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PROSPECTS FOR THE DEVELOPMENT OF HOTEL REAL ESTATE IN RUSSIA

Anastasiia Portnova
* Student, Saint-Petersburg State University of Architecture and Civil Engineering, Rus-
sia.

Nadezhda Rozhdestvenskaya
** Student, Saint-Petersburg State University of Architecture and Civil Engineering, Rus-
sia.

Abstract

The article discusses general information about modern hotel real estate in Russia. On the
basis of the analysis, directions in the development of the hotel industry are highlighted.
Key words: commercial property, tourism, hotel business, hotel, real estate, hotel service.

doi: http://doi.org/10.15350/L_2023_02/13
]

B HacTtosimiee BpeMms cdepa rOCTUHUYHBIX YCIYT ABJSAETCA OAHOW U3 Haubosee
JIOXOJJHBIX M IMHAMHUYHO Pa3BUBAIOLIMXCS OTPacied 3KOHOMUKH, GOPMUPYIOLLeH CONUJ-
HYI0 4acTb J0XOJIOB roCy/iapcTBa. B mocyenHee BpeMs NnosiBJseTcsl 60JbLIOK CIPOC HA
TOCTUHUYHYI0 HEJBIKHUMOCTb, YTO CBSI3aHO C MOJIMTUYECKON M SKOHOMHUYECKOH cUTya-
1uel B cTpaHe U 3a py6exoM, C yBeJIMYeHHEM JIeJIOBOH aKTUBHOCTH, C POCTOM yPOBHSA
’KM3HU HaceJIeHUs], C KOJIMYeCTBOM IPOBOJUMBIX MaCIITAOHbIX U MACCOBBIX MEPOIpHsI-
THUH, U C IMYHBIMU NPeATIOYTEHUAMH Ny TelleCTBeHHUKOB.

Ha cerosHs 3aKoHOZATEJIBHO PETYJIUPYETCS KaacCUuUKalys paboThbl FTOCTUHMUII,
HOPMaTHBHBIM JJOKyMeHTOM sBJseTcs [Iprka3 MunucrepctBa KysnbTypsl Poccun «06
yTBEPXKAEHUU MNOpsAAKa KjaacCuPUKALUMU O6GBEKTOB TYPUCTCKOM HHPPACTPYKTYpHI,
BKJIIOYAIOIUX [OCTUHUIBI U HHbIEe CPeJCTBAa pasMelLleHHs], TOPHOJbDKHbIE TPACChl U
TJISDKH, OCYILIeCTB/IsIeMOH aKKpeJUTOBaHHBIMU OpraHusauuaMu» [1]. PaccmatpuBatoTcs
Y IPUHUMAIOTCS IpyTHe 3aKOHbl 1 HOPMaTHBHO-IIPABOBLIE AKThI, KOTOPbIE PEryJIUPYIOT
JlesTeJIbHOCTb TOCTUHMUIL, paspabaTblBaeTCsl CTpaTeruu AJs PerMOHOB TYPUCTCKOTO
HamnpaBseHus. Takue 3aKOHbI IOMOTYT OTCEeSITh TOCTUHULBI C HEKAaYeCTBEHHBIMU YCIIy-
raMy Y NPUCBOUTBH KaTeropHI0 3Be3J, KOTOPbIM OHM JeMCTBUTENbHO COOTBETCTBYIOT.
[IprcBoeHHe rOCTUHHIIAM KaTeropyui mMpuob6pesio MacCOBBIM XapaKTep JIMLIb C BBeJe-
HUEM 00s13aTesbHON Kaccudukanuu B OnumnuiickoMm Couyu K 2014 roay u ropozax
Yemnuonata mupa no ¢ytéosy 2018 roga. Takoi nmojaxo[, BbIIBUJ psif, HELOCTATKOB
JleicTBOBaBILIEH CHCTEMBbI, OJHAKO B II€JIOM, OMNBIT NMPU3HAH YCHEIIHbIM, YTO CII0CO6-
CTBYeT Pa3BUTHIO CUCTeMbl KJaccuPUKaLuu B Poccur M o3BoJisieT BbIBECTH ee Ha HO-
BBIN 3TAll - K 06513aTe/IbHOU KJIaccupukanu [2].

[ToBbllIeHHEe KayecTBa U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TOCTUHUYHBIX YCJAYT SIBJIA-
eTCsI KJIIDYEeBLIM U BCer/la aKTyaJlbHbIM BOIIPOCOM B Pa3BUTHH TYpH3Ma U TOCTENPHUUM-
ctBa B Poccuu [2]. OAHUM U3 OCHOBHBIX 3/71eMEHTOB KauyecTBa AB/IsIeTCS J0CTOBepHas UH-
dopManus o roCTHHUYHOM 06 beKTe. KauecTBEHHO pa3paboTaHHbIM CaliT — BaXKHBIH 3J1e-
MEHT B NpUBJIeYeHUH noTpebuTesel. [Iporecc 6poHNpOBaHuUs Ha CalTe JO/DKEH ObITh
MaKCHMaJ/IbHO YIPOLIEH U JOCTyNeH, He06X0AUMO 3apaHee yO6eIUTbCS B BO3MOXHOCTH
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OIJIaThl GPOHHUPOBAHUS PAa3HBIMU My TSIMH, a TAKKe B3aUMOCBSI3U CalTa C peasibHOMU 3a-
rpy3kod HoMepoB [3]. Tak Kak Ha JaHHBI MOMEHT CYIIeCTBYeT JJeCATKH 3JIeKTPOHHBIX
JIeHer, BO3MOXHOCTb BbIOpPATh OIJIATY HE TOJIbKO Yepe3 KapTy CO3JAET OLLyLleHHe UH-
JUBUJIYaJIbHOTO OJX0/1a. ITO [TO3BOJIUT YMEHBUIUTD BEPOATHOCTD JJBOHHOI'0 6POHUPO-
BaHUS U MPUBJIEYET GOJIbLIE TOCTEMN. [3].

C npoBeieHHEM KPYIHbBIX MEPOIPUATHH OJHUMAETCS UHTEPEC K CTPaHe, yBeJIU-
YUBAETCS IOTPEGHOCTD B CPEJICTBAX Pa3MeLleHHsI BBICOKOTO KJIacca M Ka4eCTBO CEPBHCA.
[J1aBHBIM CO6GBITHEM 3a NOC/IEHUE BpeMs OblI npoueAmnii Yemnuonat Mupa no ¢yT-
601y 2018r., cTpaHa rOTOBUJ/IACH K 3TOMY COOGBITHIO MHOT'O JIET, TOMUMO CTPOUTEJIBCTBA
$yTO6O0IBHBIX 00'BEKTOB, 111JI0 CTPOUTENBCTBO U 06'BEKTOB pa3MelleHHs IOTOKA 60J1e/b-
I{MKOB, KeJIAI0IMX NOCETUTb UTPbl. Bo MHOrMX pernoHax Poccuu npoBoAsATCA KpynHbIe
MeponpusaTUs, KoHPepeHIMY, B KOTOPBIX 3a/1eICTBOBAHbI HE TOJIBKO POCCUICKHE, HO U
WHOCTPaHHBbIE 'OCTH. ITO BCE MPUBOJUT K CTPOUTE/IBLCTBY HOBBIX 06'bEKTOB U IOBbBILIAET
KOHKYPEHLMIO MeXAy oTesbepaMu. [IpoBesieHre HOBBIX MEpPONPUITHH OyAeT 3HA4YU-
TeJIbHO BJIMATH HA POCT NOTPEOGHOCTH FOCTUHMUIL

[Ipy BeIGOpE TOCTHMHHUL, TYPUCTHI GOJiblllee 3HAYEHHE NMPUAAIOT MECTOINO0JIoXKe-
HUIO, IOCTYITHOCTH K TPAaHCIIOPTHBIM 00'be€KTaM, LieHe, OlleHKa B pa3/InYHbIX UHTepHeT
cUCTeMaX, peKOMeH/alluH 3HaKOMbIX, YpOBHe cepBHca. MeHbllle BCEr0 I'oJI0COB OTJAHO
3a 6e30MaCHOCTb FOCTHUHUL. [lo MHeHMIO HcclejoBaTesel, 3TO MOXHO NMPU3HATH I0JI0-
YKUTEJIbHBIM GaKTOPOM, OCKOJIbKY 6J1aro/japsi paboTe 0TeJIbepoB M0 06ecredeH o 6e3-
OTACHOCTH, 3Ta NpobJieMa NpU NPOXKUBAHUH B FTOCTUHUIIAX OTCYTCTBYET [4].

B 11€/10M roCTHUHHIIBI 10J1B3YIOTCS OFPOMHOM NONYJISIPHOCTBIO CPeJIM TYPUCTOB U
MO>XHO BBIJIEJIUTh CJIeJyIolLye HallpaB/JeHUsl B Pa3BUTUU B TOCTUHUYHOMN HeJBIXKHIMO-
CTH:

1. llpyHATHE HOPMATHBHO-NPABOBLIX JOKYMEHTOB I03BOJIUT OTCEATh T'OCTH-
HULBI C HEKAaYeCTBEHHBIMU YC/IyraMu U NPHUCBOUThH KAaTErOpHUIO 3Be3Jl, KOTOPbIM OHH
JIeACTBUTEJILHO COOTBETCTBYIOT.

2. [oBbIIaTh Tpe6OBaHUS K IePCOHAY FOCTUHHUI], TEM CaMbIM OYyJeT yBeJU4H-
BaTbCs CEPBUC U KAYECTBO YCJIYT, IPEJJOCTaBAsieMbIX B TOCTUHHUIIAX

3. PaspabaTbiBaTh CalT, rJie pa3MellleHa MaKCUMaJIbHO M0JIe3Hasi U I0CTOBEpPHas
HHPopMaL s 06 06'beKTax pa3MeLleHUs;

4. Pa3BuBaTh JONOJHUTEIbHbIE YCIYTH B TOCTUHULAX (3aKa3 TaKCH, TOKYIKa 61-
JIETOB B My3eH/TeaTpbl TOpo/a, Bbljaya 6eCnIaTHBIX KapT ropoja, TpaHcdep fo aspo-
nopTa/>KejIe3HO,0POKHOT0 BOK3aJ1a);

5. Pa3BrBaTb GOHYCHBbIE CHCTEMBI, TPOTPaMMBbI JIOSIIBHOCTH, CKUJKH B IeHb POXK-
JleHUs;

6. YripowaTsk U JieJlaTh MaKCHMaJIbHO JOCTYIHO MpoLiecC 6pOHUPOBAHMUS, C BO3-
MOXHOCTBIO ITPOBEe/IeHHsI OILJIAThl PAa3HBIMH CIOCO6GAMY;

7. [lpoBogUTE MacIITabHble MEPONPUATHS, PAaCCYUTAHHbIE HA IPOJO/KUTEb-
HOe BpeMs, YTO MPHUBJIEYET B rOPO/, HOBbIE MOTOK TYPHUCTOB, GOJIE/BIIUKOB, U JPYTUX
Y4aCTHUKOB MEPONIPUATHUH

8. PanroHa/sIbHO UCIOJIb30BATh 3/1aHMS, U3HAYaIbHO CTPOSILIMECS AJ1s] yYaCTHH-
KOB MepONPHUATHH UM COPEBHOBAHUH, IepECTPAauBaThb UX B TOCTUHUYHBIE 06'bEKTHI;
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9. PasBMBaTh 0TeJM KalCy/JbHOTO THUIA, HallpaBJeHHble Ha OT/AbIXAIOIUX MyTe-
1eCTBYIOLIUX OAHUX UJIU MOJIOAEXH;

10. Pa3BuBaTb 3aropo/iHble FOCTUHUYHbIE KOMILJIEKCBI, HAllpaBJeHHble Ha MeCT-
HBIX XXUTeJel;

11. CTpoUTh TOCTUHULBI PAa3HbIX KATETOPHUH, [JIs1 JIIOGOT0 TOCTS;

12. Tlopaepkka 3aCTPOUIUKOB CO CTOPOHBI aAMUHUCTPALMU U NIPUBJIeYEHHE K
WHTepPeCHbIM NIPOeKTaM;

13. B3auMopeilicTBoBaTh OTeJibepaM ApYyT C APYrOM U C APYrUMH chepaMu Ty-
pusMa;

14. AHanM3upoBaTh TOCTUHUYHYIO HEJBIXKUMOCTD B ropojax Poccuy, 3To mosBo-
JIAT BBISIBUTB CJIabble U CUJIbHble CTOPOHBI FTOCTUHMUIL B KaXKJJ0OM pervoHe.

References:

[1] Poccuiickas Penepanus. 3akoHbl. 06 yTBepkaeHNH [lo102keHNS 0 KJIacCUPUKALUY TOCTUHULL:
[Ipukas ot 16.02.2019r. Ne158: npunsaT IlpaButenscrBoM PO 16.02.2019r. // CobpaHue 3aKo-
HogaTesbcTBa PP, - 2019. - Ne8. - Cr. 786.

Apcenuii P.M. [Ipo6.ieMbl epexo/ia K 06s13aTeIbHOM KilaccuduKanuu roctuHul B Poccun / P.M.
Apcennii / CepBuc B Poccun u 3apy6exom. — 2018. - Ne4 (82). - C.75-83.

CemkuHa A.B., KapsioBa A.W. AHaiM3 nHGOPMaLMOHHOIO o6ecrnedeH st TOCTHHUL, PecyGInKu
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EFFECT OF MIGRATION PROCESS ON THE NATIONAL COMPOSITION
OF AZERBAIJAN

Ahmadli Arifa Abbasali
*Candidate of political science, associate professor, Ganja state university, Azerbaijan.

Abstract

Actuality of the article: In modern period it is characterized by economic tensions, class
and national conflicts, aggravation of political and moral problems. Among the global
problems of the world, ethnic processes are especially preferred. This is because different
nations, peoples and ethnic groups have to bear the heaviest burdens of social and politi-
cal conflicts of the time. At the end of these conflicts, some nations have moved out of their
homes. The Republic of Azerbaijan has historically demonstrated tolerance towards na-
tional issues and ethnic groups. Today, state policy aimed at the preservation of ethnic
diversity in Azerbaijan and the successful implementation of this policy have contributed
to the further consolidation of the great historical tradition that has been accumulated for
centuries in the field of multiculturalism and tolerance. Historically lived in Azerbaijan,
the socio-economic background of national minorities and ethnic groups that came as a
result of the migration process in recent years, ensuring national and cultural develop-
ment, regulation of interethnic relations is considered to be a high example of tolerance.
Key words: population dynamics, international migration, migrant, immigrant, ethnos, na-
tion, national composition, Altai language family, tolerance, religious culture, multicultur-
alism.

doi: http://doi.org/10.15350/L_2023_02/15
e

Migration process. Mankind has experienced various migration processes over the
millennia, which has become an integral part of its existence. This process continues in
the 21st century too. Migration is taking place more intensively today and the number of
migrants is growing more rapidly in the current period. Migration is a complex social phe-
nomenon that covers all periods of the world and, if it does occur, has resulted in a change
in the quantitative, quality, and national composition of both the region and the country
of origin of migrants. According to a report by the International Organization for Migra-
tion, 232 million people worldwide became participants in the migration process in 2013.
Statistical data show that the number of migrants has grown to 244 million. According to
experts, 400 million people are expected to become migrants in 2050 if they continue to
flow at the current level. Migration also includes economic, cultural, national, and other
aspects of society and it has a significant effect.

In today's world, people travel to different countries and learn about these coun-
tries. Many states have been able to attract the attention of the people and have caused
much interest. In some cases, this area of interest has expanded and become important in
the development of the country. Because foreign nationals who come to the country with-
out the use of advertisement, they deliver extensive information about the geography, na-
tional composition, and culture of any country to the world through modern technology.
The spread of such interesting and colorful information will increase the number of tour-
ists coming to the country. Ethnic composition is also one of the most relevant in the mod-
ern world. Ethnicities of some nations are interested in what kind of ethnogenesis there
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is, and some are interested in the geography of nearby ethnos. Thus, one of the most press-
ing areas of our modern world is the ethnos, ethnogenesis, and the geographical areas in
which they live.

About the historical geography of the national composition of Azerbaijan. Azerbai-
janisin such a geographical area that it has always been the focus of imperialist countries.
For this reason, this geography was also a place of residence for people of many countries,
many of which were exiled. The main reason for the arrival of migrant workers to Azer-
baijan was the presence of oil, iron ore and rich copper reserves. The richness of the nat-
ural conditions allowed both foreign immigrants and neighboring nations and ethnic
groups living in the same geography to visit Azerbaijan. Azerbaijanis, who make up the
majority of the population of the Republic of Azerbaijan, belong to the Oguz subgroup of
the Altai family of Turkic languages, along with Turks, Turkmens, Crimtatars, Gagauzes
and Salars (one of the Turkic peoples living in China). The rest of the Azerbaijani popula-
tion has a mixed ethnic composition, composed of ethnic and ethnic groups, mostly of
Indo-European and Caucasian languages. [18,47-49p] If we take into consideration ethnic
groups not traditionally listed, including census materials, and traditionally registered as
Azerbaijani, we can see that ethnic minorities are actually more diverse. According to So-
viet scholars, the beginning of the 11th century was a very important turning point in the
history of Azerbaijan. As a result of the massive influx of Seljuk Turks to Azerbaijan during
this period, the Turkish ethnic components increased dramatically, and the growing eth-
nic consolidation and to some extent demographic processes among the local Turks led
the Turks to become a dominant ethnos. In other words, for at least the last thousand
years, the Turks constituted the majority of the population in Azerbaijan and became the
dominant ethnos. From the earliest times, there were other ethnos in the territory of the
Republic, mainly belonging to the Iranian-Indo-European family of the Indo-European
family and the Dagestan group of the Caucasian languages [17,48s].

The whole territory of Azerbaijan was the basis of the states of the Soviet written
sources, known as Persia or Iran, but in fact the Turks were the dominant ethnos. At that
time the migration of various population groups from Azerbaijan to Iran and from Iran to
Azerbaijan had a significant impact on the ethnic composition of Azerbaijan. Occasionally,
Iranian language groups were predominantly displaced from Iran to Azerbaijan. This led
to an increase in their specific weight in the ethnic composition of the Azerbaijani popu-
lation. Ethnolinguistic, consolidation and assimilation processes played an important role
in the formation of the ethnic composition of the population before the occupation of
North Azerbaijan by Russia. Undoubtedly, the intensive development of such processes
among Azerbaijanis and many indigenous peoples has had a decisive influence on the re-
ligious identity: it is known that in the eighth century, the majority of the population of
Azerbaijan (with the exception of some Christian groups) converted to Islam
[18,199,200].

Despite the large number of nationalities and ethnic groups living in Azerbaijan,
these ethnic groups are tolerant, and multicultural values and traditions of tolerance are
promoted [1].

The Tats (25,200 people, 2009). Mostly inhabited in Davachi, Guba, Ismayilli and
Shamakhi districts. They are Muslims because of their religious affiliation. According to
the researchers A. Bakikhanov and others, the ancestors of the Tats were transferred to

9
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Azerbaijan by the Sassani kings in the 4th and 6th centuries.

The Kurds (6,300, 2009) lived in the Lachin and Kalbajar regions before the Arme-
nian occupation. At present, they live in many regions and cities of Azerbaijan. The Kurds
came to Azerbaijan, mainly during the Osmanli-Iranian wars in the 16th century. As a re-
sult of the treaties of Gulistan in 1813 and Turkmenchay of 1828, the migration of Kurds
to Azerbaijan increase.

The Jews (9,100 people, 2009). Mountain Jews living in Azerbaijan have settled in
the Red Settlement in Guba, in the Oguz district center and in Baku. The Red Settlement is
the largest residential area where they live in a compact manner. In the 1999 census of
Azerbaijan, they were listed as part of the European Jewish community (Ashkenazi). The
migration of European Jews to Azerbaijan began from the early 19th century from Russia,
Ukraine, Belarus and Poland. Since the 1970s, with the development of the oil industry,
their migration to Baku has been increasing. The majority of European Jews lived in cities
(especially in Baku).

The majority of the Lezghians (180,300, 2009) live in the Gusar region of the re-
public. There are also Lezgi villages in Guba, Khachmaz, Ismayilli and Gabala districts. Ac-
cording to experts, one of the Lezghian ancestors is the ancient Albanian tribe. They are
Muslims because of their religious affiliation.

The Sakhurs (12,300 people, 2009) were settled in Zagatala, Gakh and Balakan re-
gions of the country. The Sakhurs are one of the oldest inhabitants of Caucasian Albania.
In the 15th century, the Sakhurs left South Dagestan and settled in the agricultural lands
of Azerbaijan. Until the middle of the 19th century, they were part of the Ilisu sultanate.
Since that time, their ethnic, cultural and trade relations with Azerbaijanis have intensi-
fied. The Sakhurs are very close to the ethnic Azerbaijanis [9].

The Avars (49,800 people, 2009) live in Balaken and Zagatala regions of the Re-
public. According to some authors, the didois written by Pliny are the ancestors of modern
avars. They came to Azerbaijan from Dagestan in the 15-17th centuries. They speak the
spelling of the Ansux in the language of Avar. They are Muslims because of their religious
affiliation. Representatives of 14 nationalities live in Balakan alone [11].

The Udis (3,800 people, 2009) live in the Nij village of the Gabala region and the
same named center in the Oguz region. Nij village is the largest lodging place of the udis.
Itis one of the ancient indigenous peoples of Azerbaijan. Udis is still reported in the works
of Herodotus, Pliny and Strabo. They are the heirs of the utis who lived in Caucasian Alba-
nia. As a result of centuries-old policy, some of the Udis (Nij village) were Gregorianized
by the Armenians, and the other (Georgian) was influenced by the Georgian Orthodox
Church [1,2,3].

The total number of Shahdagh residents in the Republic of Azerbaijan is about
45,000. Historically, Khinalig, Budug, Gryz, Haput, Jack, Ali and Yerguj have been each of
these ethnos known as their villages.They have own language. Studies on the ethnic ori-
gins of the Shahdag people suggest that these ethnic groups are Albanian tribes living in
the ancient state of Azerbaijan, Caucasus Albania, and the main creators of ancient and
medieval culture in the Caucasus. Although the Khinaligans, Grizlis, and Budugs, who have
their own traces in the national composition of Azerbaijan, are known by their villages as
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independent ethnic groups, each ethnic group of the Caucasian Albania has its own iden-
tity in the ethnic identity of these ethnic groups [4].

According to the 2009 census, Talysh comprised 112,000 people living in the south
of the country - Astara, Lankaran, Masalli and Lerik regions. They are Muslims because of
their religious affiliation. In their ethnogenesis, the cadusis tribes that lived in Atropatena
played an important role. This is also mentioned in Strabo's Geography. His traditional
occupations are farming and animal husbandry.

The first large group of Axiska Turks (38,000, 2009) arrived in Azerbaijan in 1958.
These are the historical homeland of 1944 - Akhiska, Adigun, Akhylkelek (Georgia) and
others were the Axiska Turks who were deported from neighboring regions to Central
Asia and Kazakhstan. After the events of Fergana in 1989 the second migration of the Ax-
iska Turks to Azerbaijan began. Their common origins with Azerbaijanis, their common
language, customs and traditions have created favorable conditions for their adaptation
in Azerbaijan. His traditional occupations are gardening and farming. They settled in
Saatli, Sabirabad and Beylagan districts.

The Engilois (9,900, 2009) are divided into Christian (Georgian Orthodox) and
Muslim Engilois for their religious affiliation. Muslims live in Aliabad, Mosul and Ititala
villages of Balakan district, while Christian Engilois live in 9 villages in Gakh district. In
ancient times, the area where they lived was called Cambisena (Ereti). The Albanian
church was operating here. Some of the Engilois are remnants of the later Georgian Alba-
nian tribes[3].

The arrival of Russians (119,300, 2009) to Azerbaijan is largely attributed to the
30-40s of the 19th century - the post-occupation period of Northern Azerbaijan by Russia.
Thousands of Russians were relocated from the central provinces of Russia to the Cauca-
sus, including Azerbaijan to successfully implement the policy of colonialism in Azerbai-
jan. They consisted mainly of sects (dukhobors, molokans, subbotniks, etc.) pursued by
the official Russian Orthodox Church. The first Russian villages were Mikhaylovka and
Novy Dilijan in the Gazakh region in the 1940. In the case of Elisavetpol - Ivanokwa,
Borisovka, Golitsino, Varvarinovka; Goychay region - Gumush; Guba region - Astrakhanka,
Jebrani, Zubrovka; Lankaran region - Andreyevka, Astrakhanka, Novokolovka, Pravosnav-
loye, Petrovka, Prishib, Nikolayevka; and so on. In most cases, the construction of these
villages is due to the seizure of the local population. This led to uprisings of the local pop-
ulation. The second phase of the Russians' arrival in Azerbaijan and especially in Mughan
dates back to the 20 years of the 20th century. The majority of Russians live in cities
[14,15].

Fineness. In general, the development of multiculturalism is is the basis of the na-
tional tolerance. Representatives of all nationalities, national minorities and ethnic
groups live in a single family, with mutual understanding and respect.The regulation of
state-religious relations in our country, the achievement of religious stability, and the
preservation of the atmosphere of tolerance between the confessions at the state level are
related to the name of Heydar Aliyev [4].

Summary. Geographically, the modern geography of modern Azerbaijan, situated
on the borders of Europe and Asia, has been established in the past at the crossroads of
various civilizations: the Ahamani-Sasani, Roma-Byzantine, Skiph-Xazar and Turkic-Oguz
cultures. The favorable geographical location and the rich nature of the area have led the
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area since ancient times to become a large habitat. In both ancient and modern times,
Azerbaijan is known for its high tolerance. The languages of the peoples inhabited in this
geographical area belong to four major language families - Turkish, North Caucasus, Indo-

European, and cartel languages. However, since the state language is Azerbaijani, all eth-

nos speak Azerbaijani. The change of colorful national composition of Azerbaijan began
with the settling of ethos that had come into our territory 100 years ago. Taking into ac-
count the above mentioned, Azerbaijan is attentive to multicultural values and traditions

of tolerance.
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[ToBbIlIeHHOEe BHUMaHHe K 3QPEKTHBHOCTU [JeATeJbHOCTH I'OCyAapCTBEHHBIX
cnyxaiux B PO 6b110 aKTyaJIbHO yiKe B Havasle JBYXThICIYHbIX ['0/10B. B KoHnenuuu pe-
dopMupoBaHus cucTeMbI rocyaapcTBeHHON Poccuiickoit ®egepanuu (2001 rog) yka-
3aHO, YTO OCHOBHOM LieJIbl0 pedOpMHUPOBaHUsI FOCYAAPCTBEHHOM CIY»KObI IPU3HAETCsI ee
COBepIIeHCTBOBAHHUE, KOTOPOE ABJIsIeTCA PaKTOPOM Pa3BUTHS IPaXKAAHCKOI0 0611ecTBa
Y YKpeIJeHUs roCcyAapCcTBa.

B To e BpeMs yepe3 HeCKOJIbKO JIeT OblJla IPU3HAHA HE06X0AUMOCTb GOPMUPO-
BaHUS CUCTEMbl KOMIIJIEKCHOH OLIeHKU esITeJIbHOCTH TOCYapCTBEHHBIX CIyXKallHX, 110~
CKOJIBKY J1efITeJIbHOCTb OCY/JapCTBEHHBIX CIyXKalllUX fIBISAETCS MHOTro3aJa4yHoH, a pe-
3yJIbTAThl Pa3BUTHS TEPPUTOPHUHN He SBJSIOTCSA UCKIIOYUTENbHO CIeACTBHUEM JesTeslb-
HOCTH TOCylapCTBEHHBIX cayxalux. B Ykaze [Ipesugenta PO ot 10.03.2009 r. Ne261 «O
denepanbHO#l mporpamMmme «PedpopMupoBaHHe U pa3BUTHE CUCTEMBI TOCYIapCTBEHHON
cnyx6b1 B Poccuiickolt @esiepanny» BHUMaHUe HalpaBieHO Ha GOpPMHUPOBAHHE KOM-
MJIEKCHOM OLIeHKH AesITeIbHOCTU TOCyAapCTBEHHBIX CyKaluX. Llesb BHeJpeHHs KOM-
IJIEKCHOW OLIeHKH - NOBBIIeHHe 3¢ eKTUBHOCTH roCyJapCTBEHHOU cay06bl PO u pe-
3yJIbTATUBHOCTH NPOQECCUOHANTbHON CIyKeOGHOM [eATeJbHOCTH TOCYJapCTBEHHBIX
cyxanux [2].

B 2013 rogy MUHUCTepPCTBOM TPy/Za U COLUAIbHON 3alIUThI PD Gl yTBepXKAeH
MeTOANYEeCKUN UHCTPYMEHTApUH N0 BHEJPEHUIO CUCTEMbl KOMIJIEKCHON OL€HKH Ipo-
deccroHaNnbHOU CyXe6HOM AeATeIbHOCTH FOCyAapCTBEHHBIX IPaXK/JaHCKUX CIY>KaLUX.

HWTak, kKoMIJIeKCHas olleHKa JesITeJIbHOCTH FOCYJapCTBEHHBIX CIY>KalluX Npesy-
CMaTpHUBaeT peaIN3aLHI0 BCECTOPOHHEN OLIeHKH TOCyAapCTBEHHBIX CIYXKAIHX:

- OLleHKa KBa/lMpuKaLuu (He pexxe OAHOr0 pasa B TPU rofia)- 06pasoBaHue, CTaX,
3HaHMWs, HaBBIKY;

- oljeHKa NpodecCUOHaNbHBIX KayecTB (OAMH pa3 B roj)- cobJto/jeHre cTaHAap-
TOB 3QPEKTUBHOTO CJIY>KeGHOTr0 MOBe/IEHUS;

- OLleHKa pe3yJIbTaTUBHOCTH, BKJIl0Yasl 0611eCTBEHHYO OLleHKY (04UH pa3 B 3-6-
12 MecsineB)- aHaJM3 Pe3y/bTATOB JIeATEJbHOCTH TOCYAAPCTBEHHOI'0 I'PAXKJAHCKOIO
cayxauiero [4].

HWTak, KoMIJIeKCcHasl OLleHKa JlesATeIbHOCTH roCyJapCTBEHHBIX TP /AaHCKUX CJIy-
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JKaIMX NPeJyCMaTPUBAET BCECTOPOHHIOI OLIEHKY IOCy/1apCTBEHHBIX CIYXKaIIMUX, HA4M-
Has ¢ 06pa30BaHUsA, 3aKaHYMBasA pe3yJbTaTaMM JesATeJbHOCTH. KoMIiekcHas onjeHKa
roCyJapCTBEHHBIX IPAX/AAHCKUX CIYKalUX B HACTOsIIlee BPeMsi HE HOCUT 06513aTeJIb-
HbIA xapakTep. [Ipy BHepeHUH KOMILJIEKCHON OLleHKH MOXKHO CTOJIKHYTbCS ¢ pob.ie-
MaMH pasJIMYHOro XxapakTepa.

Bo-nepBbIX, KOMIIJIEKCHAsA OLleHKa JleITeJIbHOCTH IOCyJapCTBEHHBIX CAYXKalUX
Tpe6yeT CO3/1aHUs OLLleHOYHOH KOMUCCHU U3 UM CJIA FOCYJaPCTBEHHBIX IPaXK/AaHCKUX CITy-
’all[UX, YTO, COOTBETCTBEHHO, NOBBIIIAET HArpy3Ky JaHHBIX CIIeLMaJUCTOB. B ciydae,
€CJI1 /15 BHEJPeHHUs KOMILJIEKCHOH OLleHKH He0OX0AMMO J0IO0JHUTEIbHO HAaHATH Clle-
[JMAJIMCTOB, MOBBIIIAITCSI GUHAHCOBbBIE PACX0/bl HA OILJIATY TPY/a.

Bo-BTOpBIX, 3a1a4M KOMIIJIEKCHOH OIleHKU JIeATeIbHOCTH rOCyJapCTBEHHBIX CI1y-
JKaLMX YaCTUYHO NlepeceKalTcs C 3aZjla4aMU TaKoU KaJ[pOBOM TEXHOJIOI' MY, KaK aTTecTa-
LUl TOCYZAapCTBEHHBbIX CAyXalux. TakuM 06pa3oM, BO3HHUKaeT Ay6JupoBaHue QyHK-
LM, YTO MOJHOCTBIO TPOTHBOPEYUT NPUHIUIAM 3G GEKTUBHOCTH.

B 1iesioM ke, npu onleHKe 6apbepoB BHEAPEHHUS KOMILJIEKCHOH OLIeHKH JleATeb-
HOCTH I'OCY/JapCTBEHHBIX CIYKalLUX BBIAENSI0T TPU BHA 6apbepoB:

1. ynpaBJyieHYecKHe;

2. MOTHUBALlUOHHBIE;

3. MmeToguyeckue [3].

Onuiem 60Jiee MOAPOGHO KOXKAbIN U3 6apbepoB.

Kak Hu cTpaHHO, Tpo6sieMbl BHEAPEHHS ¥ UCN0JIb30BAHUS KOMILJIEKCHON OIlEHKU
roCyJapCTBEHHBIX CJOYKaLIMX HAYMHAIOTCA C PYKOBOACTBA, KOTOPOE 4Yallle BCEro UMeeT
HU3KYI0 3aMHTepecoBaHHOCTb B Ipoliecce pa3paboTKU CUCTEMbl OLLEHKHU U B [IepHO/, ee
BHeJpeHus. TakKe PYKOBOAMTEIN B OpraHax rocyJapCTBEHHOH BJIACTH 4Yallle BCETO
CKJIOHHBI yTBEPXK/AaTb 3aHKEHHbIE MJIaHOBble 3HAYeHHs], YTO B CBOIO OUepe/b He COo-
37laCT HeOOXOMMBIH ypOBeHb MOTHBALMU. HU3KHe NJaHOBble 3HAUYEHUs Ha PYKy He
TOJIBKO I'OCYZapCTBEHHBIM C/IYXKAllMM, HO U CAMUM PYKOBOJIUTEJISIM, IOCKOJIbKY UX BO3-
Harpax/JieHue TaK K€ 3aBUCUT OT JO0CTHKeHUsI IIJITaHOBBIX ITOKa3aTesel.

YnpaBsieH4Yeckass poJib B NPOBEJEHHUH KOMIIJIEKCHOM OLIEHKU JesiTeJbHOCTH
yallle NMPUHUMaeT HCKJIIYHUTEJIbHO OLleHOYHBIA XapaKTep, TO eCTb IO pe3ysjbTaTaM
OLIEHKM TOCYJapCTBEHHBIH C/IyXalMH IMOJy4yaeT «KHYT WJW NPSHUK». Pe3ynbTaTsl
OLIEHKH He HCINOJIb3YIOTCs JJIs1 IJIAHUPOBaHHUsI Pa3BUTHUS U KOPPEKTUPOBKU KaJipOBOH
HOJIMTHUKH.

KpoMe sToro olneHo4Hoe WHTEpBbIO, KaKk OOpaTHasl CBs3b NPOBeJEHUS KOM-
IJIEKCHON OLIeHKH, MCIOJIb3yeTcs yallle Bcero ¢popMasbHO. ['ocyjapcTBeHHBIH ciiyxa-
MK BOCIPUHHUMAET ero KaK «BbI30B Ha KOBEP».

Taxum 06pazoM, 10 pe3yibTaTaM KOMIIJIEKCHOHN OLleHKH e TeJIbHOCTH rocyap-
CTBEHHBIX CJIYXallUX, [10 CYTH, HE U3bICKUBAIOTCS Pe3epBbl Pa3BUTHUS I'OCY/JapCTBEHHOM
c1yx6b1. To ecTb MOIMTHKA NOBBILEHNS 3G GEKTUBHOCTH IrOCYAaPCTBEHHON CIIYKObI OC-
HOBBIBAETCS Ha IPUHYXK/IEHUH, 2 He Ha MO JlepPXKKe pocTa.

MoTHBaLMOHHbIE Gapbephl CBA3aHbI C CONPOTHUBJIEHHEM He3I)PEKTUBHBIX CIy-
»KalMX. Takoe cOpOTHBIEHHE MOXKET GBbITh J0OBOJIBHO CUJIbHBIM, ECJIU CIYXKalUi 3aHU-
MaeT JJ0BOJIbHO 3HAYMMBIH IOCT WJIM UTrpaeT poJsib HepOpMaIbHOIO JU/EPa B KOJLIEK-
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TuBe. KpoMe 3TOro B KayecTBe MOTHBALMOHHOTO Gapbepa MOXHO pacCMaTpHUBaTh CO-
NpPOTHBJIEHHE HOBOBBE/IEHUSIM. Bosibllie BCET0 3TO XapaKTePHO JJIs C/IYKAIUX CPEHETO
W CTapllero BO3pacToB, JJIs KOTOPbIX HOBOBBEJIEHUS ABJIAIOTCA HeNpHeMJIeMbIMH, UC-
TOYHHMKAMHU CTpecca.

MeTtoauueckue 6apbepbl BHEJPEHHUSI U MCIOJIb30BAaHUSI KOMILJIEKCHOH OLlEHKU
JleATeJIbHOCTH TOCYy/IapCTBEHHBIX CJIY)KallUX CBA3aHbl C HENPABUJIbHBIM HCIIOJb30Ba-
HUEM CYILECTBYIOLIEr0 METOJUYECKOI0 HWHCTPYMEHTapHsl, OTCYTCTBHUEM IOHHMAaHUs
HNPUHIMIIOB JAHHOTO MHCTPYMEHTapHUs PYKOBOJUTENSAMHU NOAPa3/eseHUH.

Hasuuve 6apbepoB BHEAPEHHsI U HCIOJb30BAaHUs KOMIJIEKCHOM OLEHKH Jesi-
TeJIbHOCTH TOCYJapCTBEHHBIX CIYKalUX TPEOYIOT CO3/JaHUA U MOAJIEPIKKY MEXaHU3MOB
yCcTpaHeHHUs 6apbepoB (puc. 1).

PasmopaxuBanue | JlBuxenue 3aMOpaKUBAHUE
V v v
Ocosnanne Bosneuenue Mudopmuposanue

MOTPEeOHOCTH B COTPY/IHHKOB
U3MEHEHHUAX
A4
\/
OrmpeneneHue P 6 Y v
a3zpaboTKa
HE00XOIUMBIX Orenka
HOBBIX
M3MEHCHUI . pE3yIbTATOR,
N4 TDe60B2i.11/-II/II/I KOppeKL
Omnpenenenue Py JeUCTBUIHA
raHU3aIHs
crocoba P T, 1%
TpaHCIALUN KOHTPOTE, Bosznarpaxnenune
N MOHHTOPHHT
H3MEHEHHH .
U3MEHEHUI
v Vv
PazpaboTka
IUIaHA H3MCHEHHI Quxcanus onsira

Puc. 1. 3Tanbl ynpaB/jeHUsl U3MeHeHUSAMH [3]

TaxkuM 06pa3oM, B Ipoliecce BHeJpeHHUs] KOMILJIEKCHOH OlleHKH TPOodpeCcCHoHaIb-
HOHN C/y)XeGHON JAesTebHOCTH TOCYAApPCTBEHHBIX TPAaXKAAHCKUX CIYKALUX MOXXHO
CTOJIKHYTBCS C PsAZIOM pa3HO0Gpa3HbIX 6apbepoB, KOTOPbIE CBSA3aHbI U C HHTEPECAMH py-
KOBOJHTesel noJjpa3zie/leHui, U ¢ CONPOTUBJIEHUSIMHU CO CTOPOHBI T'OCYZapCTBEHHbBIX
C/IyXallUX, U C METOAUYECKUMU NTPOGIeMaMH.

3auHTepeCcOBaHHOCTb PyKOBOJUTEEH rOCyJapCTBEHHBIX OPraHOB BJIACTH Oy/ieT
cnoco6cTBOBaTh GOPMHUPOBAHUIO a/IeKBATHON MOJIUTHUKH 110 BHEIPEHHUIO KOMIIJIEKCHOH
OLIEHKH JIeITeIbHOCTH I'OCYAAPCTBEHHBIX C/IYXKAIMX U 06IeMy ynpaBJeHUI0 U3MeHe-
HUSMH.
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Abstract

The authors consider regional solidarity as a system of interpersonal and intergroup re-
lations, which is based on the participants’ awareness about the harmony of interests,
values, mutual support, loyalty, cooperation and shared responsibility. The key factors
determining the character of solidarity in the region are: unity in respect of basic values;
public satisfaction with the implementation of the principle of social justice; the presence
of threats to life safety; the level of interpersonal and institutional trust; negative or pos-
itive experience of interaction and communication. The idea of solidarity can be realized
only in case of declaration and unconditional realization of the rule - the same measures
(laws, rules, norms, etc.) for all people.

Key words: solidarity, community, trust, relationships.
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]

Under circumstances of the traditional values crisis and essential deformation of
interpersonal and intergroup relations, restoration of regional solidarity, which is ex-
pressed in people’s readiness for collective actions, systematic mutual aid and mutual
support due to understanding the commonality of their interests with interests of the re-
gion, fellow citizens, colleagues, close people, becomes an insistent call of time. Being the
most important precondition of patriotism, representing ideology and emotional state of
any healthy society, regional solidarity relies on mutual trust of fellow citizens and their
mutual responsibility and it should become one of the basic principles of public life or-
ganization.

The essential contribution was made by a well-known German philosopher and
sociologist ]. Habermas, who underlines the importance of a social dialogue between all
participants of public relations based on principles of harmony and justice [1]. This thesis,
in his opinion, is actualized in the conditions of modern European crisis [2].

Social solidarity is still in focus of scientific discourse. Moreover, the interest in
this phenomenon in the conditions of globalization, migration, cross-cultural interaction
is increasing repeatedly. The monograph of the Australian-British sociologists "On Soci-
ety" was devoted to the social issues and generalized different ideas of social solidarity
[3]. Authors define three categories of society: structure, solidarity and creature. When
the scientists were investigating the second category, they emphasized: “society as soli-
darity is the antidote to the problem of human resentment”.

Czech philosopher and sociologist ]J. Salamon believes that in modern rapidly
globalizing world, it is necessary to investigate the processes of solidarization in cross-
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border and cross-national scale [4]. During historical development, tribal forms of soli-
darity were replaced by national ones, which, in turn, can gradually be replaced by or in-
tegrated in supranational ones (European Union, League of Arab States, etc.). However, ].
Salamon considers solidarity, which is based on a community of interests of cooperating
people, to be more natural, immanent to human nature, but, at the same time, less stable.
Such solidarity can be ruined under the pressure of the conflicts of interests and the con-
flicts of values. Transcultural narratives can act as the means supporting stability of soli-
dary groups.

In the scientific discourse, there are also judgments, the meaning of which is to
warn about overestimation of the phenomenon of solidarity as one of the most positive
mechanisms of society development [5]. In particular, it is noted that in case of implemen-
tation of controlled solidarization the instruments of such management should be the
most accurate and organic for society, because otherwise there is a risk of betrayal of con-
fidence to authenticity of such solidarity.

In Russia, the subject of solidarity has become one of the main issues for social
sciences since the second half of the XIX century. Two directions - sociological, as well as
religious-philosophical (i.e. consideration of solidarity as conciliarity), were allocated.
This powerful, gained recognition of foreign scientific tradition was interrupted by Octo-
ber Revolution; it received its continuation among Russian emigration thanks to S.A.
Levitsky's and other solidarists’ works [6].

Attempts of justification of the socio-philosophical concept of solidarization of
modern Russian society are undertaken by philosopher V. Zhalkiev. In the frame of con-
struction of the solidarization model of social reality with reference to Russia, he deter-
mines the factors preventing the establishment of solidary relations, among which the
main ones are ambiguity of the system of values of social community, a historical tradition
of separating power from population, as well as a discrete state of Russian civil society
[7].

The authors consider it admissible to regard regional solidarity as the system of
interpersonal and intergroup relations based on their community members’ understand-
ing of interests, values, mutual support, loyalty, cooperation and mutual responsibility
while achieving socially significant purposes. Thus, solidary community is based on trust
and solidarity. Solidarity, in turn, is considered as active sympathy to interests, opinions
of fellow citizens, colleagues, close people, unanimity with them.

Taking into account the above-mentioned works of ]. Habermas about the im-
portance of social dialogue between all participants of public relations based on principles
of harmony and justice, as well as the works of J. Salamon, who indicated instability of
solidarity due to the conflict of values, it is possible to refer the following conditions to the
necessary ones to form regional solidarity:

- existence of values, which are unconditional for the majority of the population,
and clear norms in relationships among people and social institutions which cannot be
violated under any circumstances;

- affirmance of the idea of social justice as a leading principle of relationship be-
tween people;
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- social activity, readiness and ability of citizens to participate in solution of prob-
lems, which are "common" for the territory, local community, labor collective and a family.

A significant amount of values, important for realization of solidarity idea, differ
by the low extent of acceptance; at the level of family relations, these are values of respect
for a child’s identity, patience and mutual aid. At the level of territorial communities -
values of advantage, charity, ability to defend the interests. At the level of work collectives
- values of culture of communication, commitment and persistence, creativity and crea-
tion, independence, initiative, self-control. At the level of regional communities - values
of service to the Fatherland, patriotism, tolerance, responsibility for the future, existence
of the rights and freedoms.

Nowadays, Russian regions are left in axiological and legal limbo, that is absence
of valid truths and intentions to observe legal and, especially, ethical norms among the
majority of people, which is certainly influence the quality of interpersonal relations. Peo-
ple are mostly disturbed by manifestations of lies, indifference to each other and injustice.
These are the deviations the respondents have been facing most often in the recent years,
which gives evidence of their being rooted in consciousness and behavior of Russian citi-
zens. It has a destructive influence on the spiritual and moral atmosphere in society, on
the relations between citizens and authorities, as well as creates essential obstacles for
implementation of social and economic projects and programs, further modernization of
Russian economy. In this regard, the issue of formation of regional solidarity is considered
to be especially urgent. Strengthening the system of base values, which are clear to the
majority of people, among the population should become the foundation for such work.
Such system should be institutionalized, that is, fixed in the form of concrete norms, which
do not necessarily have legal character and are rather a result of the general voluntary
agreement.

One more important issue for strengthening of solidary relations is the problem of
mutual trust between the authorities and the population. As a result of social and eco-
nomic transformations, which are being carried out in Russia, the popular frustration
caused by the activities of state and municipal authorities have increased considerably. It
was one of the reasons of a decrease of the authority of government bodies in the opinion
of public, as well as a considerable decrease in population’s trust. Both insufficient effi-
ciency of authorities’ activities and their incomplete information openness worsen the
situation. It is necessary that the trust and solidarity strengthen, first of all, through the
organization of continuous dialogue between state and society, power and business. The
criteria of efficiency of public and power communication can be the following: aspiration
of the power to create control mechanisms on the part of public bodies; wide access of the
population to objective information; possibility for the active part of public to influence
the decisions connected with formation of regional policy.
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Abstract

The article reveals the role and possibilities of using art-therapeutic (cultural) practices
in working with "special children in music and movement lessons," the directions, forms,
techniques and techniques used in the classroom, the perspectives of innovative technol-
ogies and impact on the inculturation and socialization of people with disabilities.
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]

B nociieiHuE ro/ibl B KYJIbTYPOJIOTHUECKOH, ITeJaroruyecKou, COUaaIbHOM U IICH-
X0JIOTMYECKOH NpaKTHKe 00pa30BaTe/bHBIX yUpeXKJeHUH Bce 60Jiee aKTUBHO NPUMEHS-
eTCsi MEeTO/, UCII0/Ib30BaHUsl KYJbTYPHBIX (apTTepaneBTUYECKUX) MPAKTUK, KaK Cpej-
CTBO MHTErpalyy, HHKYJbTYpalyH, COLHaJN3aLUH U PeabUINTALMHU JIUL] C OTpaHUYeH-
HBIMU BO3MOXXHOCTSIMU 3/]0POBbSl, WJIH, KaK IPUHATO cedvac Ha3blBaTb TaKUX JIIOJeEH -
«0CcOOBIMU». B cOBpeMeHHOM Mex/iyHapoJHOH KaaccupUKaLMM 3TO HalpaBjeHue npe/J-
CTaBJIEHO HECKOJIbKMMH OCHOBHBIMU GOpMaMHU: aTpTepalvel, BKiwovaroLiei B ce6s u3o-
Tepanuio, MeAUTAaTUBHOE PUCOBAaHME, BOKAJbHYIO TepalHIo, TaHLeBaJbHO-ABUrATE/b-
HYI0 TepallHtIo, peJlakCaliyio 0/, My3bIKY, TeaTPaJIbHYI0 TepaNHio, KyKOoJbHYI0 TepalltIo,
NaHTOMHMa U MHUM-Tepanuio, CKa3KoTepamnuio, ClieHHYeCKUe UIpbl U My3bIKaJbHYIO Te-
panuio.

Kak usBecTHO, TepMUH «apT-Tepanus» (art therapy) 6b1s1 BBeJileH AapraHoM XuJ-
JioM (1938) npu onvcaHUK COGCTBEHHOU PabOThI-MPAKTUKH C TY6epKy/Ie3HBIMHU 00JIb-
HbIMU B caHaTopusx [1]. UcciesoBaTesieM 6b110 3aMeUeHO, UTO U300pa3uTesibHast Aesl-
TEeJBHOCTB COITPOBOXKAETCS TepaneBTUYeCKUM 3G deKTOM. AAI0IMM BO3MOXKHOCTE K ca-
MOMUCLIeJIeHUI0, TOTOMY, KaK UCKYCCTBO caMo 110 ce6e 06./1afaeT LeJUTeJbHbIMU CBOM-
CTBaMH.

B cucteMe pas/jMYHBIX HamnpaBJeHUN KyJbTYPHBIX NMPAKTHUK Tepalnuu HCKYC-
CTBOM apT-TepaneBTHYeCKHe NMPAKTUKH PacCMaTPHUBAIOTCS KaK COBOKYMHOCTb BCEBO3-
MOXHBIX METO/0B BO3/eHCTBHUS, OCYLIeCTBJIIEMbIX B KOHTEKCTe AesATeJbHOCTH y4acT-
HUKOB apT-TepaneBTUYECKHUX CeCCUHM M NCUXOTepalneBTUYEeCKHUX OTHolleHUH. OHU HC-
MOJIB3YIOTCS C LieJIbI0 MHKYJIBTYPALMH, COLMAJU3alMY, peabuIuTaluy, UHTerpanuy,
npodUIaKTHUKH, U, TPEHUHTa JIML C Pa3JIMYHBIMU QU3NUEeCKUMHU HeJ0CTaTKaMH, 3MOLU-
OHAJIBHBIMU U IICUXUYECKHMHU PACCTPONCTBAMY, a TAKXKe IPe/ICTaBUTEeIeH IPYII PUCKA,
WJIM, KaK MPUHSATO B Hallle BpeMsl Ha3blBaThb - «OCOOBIX» JeTeil. BOJbIIMHCTBOM OTeve-
CTBEHHBIX yueHbIX-UccienoBaresei (KonbituHa AWM., Hasaporoi#t H.P., 3amupuHckou
0.B., 'ne3uioBa A.B., Myp3uHo#i T.®. u Apyrux), 3aTparuBarwLiydX B CBOUX NyGIMKaLUAX
TeMy HCII0/Ib30BaHUsI KyJbTYPHBIX apT-TepaleBTUYECKUX NMPAKTHUK, KOTOPbIe IOHUMa-
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I0TCS, KaK CUCTeMa 3/10pOBbe cOeperamiux Bo31ecTBUH, 160 Kak o/iHa U3 GopM ICH-
XOTepanuM pasJIUYHbBIMUA BUJAMHU MCKYyCcCTBA. Tepanusa UCKyCCTBOM OCHOBaHa Ha 3aHf-
TUSX JIUL, C OTPAaHUYEeHUSIMU KU3He1esITeIbHOCTY Ha YPOKaxX «My3blKa U JABHXKEHHE» B
CreLHaJbHbIX 06pa30BaTeNbHbIX YYPEXAEHUAX.

B poccuiickux MCTOYHMKAX apT-Tepamnus WM KyJbTypHble (apTTepaneBTHUYe-
CKHe) IPaKTUKH HauboJiee 4acTo TPAKTYeTCA KaK «MeToJ, ICUXOTepanuy, UMewui
BCIIOMOTaTeJIbHOEe U CaMoCTosiTe/IbHOe 3HauyeHue» (BypHo, 1999; Xaiikun, 1977) [2].
WHorza roBopT o «noAxoJe» K TAKMM HalpaBJeHHUAM U MeToJaM, KaK «HalpaBJeHue
paboThI» - apT-TePANHUI0 «JedeGHO-peabuIMTallMOHHOH, ejaroruueckoi U conuasib-
HoW» [3].

Ho apT-Tepanus cerofjHs HU KOHLENTYaJbHO, HU NPAKTUYE€CKA HE OTHOCUTCA K
dopmMaTy «Masol NMCcUXHUATPUM (IICUXOTEpaNrU)», TaK KaK apT-Tepamus,, CerojHs ro-
pa3zio Yalle NpUMEHSETCs B COLMaIbHO-PeabUIMTAlMOHHBIX IPOrpaMMax, IporpaMmMax
HMHKYJbTYpaALM1 U COLMATN3ALNH, PAa3HOTO PO/ia TPEHHUHTAX U B paMKax KyJIbTypOJIOTH-
YeCKHX, NICUXO0JI0r0-NeJaroriyecKux, COLUaJbHO-Ky/IbTYPHBIX PaboT ¢ NPAaKTHYECKU U
KJIMHUYeCKH He TOJIbKO 3/J0pPOBBIMH, HO U 60JIBHBIMU 1€ TbMHU.

KoHuenuus «repanuu» UCKyCCTBOM - B 3HaUeHUH MeJULMHCKOr0 «BMellaTe Ib-
CTBa», KIIOYMHKH CJIOMABIIErocst yCTPOKUCTBa». BOCCTAHOBJIEHUS] OpraHU3Ma, ero ICUxXo0-
JIOTUYECKUX U pu3nueckux QyHKIUH - He ABJIsIeTCA 6a30BBIM JJIs1 apT-TePaNuy, Kak Me-
ToZa U GOPMBI Ky/IbTYPHBIX NPAaKTUK ['opa3zo yale apT-Tepanus onepupyeT TaKUMU
KaTeropusiMy, Kak «caMopeasn3aLs», «rapMOHHU3alusA» JUIHOCTH, LJyXOBHOTO Pa3BH-
THSA YeJIOBEKA, «00pa3a KU3HHU», YTO SIBJISIETCS BOCIUTATENbHON U pa3BUBalolLel 3a/a-
yel He TOJIbKO NeJaroruky, HoO U HayKH KyJIbTYPOJIOTHH, COLIUOJIOTHH, IICHXOJOTUH U
JPYTHX UCCe0BaTebCKUX HallpaBJIeHUH.

fABndaace OAHUM U3 KyJIbTYypOJOTMYeCKUX HallpaBJIeHUHN Xy10KeCTBEHHON KYJlb-
TYpBI, apT-Tepanus pellaeT aKTyaJbHble 33/Ja4¥ FTApPMOHUYHOTO, IYKXOBHOT'0 Pa3BUTHUS U
CTaHOBJIEHHS «OCOOBIX» JleTell Ha ypokax «My3blKa U IBHXKeHHe»:

- «rapMOHM3ALUSA» U AYXKOBHOE Pa3BUTHE JIUYHOCTH,

- IOMOIIIb B «CaMOPACKPBbITUY U caMopeaTu3aliuu» JUIYHOCTH,

-CTUMYJISILUS «JIMYHOCTHOTO POCTa»,

-paboTa ¢ «AyXOBHBIM KPU3HCOMY, ICUX0JIOTHYECKUMHU U GU3NYECKUMU Npo6.ie-
MaMH{ ¥ MHOTO€ IpyToe.

CoBpeMeHHas apT-NMeJaroruka npejnojaraeT Cn1ocO6HOCTb 06palaThCA C pe-
aJIbHOCTBI0 COBPEMEHHOI'0 UCKYCCTBA U KY/IbTYPBhI. B c/lyyae c My3bIKOH MOXKHO CKa3aTh,
YTO «My3bIKa CaMa U 00y4eHHe el eCThb, IpeXx/e Bcero, He NpodecCHOHANTbHOE 3aHATHE,
a yCTaHOBJIEHHE OTHOILIEHUN C MUPOM U € co60ii» [4]. C 1uTepaTypol e — «IIPaKTUKO-
BaTbh PeaJbHOCTh JINTEPATYPHOTIO TBOPUYECTBAa», U300Pa3UTEbHBIM HUCKYCCTBOM, TeaT-
poM, TaHIleBaJIbHO-X0peorpadpuyecKUMMU NpakKTUKaMU [5] U ApyruMU HEO6X0JUMbIMU B
NpenojaBaTe/IbCKOU [ieATeJIbHOCTH HanpaBaeHUi. OHU Aal0T BO3MOXHOCTb KaJIOTaTHUH-
HOTO Pa3BUTHs JIMYHOCTHU AeTel ¢ NcUxoPU3UIeCKUMHU NpobieMaMu 3/J0pPOBbSl.

['oBopsi 06 M306pa3UTENbHON eSITEBHOCTH U MYJbTHMOJAIBHBIX HalpasJie-
HUAX apT-TepaneBTUYeCKUX MPaKTHK, XOTeJ0Cb Obl OTMETUTh, YTO HAMepeHHe pasrJs-
JleTb B Xy/l0’)KeCTBEHHBIX NMPOAYKTAaX, CO3JaHHbIX AeTbMHU, YePThl «IaTOJOUYECKOT0»,
«MPOEKIMU KOMIIJIEKCOB» WJIM «OTOGpakeHHe CHUMIITOMOB» - TEHJAEHIUs, B KOTOpPOH
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NpoABJIAeTCS TPAJULHOHHOE OTHOILIEHHE Me/laroroB-McUxXo0J0roB, apT-TepaneBToOB, My-
3bIKO-TEPANEBTOB K «TBOPYECTBY KPU3UCHBIX JIMYHOCTEN».

OT apT-TepaneBTa TpeOyeTcst GbITh, IPeX/ie BCEro, TyMaHHbIM, U IyXOBHBIM Ye-
JIOBEKOM», TOJIEPAHTHO OTHOCAIIMMCS KO BCEM y4YaCTHUKAM apT-TepaneBTUYeCKHX cec-
CUH, XOPOIIHM CHEelUaJNCTOM B 06J1aCTH «1aTOJIOTMYECKOT0 Xy/J0’KeCTBa» MHAKOMBbICJIs-
lero yesjoBeKa.

PaccMaTpuBas Bo3MoxHbIe GOPMBI, METO/bI U TEXHOJOTMH FAapMOHUYHOI0 pas-
BUTHS «0COBBIX» JleTel, Ha ypokax «My3bIKa U JBIXKEHUE», TOCTOSTHHO HCIOJIb3YIOIH-
ecsl B IpoLiecce paboThbl € apT-TepaneBTUYECKUMU NPAKTUKaMH, U, BO3JeHCTBYOIUMHU
MO/Ia/IbHO Pa3/IMYHBIMHU HaNPaBJIEHUSMH UCKYCCTBA U KYJbTYPhI HA 9MOLMOHAIbHO-BO-
JieByto cdepy JIML C OrpaHUYeHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/J0POBbS, I03BOJISIIOT peain3o-
BaTb pA/J, Liesei:

1. llpeosio/1eTh NCUXOJIOTMYECKYIO 3aIUTY (3aKPBLITOCTb), YCIIOKOUTD, HACTPO-
WTb, 3aMHTEPECOBAThb «0CO60T0» pebeHKa;

2. YCTaHOBUTb B3aMMHBIH KOHTAKT, Pa3BUBaTh KOMMYHHUKATHUBHbIE CIIOCOGHO-
CTH;

3. Pa3BuBaTb TBOpYECKHE CIIOCOGHOCTHU U BO3MOXKHOCTH pebeHKa;

4. Cnoco6CTBOBATh PAa3BUTHIO SMOIMH U YyBCTB;

5. BO3MOXXHOCTb IIepeXUTh KaTapcuc (3MOLMOHAIbHO-4yYBCTBEHHBIH BBIXOJ, Ye-
pe3 CBOM JIelCTBUSA, pabOThI, UCIIOJTHEHHE U T.J.);

6.Crioco6cTBOBAaTb YCTAHOBJIEHUIO M Pa3BUTHIO MEXJIMYHOCTHBIX (KOMMYHHKa-
LMH) OTHOLIEHUH;

7. ®opMUpOBATh [IeHHOCTHBIE IPAKTHYECKHE HAaBbIKK PAaGOThI C pa3/IMYHBIMU Xy-
Jl0’)KeCTBEHHBIMU MaTepHalaMu;

8. Yy4uuTh pedeByto QYHKIUIO, pa3BUTh MEJIKYI0 MOTOPHKY;

9. [loMoub 3aHATL pebeHKa yBJIeKaTeJbHbIM [IeJIOM - pUCOBaHUEM, JIEIKOM, KOH-
CTPYHpPOBaHUEM, U T. [.;

BHyTpeHHee «fI» yesoBeka nposiBiasieTcs: B paHTA3UMHBIX U peasbHbIX 06pa3ax
BCSIKMM pa3, KOT/la OH CIOHTAHHO PUCYET, MUIIET KapTUHY, JIENUT CKYJbITYpPY, UTPaeT
pOJIb, OET, TAHIYeT, YATAET CTUXHU. [JIs1 UL C OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH 3710~
pOBbS XapaKTepHa 0/lHa 0CO6eHHOCTb: 06pa3bl Xy/J0’KeCTBEHHOT0 TBOpPYeCTBa OTpaka-
I0TCS BO BCEX BH/IaX MO/CO3HATEIbHBIX IPOLECCOB (CTpaxax, BHYTPEHHUX KOHQJIHKTAX,
NCUXUYECKUX TPaBMaX, BOCIOMUHAHUS € TCTBA, CHOBU/IeHUSX). [IpH UX C/IOBECHOM OIHU-
CaHUHU y «OCOGBbIX» JeTed MOTyT BO3HHKAaThb 3aTpyAHeHHs. [lo3ToMy HeBepbasbHbIE
CpeACTBa 3a4aCTy0 CTAHOBATCS OCHOBHBIMHU AJIS1 BBIPQXKEHUS U MPOSICHEHUS CUJIbHBIX
nepeXXuBaHUM. JleTH «nepeBUTalOTCs» OT UCC/IE€L0OBAHUS CBOUX BHYTPEHHUX NEPEKH-
BaHUH U OLIYIeHUH K pacCMOTPeHUI0 ce6s1 B IPOCTPAHCTBe, BO BpeMeHU U B KOMMYHHU-
KallusX B 00ILleCTBe.

CrenyeT 0c060 OTMETHUTD, YTO HCIOJIb30BaHUE KYJbTYPHBIX (apT-TepaneBTHYe-
CKHX) IPaKTHK Ha 3aHATHUSAX «MY3bIKH U ABMXKEHUsI» B ClIeLiMa/JbHOM 1IKOJe AaeT BO3-
MOXXHOCTb IOKa3aTh YYaCTHHKAM CECCHU CBOe BHYTPeHHee COCTOSIHHE, BBIIJIECHYTb
3MOLIMH, HAyYUTbCA CaMOCTOSITEJIbHO paboTaTh B IpyIIax, Napax, KJaccoM, 06pecTH
HaBBIKM KOMMYHHKATUBHOTO 0611eHHUs B coiuyMe. Hermpogo/mkuTeIbHOE 3aHATHE U3006-
pa3uTeJbHOM JieTeJbHOCTBIO Ha KaXK/JOM YpOKe XOPOILO YCBauBaeTCsl [eTbMHU, IJI0X0
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NEePEeHOCSIMMHU y4eOHble Harpy3Ky; YBJIEKAeT U OKa3bIBAET CUJIbHOE YCIIOKAHUBalOLIEee
BO3/leiCTBHE Ha OOJIbIIMHCTBO TMIIEPAKTUBHBIX JeTeH.

JIro6ast JesiTeTbHOCTh «O0COObIX» JleTeld B JAHHOM C/y4ae He MO/BEprawTcs HU
KPUTHKE, HU OLleHKe, He BeJIeTCs 00CyX/eHHe XyJ0KeCTBeHHBIX JJOCTOMHCTB paboT U
JlelcTBUH lIKobHUKA. OH BBINOJIHSET PabOTY TaK, KaK AYMaeT, YyBCTBYET, IEPEXUBAET,
BOCIIpUHUMaeT ce6s 1 MUp. [Ipu paboTe ¢ M306pa3uTeNbHBIMU MaTepraJaMH Mbl IpeJi-
JlaraeM y4acTHHMKaM INpolecca /st U306pakeHUs1 06'beKTOB UCI0J1b30BaTh JIMHUH, I'€0-
MeTpHYecKHe GUTypbl, BbINOJHEHHE H300pa3UTeIbHbIX paboT JIEFKUMH HJIH XKUPHBIMU
Ma3KaMH, JJIMHHBIMHA U KOPOTKHUMH LITPUXAMHU, APKUMH, TEMHBIMU HJIM CBETJIBIMH IiBe-
TaMHU TaK, YTOObI 3TH IPUEMbI IOMOTAJIM IIepejaTh HACTPOEHUE U BHYTPEHHEE COCTOS-
HHUE CaMOr'0 UCIOJHHUTEIA.

O4eHb BOXXHBIM B TAKOW CECCHU MBI CYUTAeM COBMECTHOE 06Cy/ieHHe BCeX TBOP-
YeCcKuX paboT, KOTOpoe NpejJiaraeM NpoBOJUTb HECKOJBKHUMHU CIOCO6aAMHU:

1. Onpoc Bcex y4aCTHUKOB 3aHATHUS B IPYIIIe, YTO U KaK OHM YyBCTBYIOT, KOTAa
BBINOJIHAIOT T€ WM ApyTHe JeHCTBUSA, PaboThl, ABMKeHUA. [Ipy 3TOM OHU J10KHBI BHU-
MaTeJIbHO C/yIATh JPYT Apyra (BO3MoXeH Kak BepbaJIbHbIN, Tak U HeBepOaIbHbIN pac-
ckas 1 nokas). Korza «oco6b1ii» peGeHOK Bce pacckasal, ero 6arofapsit BepoaibHO UIH
HeBepOa/IbHO: aMJIOJUCMEHTAMH, YJbIOKOH, KUBKOM T0JIOBBI, JPYKECKHM DPYKOIOXa-
THEM, 06bSITHEM U CJI0BECHO. MOXKHO NOKa3aTh BCe 3MOLIMH B ABMKEHHUSAX 110J] My3bIKY,
NAaHTOMHMHUKOH WJIH MMUMMKOM, XapaKTepHBIMU BU3YaJbHBIMU JeHCTBUSAMHU U OLIylle-
HUSMH.

2. MOXXHO MONPOCUTDb KaX/0T0 pebeHKa pacckasaThb PO CBOK TBOPYECKYIO pa-
60Ty, YTO OH XOTeJ Ha Hell U300Pa3UTh, AaTh MaJeHbKUH C1I0BECHBIH pacCcKa3-oNKUCcaHue
(Bo3MOXKHa MoAicKa3Ka U 0/i06peHHe B3pocioro). Pa3pelnaercs 3aaBaTh BONPOCHI pac-
CKa34YUKY O TOM, YTO U300Pa’KeHO B TOW MJIM MHOW YaCTH KapTHHBI, 0CO6EHHO, eCJIM OH
3aTPY/JHAETCSA paccKa3blBaTb caM. ApT-TepaneBT NOOLIPsieT HeyBepeHHOro B cebe pe-
6eHKa, HamnpaBJisieT ero BHUMaHWe, OrpaHUYMBAET Ype3MepHO CJI0BOOXOTJ/IUBOIO pe-
G€eHKa, B KOHIIe 6J1aroJJapuT, MOOIIPsIeT K JabHeHIIeMy JeHCTBUIO.

4. Ecnu B KJIacce eCTh 3aCTeHYUBBIe, HEYBEpEHHBIE B cebe JeTH, MOXHO MOoNpo-
CUTb UX JJpy3el OTBETUTb Ha BOINPOC «YTO Tebe HpPAaBUTCS B 3TOH paboTe?». ApT-Tepa-
NEeBT CO3HATEJIbHO BbIOMPAET paccKasyuka M paboTy, 0 KOTOPOH OH GYZAeT rOBOPHUTb.
[Toackasku U 0406peHHsT BO BpeMsl 06CYK/JeHUs IPUBETCTBYIOTCS.

5.B 11060M 3a/1aHUH, TBOPYECKOU paboTe U apT-TepaneBTUYECKON AeATeIbHOCTH
neJiaror-apT-TepaneBT UMeeT BO3MOKHOCTD MOJIYYUTh NPSAMYI0 HHPOPMALHUIO OT y4acT-
HHKa TBOPYECKOTO MPOIL[ecca O TOM, YTO €ro BOJIHYeT, YTO OH XOTeJI Obl COOGIIUTD BaM,
HO TOT, KTO 3TOI'0 C/leJIaTh HE MOKET, OH JIETKO IPOU3HECET TO, YTO XOUYET CKa3aTh WU
[I0KAa3aTh OT JINIA IEePCOHAXa.

6. Ecsiv B pacckase YyBCTBYETCS UJIM C/IBILUTCS TPEBOXKHOCTD, TO PYKOBOJJUTEb
apT-TepaneBTHYECKOro Mpolecca 06543aTe/IbHO Cpa3y Mocje CJI0B «0co6oro» pebeHka
33/1aCT HABOASIMI BONPOC, KOTOPBIM €My MO3BOJIUT BBINTH 3TOTO COCTOSIHUS WJIM yKa-
3aTh HalpaBJ/IeHHe BbIX0Ja. BO3MOXHO, 3TO MPOU30H/eT Yyepe3 CKA3Ky, TeaTpaJbHOe
JIeACTBYE, paccKas 0OJHOT0 reposi, 0TOGPAXKEHUE WU U300paKeHHEe caMoro ce6si WU CU-
Tyaluy, KOTOpasi 3aTPOHYyJIa 3MOLMOHAJIbHYI0 cdepy «oco60ro» pebeHKa.
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7. Ecnu mpeasioxKuTh «0c060My» pebeHKY MOroBOPUTh OT JIMLA TepoeB KapTHH
JIPYTHX JleTel, TO Bbl CMOXETE y3HATh O €ro Npo6JeMax BO B3aMMOOTHOLIEHUSIX C pY-
TUMU JIIOIbMH (06MKAET JIM ero KTO-TO, GOUTCS JIU OH KOTO-HUGY/Ab) U IOMOYb eMY IIpa-
BUJIBHO BECTHU Ce0s B 3TUX CUTyalUAX. To eCTh HAJIAJUTh KOMMYHHUKALMU B KOMaH/e.

YnpaXHeHHUs], TEXHUKH, TEKCTbl MHCTPYKLUHUH K 3aHSITHUSM MOTYT BBITJIJETD,
HanpuMep, Tak:

- «[Tonpo6y# BbIpa3uTh CBOU MUP B BUJe 06Pa30B, IPeACTaBJIEHHbIX B LIBETE, JTHU-
HUAX, popMax, ciMBoJiax. Kak Beiryiszen 661 MUD, ec/id Obl OH GbLT TaKUM, Kak Tebe X0-
YEeTCs».

-«[locsymaii MysblIKy, 3aKpOoH J1a3a U IpeJiCTaBb, YTO PUCYET 3TO My3bIKa».

- «Hapucy#, 4To ThI fiesiaellib, KOTAa Thl, CEPAULIBCS; YTO 3aCTaBJsAeT Te6sI ObITh
CepAUTBIM» UJIM CEPAUTOr0 4eJIOBEKa, >)KUBOTHOTO, HAMAW KapTHUHKY- CepJUTBHIN MeJ-
BeJlb WJIH BOJIK.

- «306pa3u MecTo, KOTOpOe AesaeT Tebsl CYaCTIUBLIMY; KaK Thl ce0s1 YyYBCTBY-
elllb B JAHHBIA MOMEHT; KaK 6bl Thbl XOTeJI ce651 4yBCTBOBATbY», HAPHUCYH CBOIO MEYTY-CYa-
CThbeE.

- «Hapucyi#i ce6s1: Kak Tbl BBITJIAANLIb CeHYac, KaK Obl ThI XOT€JI BBITJIAJETD, KOTAa
CTaHellb CTaplile; HAPUCYH cebsl KaK YyesloBeKa Oy IyIlero.

- «Hapucy#i To BpeMs, KOTOpOe Thl BCHOMHUHAEUIb C y/10BOJIbCTBUEM, TY Belllb, KO-
Topas Tebe HPABUTCS OOJIblIE BCEro; CEMENHHYIO CLIEHKY; TBOU JIIOGHUMBIN 06€e/1; COHY,
pacckakul B CBoel paboTe 0 TOM, Korja Tebe 6b1J10 PaZloCTHO U KOMPOPTHO.

- «Hapucy#, rze 61 Tl X0TeJ1 6bITh: H/leaIbHOe MeCTO, 1l06uMoe Mecto. Hampu-
Mep: I0M MOero 6y/yliero Wid 0M, KOTOPbIHA Thl IOCTPOUIb, KOTZA CTaHElb B3pOC-
JIBIM.

- «<Hapwucyii: cuacT/IMBble IMHUY, MSITKUE JIMHUH, IMHUH TeYalbHble, CEPAUTHIE,
HCHyTraHHbIE U T. A.» [log6epy HyKHble KPACKH U IBETa.

- «Hapucy# Bely, NpoTUBONOJIOKHBIE IPYT JPYTy: YTO TaKOe XOPOLIOo, a YTO Ta-
KO€ IIJIOXO0; CYacTbe — HeCYaCThe.

B kauecTBe TeM /Jisi PUCYHKOB MpeJjlaraeTcs MCI0JIb30BaTh 3HAKOMBIE pac-
CKa3bl, CTUXH, JIBKEHHS, CKa3KH, paccKasbl, IeCHH, TaHIleBa/JbHbIe JBHXEHHS, JHOOU-
Mble MeCTa B IIapKe U T.J. MOXKHO Take KOMOUHUPOBATh PUCOBaHHE C COUHNHEHHEM HO-
BOTO paccKasa, NpoC/yIiMBaHHeM JUTEPATYPHBIX TPOU3BEJ€HUH, CTUXOB, My3bIKH KJIac-
CUYECKOH, /Il peslaKkCcalluy U OTAbIXa. [Ipy BBINOJIHEHUY 3alaHUi HapsAAy ¢ KpacKaMy,
KapaH/jalllaMHy, BOCKOBBIMH MeJIKAMH HJIH NACTEJbI0, UCIOJIb3YOTCS XKYPHaJIbI (AJ15 KOJI-
Jlaxkel), uBeTHas 6ymara, ¢oJbra, TEKCTH/b, IJIMHA, MJIACTUJIMH U COJIeHOe TecTo. [lis
HEKOTOPbIX 33IaHUH HEOGX0AUMO UMeTh GyMary pa3Hbix ¢OpMaToB, KHCTH pa3HbIX pas-
MEepOB, I'YOKH /LISl 3aKpallMBaHUs 60JIbLUIMX IPOCTPAHCTB, HOXKHHUIbL, HUTKH, CKOTY U T.
.

B xojie ucciefoBaHUs Mbl Y6eAWJINCh B PE3yJIbTATUBHOCTH M HECOMHEHHOM
M0JIb3€ IPUMEHEHHUS KYJbTYPOJIOTMYECKUX apT-TepaneBTHYEeCKUX IPAKTHUK B paboTe ¢
«0COBGBIMH» €THbMH B TPYIIIIE:

1. Hana>xuBaeTcst NpoLecc MeXJINYHOCTHOW KOMMYHUKALUHY, OSIBJISIETCS [JEMO-
KpaTH3M OTHOLIEHU; pa3BUBaeTCs peyb.

2. [osiBaIsSleTCS 4YYBCTBO 3HAYMMOCTH, TIOBBIIIAETCS] CAMOOLIEHKA;

3. BocnuThIBaeTCS YYBCTBO KOJUIEKTHBU3Ma;
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4. OTMevaeTcsl BbICOKasl CTEMEeHb aKTUBU3ALMKU CAMOCTOSITENbHOM paboThl KaXK-
Jl0TO, 1aXke pOOGKOT0 YYaCTHHKA;

5.B mpoljecce apT-TepaneBTUYECKOH CECCUU HAa yPOKaX «My3bIKa U JBIXKEHUE»
NpPUMEHSAEeTCS UHAWBUAYAIbHBIN MOAX0/ K KQK0MY [IKOJbHUKY;

6. Co3paeTcss KoMPpopTHast ICUXOJIOTHUECKasi 06CTaHOBKaA JJ0OPOXKeENaTEbHOCTH,
OTKPBITOCTH, OTKPOBEHHOCTH, BBIC/IYIINBAIOTCS MHEHUS KaXA0I0;

7. CTUMYJIUPYeTCsl TBOPUYECKUI MOX0/1 BO BCEX HATIPABJIEHUSIX JI€STEbHOCTH;

8. ®opMupyeTcsl yMeHUe CIyMATh ¥ IPUHUMATh YYXKYI0 TOYKY 3pEHHUs]; yMeHUe
BBICKA3bIBaTh, OTCTAWBATh CBOI TOUKY 3peHHs (BepOasbHO WM He Bep6aJibHO);

9. YMeHbIIAeTCs CO BPEMEHEM YYBCTBO TPEBOXKHOCTH, MOBbILIAETCS YPOBEHb
BHUMaHHUsl, CHUMAEeTCs U3JIMLIHSASA arpeCCUBHOCTb.

Bce 3T N03UTHBHbBIE H3MEHEHUSI MOXKHO CYUTATh GJIarONPUSATHBIM 3HAKOM B UC-
M0JIb30BaHUU KYJbTYPHBIX apT-TepalneBTUYECKUX MPAKTHUK B Mpoliecce MUHKYJIbTypa-
[[UM, UHTETPALMH, COLMATU3ALUN U peabUJIUTALMU B Npolecce PaboThbl C «OCOOBIMU»
JleTbMU. BHeipeHHe My/IbTUMOJAJIbHBIX GOPM apTTepanuu Ha ypokax «My3blka U JBU-
JKeHHe» KaK CUCTeMHBIN MPOoLecc rapMOHU3aLUH JIMYHOCTH MPUHOCUT MOJIOXKUTENbHbIE
yCrexy B rapMOHUYHOM Pa3BUTHH JIUL C OTPaHUYeHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3J,0pOBbSI.
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CULTURAL MODEL OF ART THERAPY IN THE INTEGRATION AND REHABILITATION
OF THE INDIVIDUAL
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Abstract

The article considers the influence of art on the individual. The culturological approach is
being studied as an opportunity to deepen and generalize the content of art therapy, mak-
ing it important in the process of socialization and inculturation. The concepts of resource
and potential are presented as the main methodological basis in solving serious problems
of training, education, development.

Key words: art therapy, culturological approach, culture, art, resource, potential, incul-
turation, socialization, creativity.
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]

[IporpeccuBHass ujes apT-Tepaluu - IeJieHalpaBjeHHas HporpaMma COLMO-
KyJIbTYPHOTO BO3JeWCTBUSl Ha JIMYHOCTb CpPeACTBAMU HCKYCCTBa B XyZ0XKeCTBEeHHOM
KoMMyHUKauuu. Ee ¢usocodpcko-TeopeTyeckre 0OCHOBBI UMEIOT BCe IIAHCHI 6a3upo-
BaTbCsl, HA UCC/Iel0BAHUSAX HayK: GUI0cOPUU KyIbTYpPhbl, HCKyCCTBA U TBOPYECTBA, pac-
KpbIBAIOLIMX aHTPONOJIOTMYECKYIO CYTh JAaHHbIX GeHOMEHOB — aKCHOJIOTMYECKYI0, THO-
Ce0JIOTUYECKYI0, 3CTeTHYECKYI0, co3uaTe byt npuposy (H.A. Bepases, 10.M. Jlormas,
M.M. BaxtuH, B.C. Bu6Jiep), KyJIbTypOTBOPYECKYIO CIENUPUKY AesITETbHOCTH YeJI0BEKa
(M.C. Karan), Takxe B Ujiesx KyJIbTypOJIOTU3allMU I'YMaHUTapHOro o6pa3oBanus (B.J1.
Benun, U.4. Myp3suna, A.fl. ®nuep), no10xKeHUAX KYJIbTYPOJIOTrHIECKOTO MTOJX0/1a B 06-
pasoBaHuu (B.B. KpaeBckuii) u connanbHo-nejarornyeckoi chepe, Tak Kak KyJbTypa
cuyHuTaeTcsl 6oslee BaXKHOW CyTbl0 06Gpa3oBaTeJIbHOrO Ipollecca, a ob6pa3oBaHUe eCTb
CPeACTBO OCBOEHHUS KYJIbTYPHI.

Oco60ro BHUMaHUs NOTPebyeT NPOsiCHEHHEe MeXaHU3MOB B3aUMO/JeHCTBUS B 06-
IleHUH C TPOU3BeJIeHUSIMHU HCKYCCTBa U IPHEeMOB UX UCI0JIb30BaHMs, CleLiUPUKH 103U~
TUBHOTO BJIMSIHUS Ha JIMYHOCTb apT-Tepanuy, oNpejiesieHHe MCUX0JIOTo-TNearoruye-
CKHX YCJI0BUH, CNOCOGCTBYIOLINX BHEIDEHUIO TEXHOJIOTUH apT-TepamnHtH.

[Tocko/bKY Ky/IbTypa sIBJsIeTCs HanboJsiee 3HAUMMOM CYI[HOCTbIO ITpoliecca UH-
Terpauuy JUYHOCTH, TO 06pa3oBaHUe eCTb CPeJiICTBO OCBOEHMS KyJAbTyphl. MckyccTBo,
ABJISIETCS] BayKHeHel cdepol KybTypbl, KOTOpas JieJlaeT BO3MOXKHBIM KayeCTBeHHbIN
npolecc conuaau3anus U WHKYJbTypaluu cyobekTa. UMeHHO KyJbTypoJIOTHYeCKHUN
MOAX0/, 103B0JIsIeT 0606IUTD U YIJAYyOUTb COAepXKaHHe apT-Tepaluu U NpuAaTh Jel-
CTBEHHOCTb €e MeTO0JlJaM B HEKJMHHUYECKHUX IPAKTHKaX paboThl — B apT-TepaneBTHYe-
CKHX CTYAUSAX, peabUIMTallMOHHBIX LleHTpPaX, CllellMalbHbIX KOPPEKLIMOHHBIX yUpex/e-
HUSAX, IeTCKUX IOMax-MHTepPHATaX, XOCIHCaX U MHOTHX APYTHUX YIPeXJeHUAX. «/laHHbII
MOAX0/J, LleHTPUpPYeT cy6beKTa U 3alycKaeT CMbICJIONOPOXKAAlolMe MPpoLecckl B AUaO0-
rudeckoM obueHnu (pab6oTa co CMbICIAMH), HanboJiee MOJHO peaju3ys NMOTeHIHa
OCBOEHMS UCKYCCTBA U Xy/,0)KeCTBEHHON KOMMYHHUKALMH B COLHa/IbHO-NIe/JaroTu4ecKoi
JlesITeJIbHOCTH C AeTbMu» [1].

KyapTyposiornyeckuit moaxo/ paciiupsieT KyJbTYpHbIE U aHTPOIOJOTHYeCKHe
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OCHOBBI JII060M TBOPYECKOU [eSTEJbHOCTH JIUIL, C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3[,0pOBbsl. ITO SABJISETCS €ro ONpe/e/IIOLUM IPeUMYIeCTBOM B 060CHOBAaHUY JAaHHOM
apT-TepaHeBTH‘{ECKOﬁ KOHIeNUWU UHKYJbTYpPpAallUUu U COLlUAIN3aALUU JINYHOCTH, H, I10-
HUMaHHUM IpaHed [yXOBHO-HPABCTBEHHOTO B3aMMOBJIMSIHUSA Pa3/IMYHBIX HalpaBJIeHUH
HCKycCTBa. HeCOMHEHHO, 3TO U eCTh aHAJIUTHUKO-pedIeKCUBHBINA NOTEHIIMAI METO/0JI0-
TUU apT-Tepanuy U HallPaBJEeHHOCTb Ha PACKPBITHE, U yCUJIeHHEe TBOPYECKOro pecypca
Y BHYTPEHHETO NOTEHLMAJIa IeTel.

TeXHOJIOTUSI U METOJOJIOTHsI apT-TePaNuy B UHKYJIbTYPAlMH U peabUuJInTaLuU
JINYHOCTH - OCMBICJIUBAETCS C MIO3ULUH UX IMYHOCTHOT'O POCTA, CAMOPA3BUTHS, CAMOpe-
AJIM3allMy, UBSMEHEHHUA JIMYHOCTHOI'O TBOPYECKOI'O OIbITa U MOTEHIHUAJIA, TOJIOXKHUTEb-
HOUM JWHAMUKU KYJbTYPbI O6GIIEHUS] 1 KOMMYHUKALUH, YTO U TPeGyeT ONpe/ieIeHHOr 0
Ka4dyeCTBa MU CTEINEHHW BBIPAXXEHHOCTH LEHHOCTHOIO COAEpXaHHA COLHUOKYJIbTYPHOIO
KOHTEKCTa.

KynbTypoJsioruueckuil mojaxo/; B JaHHOM CJy4dae, CleAyeT pacCMaTPUBaTh Kak
METO/,0JIOTHI0 MPeo6pa30BaHus JAHHOU TEXHOJIOTMH B 00PAIeHHOCTH K MEHTAIbHOCTH
KOHKPETHOI'0 Cy6'beKTa Yyepe3 ONTHUKY KYJbTYPHBIX HOPM U IYMaHUCTUYECKUX L€HHO-
CcTel, B MEHTaJbHOM WU3MepeHHH KyJbTypbl. CTPYKTYpHO-QYHKIMOHANIbHAS MOJeNb
apT-Tepanuy Ha OCHOBE KYJIbTYPOJIOrMYeCKOro NoAxo/ja B COLUOKYJIbTYPHOH JiesTesb-
HOCTH C IeTbMH Pa3/JIMYHBIX BO3PACTHBIX IPYIII IOCTY>KUT OCHOBAHHEM JiJIs Pa3paboTKHU
KOMILJIEKCHBIX Y BapUaTUBHBIX aclEKTOB ee cojepKaHus. TeopeTHKO-MeToZ0/I0THYe-
CKOe 060CHOBAaHHE U MOCTPOEHUE KYJbTYPOCOOOPA3HOH HOBOU MOJIENM apT-TepanuH,
TpeGyeT NpUBJIEYeHUs] HHTETPATUBHOIO MOJAX0/A B I'YMaHUTAPHO-3CTETUYECKOM IOJ-
XoJe UHTerpanruu B UCKyCCTBe, YCUJIMBAKOI[HE KaK 06'beKTI/IBH]:Ie, TaK U Cy6'beKTl/lBHbIe
yCJIOBHUSI B3aUMO/IeCTBUS JIMYHOCTH CO CMBICJIAMU MPOX3BeIeHUI HCKYCCTBA.

Pemrenue opraHusanMOHHO-TEXHOJIOTUYECKOH 3a/layy BHeJpEHUSA apT-Tepanuu
B PA3JIMYHBIX €€ BUJaX U MPOABJIEHUAX 3aKJ/IIDYA€TCA B CO3JaHNUHU UHCTPYMEHTOB IIPOEK-
TUPOBAaHUsI €e UHTErpaTUBHBIX MOAYJIEN JJIs1 Pa3JIMYHbIX BO3PACTHBIX IPYII, B3aUMO-
JleCTBUS Cy6BEKTOB XyZ0XKEeCTBEHHOW KOMMYHHUKAIMK, peaju3alid 1 MOHUTOPUHTa
CUCTEMBI apT-TepaneBTHYEeCKUX 3aHSATHH CpeJICTBAMU MCKYCCTBA B COLMOKYJIbTYPHOMU
cdepe. B xoze 3T0M paboThl BO3MOXKHO OCYIIleCTBJIeHHEe Pa3pab0oTKH OCHOBHBIX 3JIeMEH-
TOB METOJUKH apT-TePaNuH C OTC/IeXKMBAaHUEM IUHAMUKH PA3BUTHS COLUATbHO 3HAYH-
MbIX Ka4eCTB JIMYHOCTH. [lepCneKTUBHOCTD KyJIbTYPOJOTrMYeCKOro NoJxo/ia B apT-Tepa-
MUY B pycJie NOCTaBJIeHHbIX 33/1a4 3aKJI0YAETCSI B PACKPBITHH CYLHOCTH apT-Tepanes-
THYECKOU AeATeJIbHOCTH U IOTEHIKaJ/Ia UCKYCCTBA.

0603Ha‘{l/lM KOHLENTYaJIbHbIE OCHOBDI PIHHOBaL[PIOHHOﬁ TEXHOJIOTUU apT-Tepa-
MUY Ha 06leHayYHOM, MHTETPAaTUBHOM U CllellMa/IbHOM YPOBHE UCCJIe/JOBaHUS IPH Te-
pecedeHr CMEXHbIX HayK U JUCHUIIJIMH. an/IHLU/Il'I CHUCTEeMHOrIo noaxoja Io3BOJideT
paccMoTpeTh 06'BEKT U MPOLECC aPT-TEPANUHU KaK CHCTEMY, UMEIOLIYIO CJIOXKHYIO CTPYK-
TYypy U MHOTOYPOBHEBYIO OpraHu3anuio, onpeaejuTb CBA3HU MeXy BCEMU 3JIEMEHTaMH,
BBIMTH Ha pa3pabOoTKy L[eJIOCTHOW KOHLIENIUU apT-Tepalnuy U UHTeTPaTUBHbIE Pe3yJib-
TaTbl B COIMA/IM3al[MU CyGbeKTa. Bxox/eHrue CyObeKTa B COI[HAJbHYIO Cpey 4depes
KYJIbTYPY U JUaJIOTUYHOCTb €ro CyIeCTBOBAHUS (B aKCHOJIOTUYECKOM, JesiTeJbHOM,
JINYHOCTHO-TBOPYECKOM acleKTax), MpeJoJaraeT «KyJbTYPOeMKOCTb» COJepKaHHUs
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apT-Tepanuu, 0co60e KOMMyHHUKAaTUBHO-CMbICJIOBO€E NIPOCTPAHCTBO U CpeJCTBa MO3Ha-
HUS$1, 0OLEHUS U Pa3BUTHUS IMYHOCTH BO B3aUMO/EHCTBUY C HCKYCCTBOM. BaXKHBIM sIBJISI-
eTcs rapMOHU3MpYyollee, afalTallMOHHOE, KOPPEKIMOHHOE BJIUAHME Ha JIMYHOCTb, U
0c060 3HAYUMbIH NPHUHIMI EHHOCTHO-CMBICJIOBOH UHTEPIPeTaLUY IPOU3BeIeHUH HC-
KyCCTBa KaK NPUCBOEHUS «3HAYEHUsI /LI MEHSI» — HANPABJEHHOCTH apT-TepaneBTHYe-
CKHX 3aHATHH C y4eTOM XapaKTepa npobJieM.

[IOHATHSA «IIOTEHLHUAJI» U KPECYPC» YACTO UCIOJIb3YIOTCS B PAa3JIMYHbIX HayKaxX. B
IIAPOKOM CMBbICJ/IE «ITOTEHIUAI» ONpeJiessieTcs] Kak COBOKYIHOCTb CPeJICTB, He06X0 1-
MBIX JIJIsl Yer0-J100, «CTeNeHb CKPbIThIX BO3MOXKHOCTEM» Ka4eCcTBO CyO'beKTa, onpeje-
JIAIollee ero BO3MOXKHOCTH B TBOPYECKOM CaMOOCYIIeCTBJIEHUH, XapaKTepu3yollee co-
OTBETCTBUE €r0 esITeJbHOCTHBIX CBOWCTB COLMaJbHBIM HOPMaM U POJIM B CAMOOIIpeJie-
JIeHUH [2].

WHTerpaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM JIMYHOCTHOTO NOTEHIMa/Ia BbICTYIAeT MOTHUBa-
nuoHHast cdepa. TepmuH «pecypce» (0T GpaHIy3CKOro ressourse) J0CJI0BHO O3HAYAET Jie-
HEeXXHble CPEeJICTBA, LEHHOCTH, 3aNachl, ACTOYHUKH JI0XOJI0B JIJI1 MCIOJIb30BAHUSA MPU
Heo06XoMMOCTH. B 11es10M, pecypc - 3To peasibHble ICTOYHUKH U CPeJICTBA /AJisl HIO3UTUB-
HBIX U3MEeHEHUH 00'beKTa WK cy6beKTa. Pecypc, B oT/iMuMe OT NoTeHIHasla (Kak coBO-
KYMHOCTH BCEX UMEIUXCS BO3MOXXHOCTEH, pe3epBOB) — 3TO peasbHbIA aKTUB AJsA
YCHEIHOTr0 JOCTHXKEHHUS LieJIH, KOTOPbIM MOKHO M0JIb30BaThCs, HAKaILJIMBATb, 06'be/1-
HSITb, BOCIIPOU3BOAUTD, YIIPABJIATH UM.

[ToTeHLMas cy6bEKTA CTAHOBUTCS €0 PECYPCOM, TO €CThb [IePEXOAUT B aKTHBHOE
COCTOSIHUE, TOJIBKO €CJIM B IPOLiecce pa3BUTHUSA JIMUHOCTH /I 3TOr0 6YLyT CO3/laHbI He-
06x0AMMBbIe YCI0BUs, 6e3 KOTOPbIX HEBO3MOXKHO CyllleCTBOBaHHe pecypca. Pa3BuTue, B
CBOIO 0Yepe/ib, KaK JleTepPMUHUPOBAHHBIH IPOLleCC KaueCTBEHHbIX U3MEHEeHUH CyObeKTa
(6s1aromapst akTHBU3ALMM €TI0 BHYTPEHHUX BO3MOXKHOCTEH ), CBI3aHHBIH C IEPeX0/J0M OT
NOTEHIMAJbHOI0, HENPOSIBJIEHHOTO — K aKTYaJIbHOMY, HY»KJJaeTCsl B CTUMYJIMPOBAHUHY,
yepe3 HaxOXJeHHe TO4YeK pe30HaHCa U pocTa, 0CO6EHHO B CHUTYyallMH 3aTPyJHEHUH U
npo6sieM [3]. J1s1 3TOro HE06X0AMMO IPUBJIEKATh BCEBO3MOXHbIE PECYPChl UCKYCCTBA U
KyJIbTYDPBI, COLUa/bHBIE, JYXOBHbIe pecypchl Kak (GakTOpbl MHTErpalUy JUYHOCTH U
OpHUeHTALUH 4YeJIoBeKa Ha BeyHble L[eHHOCTHU: CeMbsl, OTEYeCTBO, TPY/, 3HAHUE, KyJb-
Typa, MUp, 3eMJIfl, IPUPO/IA — @ TAKIKE OCBOEHHE HOBBIX JIMYHOCTHBIX CMBICJIOB, 3aIleyaT-
JIEHHBIX ¥ CKOHLEHTPUPOBAHHBIX B UCKYCCTBE U KYJbType Kak crnernududeckoil chepe
JIYXOBHOM KH3HM 0o0O1iecTBa. [[03TOMy, B KauecTBe OCHOBHOTO METO/[0JIOTHYECKOI0 OC-
HOBaHMU B pellleHUH cepbe3HbIX MTP0G6JeM C MOMOLIbIO apT-Tepallyi MOXKET BBICTYIIATh
pecypcHbIi noaxos. OH MO3BOJISIET Pa3pelIuTh NPOTHBOPEYHE MEX/Y HAJIUIUEM JIMY-
HOCTHOT'O HEOCO3HAaBaeMOro pecypca — 3MOLMOHAJbHOI0, KOTHUTUBHOT0, KOMMYHHKa-
THBHOI'O — PeaJIbHOTO aKTHBA JIMYHOCTH, UMEIOILEro Po6eMbl B 06y4eHHH, BOCIIUTA-
HUH, Pa3BUTHH, — U JeUIUTOM OOLIEHUS U TBOPYECTBA B XY/ 0XKECTBEHHO-00PA3HOH
cdepe Kak YHUKaJIbHOM clleliupHUiecKOM pecypce apT-TepaneBTUYeCKON TEXHOIOTUH.

MeTozoJioru4ecKkasi apT-Tepanysi OCHOBaHA Ha MPeJ0JI0KEHUH, YTO BHYTPEH-
Hee «fI» Torza BbIpaXkaeTcsl BU3yaIbHO, KOTla YeJIOBEK HAYMHAET 3aKpalluBaTh, PHUCO-
BaTb WM BasiTh. Kak yTBepxan 3urmyHz Opeiij;, 6ecco3HaTesibHOE NPOSIBISETCS Yepe3
CUMBOJIMYECKHe 00paskl, U B apT-Tepaluy He CJe[yeT NOJTaJIKUBATh NaljMeHTa K pUCo-
BaHUMO [4]. C Apyroit cTopoHsl, nociaegoBaTeab ®Ppeitaa Kaps IOHr HacTauBan Ha ToM,
YTOOBI MalleHT BbIpa<kaJl CBOU MeYThI M GaHTa3UU NOCPECTBOM KapTHH, BOCHPUHHMAs
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HUX KaK CII0Cco6 Mccaen0BaHus 6ecco3HaTebHOro. Ilo mbiciu HOHra, naijueHT cBOei UH-
JUMBU/IYaJIbHOCTBIO U aKTHBHBIM BOOOpaXKeHHEM MOXKET 0Ka3aTb 60JIbILOe BIAUSHUE Ha
TO, YTO M3y4daeT apT-TepaneBT. COrJIaCHO TPAAULMOHHONW TOYKe 3pEHHsl, apT-Tepanus
CYUTAETCA CPEJCTBOM, IPHU MOMOIM KOTOPOTO ICUXOJIOTH NBITAKTCA JIy4llle BbLIEYUTD
nauueHTa [5]. Ho, kak BUUM, HCIIO/Ib30BaHKE XKUBOMUCH 3HAYUTEJNBbHO OTJIUYAETCS OT
HCI0JIb30BaHUS NPOEKTUBHBIX TECTOB WM TeMaTHYECKOr0 allleplenTHBHOIO TeCTa.

Pa3BuTHE YHUKAJIBHOCTH GOPM U METOJ0B apT-TEPANeBTUUECKON PaGOThI AAIOT
HalnpasJ/ieHHe paboThl JJI onpe/ie/ieHUsl peCypCHOro MoJX0/a B KyJIbTyPOJIOrMYeCcKOH
MO/IeJIM apT-Tepaluy KaK OCHOBaHMSA B BbIIBJIEHUH YCJIOBUM aKTUBU3ALUHU JJYXOBHBIX,
KOIHUTUBHBIX, KOMMYHHUKATHUBHbBIX U JPYTMX BHYTPEHHUX W BHEIIHUX PecypcoB («pe-
cypcHblid GoHJ») [6] B X0/ MPOLYKTUBHOTO B3aMMOJENUCTBUS CYy6bEKTOB, 3HAYEHUH,
CMBICJIOB XyZ,0’)KECTBEHHOM KOMMYHHKAIMH 11€JI0CTHOTO COL[MOKY/IbTYPHOI0 IPOCTPaH-
CTBa B LeJIsIX COLMA/IM3alMH JleTeld Yepe3 yZOBJeTBOPEHHE UX NOTPeGHOCTEH B JIMY-
HOCTHOM POCTe Y TBOPYECKOM Pa3BUTHH.

TakuM 06pa3oM, pacKpbITHE, Pa3BUTHE, UCII0JIb30BaHHUE COBOKYITHOCTH aKTyaJlb-
HBIX U OTEHI[Ha/JbHBIX PECYPCOB B CIel[MaJbHO OPraHU30BaHHbBIX YCJIOBUSAX apT-Tepa-
MY Ha OCHOBE KYyJIbTYPOJIOTHYECKUX TEOPUH — 3TO Npe//I0KEHHbIH Y Th NOBbIILEHUS
3¢ PEeKTUBHOCTH COLMANN3ALMH JleTel Cpe/iIcTBaMU HCKYCCTBA U TBOPUYECTBA B Xy/L0%Ke-
CTBEHHOM KOMMYHHKALUU. BO3MOXXHOCTH HCI0/Ib30BaHUS Pe3yJIbTaTOB HCCIeA0BaHUs
B pellleHUH NPAaKTHYeCKUX 33/ja4 MHKYJIbTypaLMy U COLMAIM3aL U1 IMYHOCTH 3aKJII04a-
I0TCS B OCMBICJIMBAaHUH Y BHEJPEHUH apT-Tepanuy Kak ”HHOBALMOHHOH KyJIbTypPOC006-
pa3HOH TEXHOJIOTUU B CUCTEMY pabOThbI CHENMANUCTOB (BBeZeHHE KyJIbTYpOJoruye-
CKOTO NOJAX0/Jia B METOJ0JIOTHI0 apT-Tepanui). [IoBbllIeHNe TEXHOJOTUYHOCTH, TPaHC-
JIMPYEMOCTH U JeHCTBEHHOCTH apT-Tepanuu B paboTe C JIMLAMH, UCHBIThIBAIOIUMU
npo6JieMbl B MHTETPALMU — CJIOXKHOM IpoLiecce YCBOEHUS KyJIbTYPHBIX LIeHHOCTe! U co-
[[MaJIbHBIX poJiel, - o6ecreyaT pa3HOIJIAaHOBble UHTErpaTUBHBIHN MOAX0/bI B HHKYJIBTY-
panuy, ConManu3aluy U peabUIUTALMM UHTEPaKTHUBHblE METOJbl Xy/0’KECTBEHHOM
KOMMYHHUKaLHH.

[lepcneKTUBBI apT-Tepanyy Kak MHHOBALMOHHOM TE€XHOJIOTHH B COLlMAIM3aL U1
JleTell CpeACTBAaMU HCKYCCTBA M XyA0XKECTBEHHOM KOMMYHHKALUM OOYCJIOBJIEHBI ee
MEX/JUCLUIJIMHAPHBIM XapaKTePOM, HaJIMYHEM IJIOJOTBOPHBIX HJEH B CONMpsKEHHBIX
006J1aCTAX HAYKH U TPAKTHKH, OCMBICJIEHHBIX B 3TOH cdepe M0AX00B U METO/,0B Pa3Iny-
HBIX BU/IOB UCKYCCTBA, [YMaHUTAapHO-3CTETUYECKOT0 Pa3BUTHsI, KOTOPBIE a/IEKBATHBI I'y-
MaHHUCTUYECKUM NPUHLMIIAM U TOAX0/JaM B COLUOKYIbTYPHOU A€ TETbHOCTH.

HckyccTBo cunTaeTcss BaXKHOHM cepoit KyJbTYphl, a COLMATN3ALNS MT0ApPa3yMe-
BaeT KaueCTBO UHKYJIbTYpaLUU Cy6beKTa. Kaxkbli 4eJI0BEK IBITAETCS OTBETUTD Ha CTO-
AIMe epeJ; HUM Be4Hble BONIPOCHI N0-CBoeMy. TBOPYeCTBO - 3TO CIOCO6 MOMCKA OTBETOB
Ha 3TH Bonpockl. O6IIeHNe C HCKYCCTBOM M03BOJISIET aJalTHPOBATHCS K U3MEHEHUSAM B
»KU3HH, HCKATb CMBICJ BO BCEM TOM, YTO MBI JieJlaeM U yyBcTByeM. OflHOH U3 Haubosee
BaXKHBIX 33/]a4 apT-TePaNUHU BJIsSETCS BOCCTAHOBJIEHUE UCKa)KEHHOU CBSI3U MEX/Y YyB-
CTBAaMH Y MBICJIbIO, Pa3BUTHE LIeJIOCTHOH JIMYHOCTH. APT-Teparnus, UCI0Jb3ysl CHMBOJIN-
YeCKUH f3bIK UCKYCCTBA, HAMJIYYIIMM 00pa30oM pacKpblBaeT TBOPYECKHE BO3MOXKHOCTH
YyeJsIoBeKa, CTAHOBSICb HA4aJ/IOM er0 TBOPYECKOT0 MIOMCKa.

[IpencraBuTEsIEM OJHOTO M3 HaNpaBJeHUH apT-Tepanuu sBJseTcsi Mapraper
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HaymO6ypr, koTopas yKa3bIBaeT Ha TO, YTO apT-Tepallus - 3Ta «JesITeJbHOCTb, OCYILeCTB-
JisieMasi C YUCTO XYJ0KECTBEHHOU Liesiblo» [7], U paccMaTpUBaeTcsl Kak HE3aBUCUMBIN
BU/| TepANMH, KOTOPbIA CTAHOBUTCS BCIIOMOTaTe/JbHBIM I10 OTHOLIEHHIO K TPaJUIMOH-
HBIM [I0JiX0/laM. Bce HanpaB/ieHHs apT-Tepanuy UMEIOT TEHAEHLMI0 HHTErpaTUBHO-pe-
a6UINTALLMOHHON HANIPABJIEHHOCTH.

B HacTosillee BpeMs apT-Tepanus NpUMeHsAeTCsl He TOJbKO B 60JIbHHUIIAX U LeH-
Tpax NCUXUATPHUH, HO ¥ IOBCEMECTHO, KaK I'PYNIOBas WX UHAUBUAYaIbHasA ¢popMma pa-
60Tbl. OHA NpUMeHsAEeTCA B paboTe ¢ MHBAJIMAAMH, CTApUKAMH, AETbMH C NpobJieMaMu
3/10pOBbs, TPYAHBIMH NOJPOCTKAMH, OHKOJIOTHYECKUMHU GOJIbHBIMH, JETbMU, OCTABILH-
Mucs 6e3 noneyeHus poAuTesed 1 BO MHOTHX JJPyTUX HallpaBJIeHUAX e TeJbHOCTH. Eé
LEHHOCTHbIE Ka4yecTBa, KaK KYyJbTYPOJIOTHYECKOH COCTABJSIOIEH HHTErPAaTUBHOTO
npoiecca rapMOHHYHOTO Pa3BUTHA JIMYHOCTH HAXOJAT NpPUMEHEHHe B Pas3/IMYHBIX
HalpaBJ/IeHUsIX apT-Tepalnuy U TPe6yIT 0CHOBATEbHOIO U3yYeHHUs HAa TEOPETHYECKOM
Y IPaKTUYeCKOM yPOBHE.
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Abstract

The article discusses the history of the first women parliamentarians who changed the
history of Georgia, in addition, the role of women in politics is examined, and the political
processes taking place in Georgia of that period are shown. In 2019, the history of parlia-
mentarism in Georgia celebrated its 100th anniversary. From this point of view, the study
of this stage is very important. Today, this topic stands out for its relevance. While work-
ing on our topic, archival documents of the Ministry of the Interior, materials stored in the
National Manuscripts Fund and documents from the Laboratory of Soviet Studies were
used.
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fABnenus, npoucxoasaue B Poccuu B ¢peBpasie 1917 roja, cnoco6CcTBOBAIN U
YCKOPHUJIM BOCCTAaHOBJIEHHE CTOJIb CUJIBHO XeJJaHHON He3aBUCHUMOCTH. A [I0 3TOr0 Mpo-
n3o1L10 BoccTaHoBieHue B 1811-1814 rr. ynpa3gHéHHo# aBTokedanrnn.12 maprta 1817
roja B xpame CBetuuxoBesu B Muxera nepes 10 000 sirose 6b1y1a BOCCTAaHOBJIEHA aBTO-
kedanus. Tomaucckuit ['ocyaapcTBeHHBIH YHUBEPCHUTET, OTKPBIBIIMKCA 26 sIHBaps
1801 ropa, okasas CUJbHYI IOMOLLb B YCUJIEHUH U YKpelJIeHHWU HallMOHAJIbHOU UZeo-
jorud. B Teuenuu 117 set, HauuHas ¢ 1801 roga, rpy3uHCKUM HapoJ, 60poJics 32 CBOIO
He3aBUCUMOCTb. 26 Mas 1918 rojia 6b1y1a BOCCTaHOBJIeHA He3aBUcuMast Pecniy6uiika ['py-
3. AKT He3aBUCUMOCTH ['py3un KpoMe My>KYMH OblJ NOJNUCAH U MSATHIO *KeHIHHAMH,
KOTOpbIe No3/Hee o crnucKy HanpoHanbHO-/leMoKpaTHYecKol pabodell mapTuu GbIIU
M36paHbl B YupeauTeabHOoe cobpaHue. Hama paboTa kacaeTcss MIMEHHO TeX HeyCTpallu-
MBIX YKEHIINH, KOTOpble U3MEHWJIM UCTOPHIO ['py3HH U MoKa3aau KaKyro poJib MOTYT 3a-
HHMaThb >KeHILMHbI B NoJUTHKe. HezaBucumas pecny6srka ['pysun mpocyujecTBoBana
1028 pgHeil. ITOT NepHo 0CO6EHHO BaXKEH B UICTOPHUH IPY3UHCKOM TOCyZapCTBEHHOCTH.
HecmoTpst Ha BHEIIHUH NOJUTUYECKUH KPU3HC 9KOHOMUYECKOH HeCTabUIbHOCTH, Ipa-
BUTEJIbCTBOM OBIJIO CAEaHO MHOI'O BaXKHBIX NMOJTUTUYECKUX Laros. B mpouecce usbpa-
HUSA 4JIEHOB YYpeJUTEJSbHOT0 COOpaHUs NMpUHUMaJo ydacthe 15 cy6bekToB. U3 nx
CMUCKa KaHAUAATOB ObLIO NpeACTaBIeHO 26 XeHIIUH. bobllle BceX »XeHCKUX KaHW/a-
TYp, @ UMEHHO - 9 YeJIOBeK, IPe/ICTaBMJIa COLMATUCT-PeepasucTUIecKasi peBoJIIOLH-
OHHas mapTus. Yucso usbupareseil cocraBuio 876 910 yesnoBek, B BbIOOpaxX NPUHSIO0
ydactue 60 %, 3To 6bL7I0 BEICOKMM YPOBHEM 001eld aKTUBHOCTHU. B pe3ysnbTate aToro
661710 U36paHo 130 41eHOB yuypeauTenbHOro cobpaHus. Cpeju HUX HaXOAATCA U Te 5
YKEHIIMH-MATEXHHUL, KOTOPBIX U KacaeTcs Hama paboTa. X JieaTeJbHOCTb OCTaBHJIa
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r1y6oKuH cefi, oHU 60poJiick NpoTyB CoBeTckoro Coro3a. YK mocTossHHO KOHTPOJIUPO-
BaJla UX, HO HECMOTPS1 Ha 3TO, OHU He 605JINCh COBETCKOr'0 Teppopa, T03TOMY apeCcTOBbI-
BaJ/IY 4JIeHOB U3 ceMeil. HekoTopble U3 HUX CTaU )KepTBaMu penpeccuid 1937 roza.

AnHa Cosozaweuau BblAeNsach NPOTUBOLAPCKUMU JeHWCcTBUAMHU. M3-Ta Toro,
4yTo oHa B 1903 rojiy cTajia 4ieHOM CoLHaI-AeMOKPAaTUIEeCKOHN TapTHH, OHA HAX0AUJIaCh
10J] TOCTOSTHHBIM HabJIl0/leHUeM CIepBa IpH 1ape, a B AanbHekueM u npu CCCP. B ap-
XUBE Mbl 0OHAPYKUJIU MUCbMO KaHJapMepHH, AaTUpoBaHHOe 1912 rogoM, B KOTOPOM
yKa3aHbI eé INYHbIe JaHHbIe, TaM e YKa3aHbl e€ poCT, LiBeT IJ1a3, popMa yiei. B uiensl
YupepuTenbHOro cobpaHus oHa 6bli1a U36paHa 12 MapTta 1919 roza no cnucky Conualt-
JemokpaTtuieckoil naptuu. Kpome toro, AHHa 6bl/1a 4IeHOM peAaKIMOHHOH, IeHCHOH-
HOU U LJeHTPaJIbHON U36UpaTeJbHbIX KOMUCCUH, CEKpeTapéM OUGJIMOTEUHOU KOMUCCHH.
YuypeauTtenbHoe cobpaHue ['py3un uMeHHO 6/1aroiaps eé MHULMATHBE IIPUHSJIO PAJ Jle-
KpeToB U 3akoHOB. [lekpeT o BbigeseHnn 200 000 000 py6Jielt U3 Gro/pKeTa Mo HOBOLY
M3roTOBJIEHHUS TOBapa /I BbIBO3a 3a IPAHUILY M BBO3a ToBapa B ['py3ulo, yMeHbIlIeHHe
Hepabouux JHel, BbigeseHrne 150 000 py6sieit Ha pacuimpenue KyTaucckoii cTaHIIMM €
L[eJIbI0 U3TOTOBJIEHUS] BaKUUHBl OT MHQEKUHUOHHBIX BUPYCHBIX 3a00JIeBaHUH CKOTa,
OTCpOYKa NpH3bIBa B apMHUI0 HU3-3a CeMeHHBIX 006CTOSATENbCTB, Bble/eHHe 5-eTHel
JI06aBKH Ha 3apmJaTy yYUTessIM HApOJHBIX LTKOJI.

Boigesnenrie 800 000 py6Jieli Ha peMOHT Axanuxe-Axankaaakckoro u Cyxymu —
3yrauau - CeHakckoro wocce u T.4. [locsie coBeTrusanuu ['py3un oHa Besia akTUBHYIO Jie-
SITeJIbHOCTb B AHTHUCOBETCKUX opraHusanusax. B 1937 roxy peumenueM T.H. «Tpodku»
AnHa CoJstoraimBuiu 6bl1a apecroBaHa HapogHbiM koMuccapruatoM B/l B 06BUHUTEB-
HOM 3aKJ/II0OUeHUH [OBOPUJIOCH, CTO OHA 0OBUHSAETCS B aHTUX035IHCTBEHHOH NTponarase
Y IIOBUHHUCTUYECKUX HAaCTPOEHMUSAX, U B CBA3U C MeHblIeBUKOM Mcupope PamMumBsuin.
CoBeTCKUH CyZi IPUTOBOPUIJI €€ K BbICLIEN Mepe HaKa3aHus - paccTpell.

Kpucmuna Lllapawud3se 6blya u36paHa B 4jeHbl YupeJUTeJbHOTro cobpaHusa Je-
MOKpaTHieckod pecny6auky 'pysun 12 mapTta 1919 rozga. Emé ¢ 15-s1eTHero Bo3pacta
6yAy4y OpraHM3aTOPOM HeJleraJbHOr0 y4e6HOro rojia, OHa HavyaJjia CBOl0 60pb6y MPOTUB
napckoil Poccun. B He3aBucuMo# ['py3un oHa Gblja B Hayasie MJIAJIIIMM CEKpeTapéM
[Ipe3uuyma YupeAuTeIbHOTO COGPaHHs, a KpOMe TOT0 U 4IeHOM yuye6HOH, 6ubanoTey-
HOH, peJJaKLLUOHHON KOMHUCCUH.

[Tocne coBeTusanuu 'py3uu oHa ocTasiach Ha poJHEe U NPUCOeAMHUIIACH K [IBU-
YKEHHUI0 compoTuBJeHusA. OHA TOBOPHUJIA, CTO «TOCHOACTBO B ['py3uM /s 4yKUX Hapo-
JoB». OHa o6paboTasa u usyuuaa 6osee 1500 pykonuceit IX-XIX BekoB. Kpuctuna llla-
pamuAse 6bl1a 4IeHOM KOMHCCHH IO TPY Ay U cHabxeHUto0. OcTaBasscb Ha POAHOH 3eMile,
nocJyie coBetusanuu Poccued I'pysuHckoit JleMokpaTudeckoil Pecny6yMKH HCIO/Ib30-
BaJla npo3BHulia «TamMapa», «Mucko», «XBapamse». 13 ¢peBpans 1937 roga oHa 6bLi1a npu-
ropopeHa kK paccrpeJsiy HapoansiM komuccapuatoMm B/l KpacHosipckoro kpas. 1937 ropg,
Juist ['py3ud siBIsieTCcsl TeproZioM KpOBaBOro Teppopa.

HMmenHo B 3ToM roay CoBeTckuil Coro3 nokasas CBOM KpOBaBble KOT'TH U UHTeJI-
JIMreHIuy ['py3uu YCTPOUJIM penpeccry, BCIYECKH CTPeMSCh pa3bUTh IPY3UHCKOE 06-
111eCcTBO, Aabbl OHO MOTEPsJIO CBOM BOMHCTBeHHBbIN Ayx. Ho HecMoTps Ha Teppop, Helle-
rajbHble OpraHU3alMH BCE XKe MTPO/I0JDKaIN co3/iaBaThes. lllapammnaze oTkasanacek npu-
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3HaTh CBOIO BUHY, HO He 0TKa3aJlach OT IOMOIIY IPy3MHAM, HaXOAAIHUMCcs B cchlike. Co-
BETCKOE KpOBaBOe MPaBOCyAMe OCYIIeCTBUJIO CBOM mpuroBop 22 ¢eBpans 1937 roga.
Kpucrtuna lllapamu/3e 6b1a paccTpeisiHa.

Sseonopa Tep-Ilapcezosa (no mysxicy Maxeuaadse) 12 mapta 1919 roga 6bLi1a u3-
6paHa B WieHbl YupeJUTeJbHOro cobpanus. Jlo cBoel oM THYECKOH JieATeIbHOCTH OHa
BMeCTe C CynpyroM paboTasa npenojasareieM. BiepBble 3a ieficTBUA NPOTUB L@PCKOH
Poccum 6bl1a apectoBaHa B 1908 rogy. B cnucke coryasn-/1eMOKPAaTOB YHUCAUIACH MO/
36-TbIM HOMEPOM, a 10 3Toro paborasa B Towvcu no4€THON MUPOBOM cyabéH. [loce
COBeTH3al MU JJIeoHOpa OCTaéTcs B ['py3uu M BK/IOYAeTCsA B HeJleTaJlbHOe [IBHXKEeHHe
npotuB CoBeTckoro Coro3a. OHa BosrJaBJsieT «[loJIMTUYECKUH KPacHBIN KPeCT», KOTO-
pbIf OyZeT HaMH pacCMOTpEH Jasee. djeoHOpa Gblia apecToBaHa B 1926 roay U Bbl-
ciaHa u3 'pysuu. [loromku d1eoHopbl MaxBu/iaZ3e He IOMHAT ATkl €€ CMepTH.

Munadopa OpoxcoHukudze 12 mapta 1919 roza 6b11a u36paHa B YJieHbl YUpeau-
TEeJIbHOTO COOpPAHUs IO CIKUCKY COIMas-leMOKpaTuiecKod maptuu u3 130 kaHu1aToOB
6bl1a 61-0i1. OHa ObL/Ia CEKpeTapéM TPYAO0BON KOMUCCHHU, PYKOBOAUTEJEM XKEHCKOI'O OT-
JleJla coljMaI-eMOKpPaTOB, KOHTPOJIMPOBaJa XKeHCKUH K/y0, 3aliMiajia npaBa XXeHIUH
u feTell. Bysiyuu ujieHOM YupeauTeIbHOro COOpaHUs OHa GblIa BeCbMa CYaCT/IMBA, TaK
KaK IIoMoraJjia CBOeH CTpaHe U yyacTBOBaJa B eé pa3BUTHM. [Io cBoell HaType oHa 6bLIa
OYHTapKOH, HUKOT/|a He YCTYyIlaJia B CIIOPe, a [10 OTHOLIEHUH K Jile[lyTaTaM ONIMO3ULUH He
OblJ1a BpaXKeCKU HAaCTpOeHa.

Bo Bpems BTopxkeHus XI-oit KpacHoit apMuu oHa Haxogusack Ha Kompxopo-Ta-
6axMeJIbCKOH TeppUTOpHUH, BMecTe ¢ Mapo MakaluBuu moMorast paHeHHbIM. [lokasaTe-
JieM eé NaTPUOTHUYECKOro AyXa TaKKe sIBJseTCs ellé oAuH MoMeHT. HecMoTpst Ha coBe-
TU3auuio ['pysny, oHa ocTaéTcs Ha poAMHE U IPUCOeANHSETCS K HeJleraJlbHOW OpraHu-
3auuu B 60pb6e npoTuB CoBeTckoro Corw3a. OHa paboTasia B OpraHusaluu «Apa», mpo-
JloJpKasi paboTaTh B )KEHCKOM OT/JieJie coliua-AeMoKpaToB. [l MuHagopel Op/pKoHU-
kug3e 1938 rox okasajcs TparuieckuM, eé 060UM CbIHOBbSIM T.H. «Tpoiika» BbIHecs1a
MPUTOBOP - paccTpeJ.

XKenckuii otzen conuan-gemMokpatoB B 1936 rogy 6b1i nepesenat B «[lonutrye-
CKMH KpacHbIX KpecT». ITa OpraHu3alnus noMoraa, npurecHéHHbIM CoBeTCKUM COI030M
CeMbsIM U MOJUTUYECKUM Y3HUKAM. B Ty mopy oHU cnac/ii MHOXKeCTBO >KHU3HeH.

B 1919 roay B YupeauTeJbHOM COOpaHUM 3aKOHOJATeJbHOr0 opraHa ['py3uH-
ckoit JlemokpaTruyeckoit Pecny6mku Bxoauao 130 yesoBek, cpei HUX ObLJIO 5 KEeHIKH.

[lepBble AeMOKpaTHYeCKHe BbIOGOPHI CBOGOJHOU ['py3uu, ciesanmu o4eBUAHBIM
BBICOKHUH YPOBEHb MOJUTHYECKOH KyJIbTYyphl IPY3UHCKOT0 06IlecTBa B Havyasle XX Beka.
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Abstract

In Georgia from the IX century till 1810 considered to be a flourish for the Bagrationi Dyn-
asty. The Bagrationis ruled the united Georgia and its separate parts as well. Each of them
was characterized by strong or weak personal qualities. Georgia achieved its glory during
the reign of David IV Agmashenebeli (David the Builder 1089-1125) and Queen Tamara
(1178-1213). But in this work we will regard the representatives of this dynasty from
different points of view. The work deals with those figures who made their first steps in
life, received their education and throne in Georgia (it can’t be said about all the members
of this dynasty - Madonna Kebadze), though by force or their own will, spent the last years
of their life in a foreign country, died and were buried on the alien land.
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It is a well known fact that the period from the IX century till 1810 considered to
be a flourish for the Bagrationi Dynasty. The Bagrationis ruled the united Georgia and its
separate parts as well. Each of them was characterized by strong or weak personal quali-
ties. Georgia achieved its glory during the reign of David IV Agmashenebeli (David the
Builder 1089-1125) and Queen Tamara (1178-1213). But in this work we will regard the
representatives of this dynasty from different points of view. The main concern will be
those figures who made their first steps in life, received their education and throne in
Georgia (it can’t be said about all the members of this dynasty - Madonna Kebadze),
though by force or their own will, spent the last years of their life in a foreign country,
died and were buried on the alien land.

They are: David XI, Rostom-Khan, Vakhtang V Shahnavazi, Erekle I Nazaral Khan,
Giorgi Xi, Kaikhosro, Vakhtang VI, Bakar, Teimuraz II, Archil II, and David Imam-Khuli-
Khan. Solomon II belonged to the group of these figures until his relics were reburied in
Georgia. (We will have a talk about it a bit later). Let’s review their short biographical
notes:

1)David Xl i.e. middle Daud Khan, who was the son of Great Luarsab I and the sec-
ond brother of Great Simon - the king i.e. the khan of Kartli during 1569-1578. David be-
trayed his own brother and visited Shah-Tamaz in Khazvin accompanied by traitorous
nobles. Here he received Islam and got the name Daud-Khan.

Shah made the decision to use David as a main source of implementing his own
goals against Simon 1. That’s why he recognized Daud-Khan as his “son”, appointed as a
governor of Thbilisi, as well as Kvemo Kartli and sent him back to Thbilisi. Thus the era of
double-reign was established in Kartli (the rest part of Kartli subjected to Simon I).

Daud-Khan was defeated in the battle against Simon during 1567-1568 near
Dighomi and Samadlo, though he managed to preserve Tbilisi.

After capturing Simon I during the Partskhisi battle in 1569 Daud-Khan became a
unanimous governor of Kartli.
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In 1578 when powerful army of Osmal Empire invaded Georgia, David XI burned
Thilisi down and escaped in Lore. Irani Shah discharged Simon I from imprisonment and
made him return to Kartli for struggling against Osmal Empire. Daud-Khan passed the
prisons of Kartli to Osmal commander and left for Istanbul where he was received glory
and was given two kingdoms as a gift.

Daud-Khan escaped to Osmal Empire. He denied Persian Shiite and received Os-
malian Sunni. Avoiding political environment, Daud-Khan felt and observed the energetic
stream of life in Istanbul. He couldn’t keep observing a real cultural and mental treasure
existing in Istanbul at that time. He translated two books From Turkish into Georgian and
gave the name “ladagar Daudi” later.

He died in Osmal Empire in 1588. He had two sons: Bagrati and Khosro
(Kaikhosro). Bagrati’'s mother was the relative of Alexander - the king of Kartli, but
Kaikhosro’s mother was the daughter of a peasant from Tsavkisi. Both children were
brought up in Iran and had accepted Islam. Thus they were carrying Muslim names -
bagrat-Mirza (in future Bagrat-Khan and Khosro-Mirza (in future Rostom Khan).

2)Rostom-Khan i.e. Khosro-Mirza — was the younger son of David XI (Daud-Khan),
a grandchild of Great Luarsab I, a nephew of Great Simon I and a half-brother of Bagrat
VII (Bagrat Khan) who reigned Kartli in 1632-1658. The mother of Rostom Khan was the
daughter of a peasant from Tsavkisi who had accompanied Rostom’s father Daud Khan in
Persia. That's why Rostom Khan was known as a “son from the lover”. He received Muslim
religion from his early childhood. Before becoming a king, he had the name Kaikhosro in
Georgian and Khosro-Mirza in Persian. His noticeable features were wisdom, skills,
strength and courage from his early youth. In 1618 Shahabad appointed him (Gurji Mirza)
as a Tarughi (Persian governor) of capital city Ispahan. Khosro-Mirza was the commander
of right wing Persian army in Marabda battle (where G. Saakadze was taking part) in 1625.
In the same year he broke through the siege under the leadership of Giorgi Saakadze and
managed to save the part of Persian army from the complete catastrophe. This event
urged Shah-Abaz on appointing Khosro-Mirza as commander of the army of Gula i.e. Khuli.
In 1629, being on the edge of the death, Shah-Abaz shared his own will to him. He wished
Khosro-Mirza to help his grandchild Saam-Mirza in the difficult period of ascending to the
throne. Khosro-Mirza fulfilled the will of the dying “Iranian Lion”. He changed the name
to the new Shah and called him Sepi Shah. In 1630 Shah Sepi sent Khosro Mirza to the
battle against Osmal Empire in Baghdadi where he managed to defeat the enemy. In 1632
Khosro- Mirza came to Georgia.

For strengthening the position in Kartli, the king Rostom needed serious support-
ers from the internal and external areas. One of the sources (tools) of strengthening the
position was making relations with serious figures and governors of the country. Georgian
patriots and politicians thought that the most successful connection for King Rostom
would be the relationship with the Dadianis by marriage. Mariam Dadiani considered to
be as a perfect fiancée for the king Rostom and an excellent king queen. It was the second
marriage for the king. Before that he was married to the daughter of Gorjaspi Abashishvili,
who died in her early youth.

King Rostom didn’t have robust roots in Georgia. He ascended to the throne in his
late ages and had no heir. Thus he was lack of strong and devoted supporters in his home
country. The people felt his weakness and thought his supremacy fleeting. Having been
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grown up in Persia, king Rostom wasn’t aware of Georgian customs and traditions. He
mostly kept and supported Muslim rules, thus humiliating Georgian beliefs. When Lu-
arsab Batonishvili died during hunting and Rostom was left without the heir, king Rostom
(he was the fifth king at that time) announced Vakhtang, the brother of Luarsab batonish-
vili as his official heir and decided to marry him to the wife of Luarsab. As both of them
were Muslims, their religion permitted the king making this serious step. Though Rostom
had Muslim religion, he acted as a real Christian. He was the great supporter of Georgian
people and was keen to bring a peaceful life and flourish on their land. During his reign
Persian ring-leaders were not able to bring Muslim religion to Kartli. They only had to
receive the tribute and the military assist in case of necessity from Georgian side. The
“Mohammedan king” rebuilt Georgian churches and constructed new ones. The initiation
of putting a new dome on Svetitskhoveli (1565) and the renovation of Gremi (during the
period of uniting Kartli to kakheti) also belonged to him. The king donated Georgian
churches, attended the liturgy and secretly prayed in the church. He restored 72 extinct
villages and was permanently building fortresses, castles, roads, water channels, caravan-
serais and bridges. He renovated a “broken bridge”.

The king used to arrange all public or political affairs as well as correspondence in
Georgian language. The fact of ascending to the throne in Kartli didn’t hinder his influence
over Persia. King Rostom authorized all the political affairs of both countries.

The king died in 1658. The historians characterize him as an unusual person and
leader. He belonged to Bagrationi Dynasty on his father’s side and to the peasantry on his
mother’s side. He was Muslim by religion but a real Georgian Christian by soul. At the
same time he was a courageous rider, brilliant commander and, what is most important,
he was a skillful politician. He became Tarugha (governor) of Ispahan at the age of 53,
Khularaghar - at the age of 60 and the king of Georgia at the age of 67. He was Tarugha
for 40 years, Khularaghar for 33 years and reigned in Georgia for 26 years i.e. king Rostom
dedicated most of his life to the political affairs of the foreign country. After his death he
was taken to the town Khumi and was buried close to the cemetery of Shah-Abaz.

3)Vakhtang V - Shah-navaz was the first king from the Bagrationi Dynasty of
Mukhrani branch (which was founded in 1512). He was the son of Teimuraz
Mukhranbatoni (who was killed in Marabda battle), foster and the fifth heir of king Ros-
tom. He was the grandchild of G. Saakadze and the king of Kartli during 1658-1675.

Vakhtang V had a serious political mission was to unite Kartli and Kakheti under
one kingdom, to strengthen the central authority and to restrict nobles’ political rights, to
arrange the internal situation in Kakheti and to reinforce economic arrangement of the
country. Vakhtang considered himself as a vassal towards Iran and kept peaceful relations
with this country. Peaceful external political situations prepared the ground for strength-
ening economic growth in Kartli.

The Bakhtrioni revolt (1659) occurred in kakheti during the reign of Vakhtang V.
Most of the rebels, wild Turkmen having been installed in Kakheti by Shah-Abaz, were
killed in the revolt, but Vakhtang himself didn’t take the part in the revolt.

Vakhtang V ordered to kill Zaal Aragvi Eristavi, the factual governer of Kakheti and
united it under his authority. He used the serious disturbance in Imereti kingdom, made
an agreement with Vamekh I1I Dadiani, the governor of Samegrelo, occupied the most part
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of Imereti and helped his elder son Archil to succeed to the throne in 1661. He appointed
Dadiani as his main supporter and made him marry his own niece Tamar iand struck up
friendly relations with Gurieli. The governor of Abkhazia also announced obedience to
him and he managed to unite the whole Georgia under his power. But after a strict order
from Osmalia side, very soon Archili had to leave Imereti. Vakhtang V did his best to make
Archil the king of Kakheti but Erekle (Erekle I), the grandson of Teimuraz [ appeared to
be a serious rival who managed to occupy Kakheti with the support of Iran. The second
son of Vakhtang V escaped to Akhaltsikhe with the mission of capturing Imereti throne
from there. Archil followed him. For this incident Vakhtang V was called back to Iran by
Shah. The king fell seriously ill on the road and died. He was buried in Khumi close to his
ancestor Rostom.

4) Erekle I i.e. Nazaral Khan was the grand son of Teimuraz I. He was the king of
Kartli during 1688-1703; the king of Kakheti during 1703-1709. Erekle I was born in
1642. At the age six his father was killed during the battle among king Rostom and Tei-
muraz [. In 1650 he was sent to Russia at the age of 10. He visited the family of King Alex-
ander Romanov where he was given the name “Tsarevich Nikolaev”. He spent 8 years
there as a close friend of the host family. (This is the period of his first staying in Russia).

Erekle I returned to Georgia in 1662 and went to Tusheti. He was called to Iran but
he refused to go there. Erekle struggled to capture the throne in Kakheti with the help of
Tushetians but Vakhtang V didn’t give him the chance of succeeding his goals. Erekle’s
staying in kakheti urged Shah to take the decision of appointing Archil as the king of
Kakheti. The king of Kartli vakhtang V announced his son as the king of Kakheti in 1664.
Erekle I returned to Russia.

Erekle spent six more years in Russia (it was his second stay in Russia) and he was
considered to be a “beloved son” of Alex Romanov. Prince Peter, the future sovereign and
emperor of Russia was born in 1672. Immediately after his birth a strange rumor was
spread among the people, who thought that Peter’s mother, a new daughter-in-law of the
Ropmanovs family, Natalia Narishkina became a pregnant from Georgian “Batonishvili”
Erekle I. (though it could be even the truth). But in reality the relations in the Romanov’s
family towards Erekle I was cooled down and was absolutely frozen at last.

In 1674 Erekle [ again returned to Kakheti and a bit later he was called up to Iran.
Shah ordered him to take Muslim religion in exchange for the throne of Kakheti. Erekle
gave the cold refusal for a certain period of time, but later he still took Muslim religion
and, under the name Nazral Khan, he was appointed as the king of Kartli by Shah. Erekle
I returned to Kartli in 1688. The dismissed king Giorgi Xi was forced to go to Imereti. He
went there in 1691 and started to struggle for returning the throne. Some nobles from
Kartli supported Erekle [; others advocated the authority of Giotgi XI. At last Giorgi XI was
forced to go to Iran where he gained Shah'’s confidence. In 1703 Shah returned the king-
dom of Kartli back to Giorgi XI and announced Erekle I as the king of Kartli. At the same
time Erekle was invited to Iran and his son David (Imam-Khuli-Khan) was left as a deputy
of the king in Kartli. Erekle I stayed in Iran and died there in 1709. He spent 22 years in
Russia, 20 years in Persia. He became the king of Kartli at the age of 46; he was announced
as the king of Kartli at the age of 61 and died at the age of 67. He was handsome and well-
built. The most pleasant for him appeared the period of his staying in Russia. His great
love and some doubts over him were left there. He had a wife - Ana Cholokashvili and
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seven children; three daughters: David Imam-Khuli-Khan; Konstantine Mahhamed-Khuli
khan and Teimuraz; three daughters as well: Elene (the wife of Iase Ali-khuli-khan),
Khvareshan, Makrine and Ketevan (from his lover).

5) Giorgi XI - the king of Kartli during 1676-1688, 1703-1709. He was the son of
Vakhtang V and the second son of king and poet Archil. The period of his reign is charac-
terized by aggravating situation with Iran. Giorgi XI attempted to strengthen the king’s
power and to abolish Iran’s supremacy over Kartli. For receiving assist he arranged dip-
lomatic negotiations with Osmal Empire. He revolted against Iran in 1688 but failed be-
cause some local nobles betrayed him. Though he was not able to receive an appropriate
assist from Osmal Empire. Shah dismissed Giorgi Xi from the throne and appointed Erekle
I instead of him in 1688. Giorgi XI escaped to Imereti though he did his best to return the
throne. Meanwhile Iran was facing a serious tense inter-political situation. The situation
was especially difficult in Afghanistan. Shah-Hussein decided to reconcile with Giorgi XI
in order to use his military experience and Georgian army against Afghanistan. As far as
Giorgi XI also had the plans of capturing the throne back and continuing to struggle for
independence of his country, he agreed Shah’s proposal and went to Ispahan in 1696.
Shah again appointed Giorgi XI as the king of Kartli and ordered him to force Afghanistan
to submit him.

In 1709 Giorgi XI was slain and the whole Georgian army was slaughtered by Af-
ghani. Mim-Veis from Khandari loosened the cross from the kings chest (is spite of accept-
ing Muslim religion, king Giorgi XI was carrying the cross the whole life and sent it to Shah
as a proof of treachery from the Christian king. It was the end of the king’s life of Georgia.
Europeans called him “a generalissimo of Persian Army”. He came to the throne at the age
of 26, reigned for 18 years and died at the age of 51. He was left without the heir (his only
son Bagrati died in Persian hostage). The most tragic was the fact that he was not even
buried on his native land.

6) Kaikhosro — He was the king of Kartli during 1709-1711 and the nephew of
Giorgi XI. Kaikhosro’s father Levani was Mdivanbegi (a governmental post) in Persia. Af-
ter his return to Kartli, Kaikhosro was appointed as a Naib (a governmental post) in Per-
sia. After Levan’s departure, Kaikhosro was left in Persia and fulfilled Shah’s orders. In
1707 the rebellion was suppressed under his leadership.

After the death of Giorgi XI (1709) Shah appointed Kaikhosro as the king of Kartli.
At the same time he became a military leader but he wasn'’t sent to his mother land (his
brother -Vakhtang Janishini remained as the governer of Kartli at that time). In 1709 he
governed Tavrizi and Barda.

In 1710 Shah ordered him to fight against Afghani rebels. He defeated them and
Mir Veis, the leader of this revolt was forced to escape from the battlefield.

In 1711, during the attack on Khandari, Georgian fighters were defeated after the
treachery. Kaikhosro-Khan was also killed in this battle .He was a real Christian like Giorgi
XI.

7) Vakhtang VI - the king of Kartli during 1716-1724. He was the son of Levani and
the grandchild of Vakhtang. During 1703-1711 he governed Kartli and held the position
of Janishin (deputy) of king XI and Kaikhosro.
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Vakhtang was struggling to restore the order in the country and strengthen the
central authority. He got rid of some equivocal elements, abolished Iranian rules, reestab-
lished Georgian national customs, established king’s army and started activities for devel-
oping agriculture, economics and culture in the country. He defined the governors’ rights
and functions in specially compiled “Dasturlama”. He was called a law-maker for the leg-
islative initiations.

The formation of progressive and educated scientists group, as well as important
cultural activities are connected with Vakhtang’s name. But his productive activity was
ceased in 1712 for several years for the tragically death of Kaikhosro. In 1712 the “Jan-
ishin” of Kartli went to far Ispahan for asserting his authority in Kartli. A powerful army
followed Vakhtang in Iran. Among them was a famous figure Sulkhan-Saba-Orbeliani.

Iran recognized only those kings in Kartli and Kakheti who would accept Muslim
religion., but Vakhtang was not going to change his religion.

The Christian king refused to change his religion and it appeared the reason of his
sending to Kirmani. He stayed there till 1719. In the same year Vakhtang VI, who had for-
mally accepted Muslim religion, came to the throne and he was permitted to return to his
home country.

During the first period of his reign (1719-1724) Vakhtang VI tried to continue his
previous work, but the international relation was considerably changed. Georgia ap-
peared among the countries conquering the Caucasus. In the external affairs Vakhtang VI
followed the traditional course of relating with Russia. He established military-political
relations with the Tsar Peter [ who tried to join the coastal territories of the Caspian Sea.
The united army of Georgia and Armenia was ready to join Russian army and to fight
against Iran. But the tense political situation hindered the campaign. In 1723 Osmal in-
vaders came over the East Georgia. In 1724 Vakhtang VI went to Russia with his army. His
contemporaries advised him to return to Georgia and lead the country. Immigrated in
Russia, Vakhtang VI tried to liberate his country from foreign invaders with the help of
Russia.

Vakhtang VI died in Astrakhan in 1737 and is buried in the temple close to this
place.

He came to the throne at the age of 28, he was on the post of Janishin for 8 years,
spent 8 years in Persia, reigned 8 years in Georgia and spent 13 years in Russia. He died
at the age of 62. His wife was Rusudan and had five children: Bakari, Tamara, Anuka, Tuta
and Giorgi. Besides he had three sons from each of three lovers: Vakhushti (a famous his-
torian and geographer of the XVIII century), Paata and Rostom.

The period of reign of Vakhtang VI is characterized by serious revival of culture.
In 1712 the famous poem “The knight in the Panthers Skin” with its critical-scientific re-
search was printed in the printing-house of Vakhtang the VI for the first time. This print-
ing -house was open in 1709. The edition was of great importance as it was the attempt
of the first scientific research and it was the basis of further scientific research of the
poem. It was the basis of establishing scientific Rustvelology.

8) Bakar- the king of Kartli during 1717-1719 and the son of Vakhtang VI. He was
the political figure and the public man. He was the founder of the Gruzinskis in Russia.

In 1712 after calling Vakhtang VI up to Iran, Bakar governed Kartli together with
his uncle lese Ali Kuli Khan.
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In 1716 when Shah appointed Vakhtang VI (after receiving Muslim Religion by
force) as the king of Kartli, Shah still did not let him return to Georgia but dispatched Ba-
kar to Kartli who was “Janishin” at that time. Bakar changed his religion and from 1717
ruled Kartli under the name “Shahnavaz Khan”.

Bakar aimed to struggle against the traitors of his country. He captured lese Ali-
Khuli Khan who was the ex-king of Kartli and a devoted official in Iran. Thus he managed
to make former Ksnis Eristvi (the governor) to yield him.

In the 20s of the 18-th century Bakar was bravely fighting against external and
internal enemies. He also tried to reorganize his army and to improve relations with
neighboring countries like: Armenia, Dagestan, Chechnya and Osetia.

In 1723 when the army of Osmal Empire reached the borders of Kartli, Vakhtang
VI sent Bakar there. Osmal emperor appointed Vakhtang as a governor. But later in 1724
Bakar settled in Russia with Vakhtang VI.

In 1727 Bakar was chosen as a General-Lieutenant in Russian Army and was ap-
pointed as the head of Artillery Bureau in Moscow district.

He built a house on Presnia, Moscow and settled there in 1730. When Vakhtang
left Russia, Bakar initiated Georgian settlement in Moscow.

He was also an initiator of establishing Georgian printing-house in Moscow in
1735. This printing-house would serve to publish text-books and Georgian Bible, as well
as to complete a Georgian map.

In 1743 Bakar went to Astrakhan, later to Khizlar. He took the representatives of
authority circle from Kabardo region to St. Petersburg. They asked the emperor of Russia
to become naturalized.

n 1744 during his diplomatic visit to Khabardo region, Bakar was asked to return
to Georgia for capturing the throne back and fighting against Teimuraz II (1744-1762) the
king of Kartli of that period. But Bakar was sure that such mission would appear harmful
for his native country.

Bakar’s creative work and the great support from Russia (with the help of the
whole Caucasian population) was the firm basis for starting movement to liberate people
from Muslim religion in Georgia.

In 1749 Bakar was retired from Russian military service and decided to return to
Georgia, but unfortunately he fell ill and died in February, 1750 and was buried in Mos-
cow, Don Monastery.

Bakar was characterized by the important creative cultural and educational work.
In 1725 he started to produce Russian-Georgian phrasal dictionary “Vakapi” and trans-
lated the book in economics from French. Under his leadership, the Archbishop of Novgo-
rod loseb (Komelashvili) opened a printing-house in Moscow. Many text-books and reli-
gious books were printed there. With Bakar’s suggestion, Vakhushti Bagrationi prepared
the Bible for printing and Bakar totally paid all the expenses for this publication. Thus the
Bible printed in Moscow in 1743 is known as “Bakar’s Bible”. He contributed much in the
foundation of religious commission of Ossetia.

9) Teimuraz Il (1700-1762) - the King of Kakheti from 1733-1744, the king of
Kartli from 1744-1762. With sensible external political skills he managed to join Kartli
and Kakheti together. He appointed his son Erekle II as the king of Kakheti and he himself
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governed Kartli. Thus he united these two parts. In 1745 Teimuraz Il was ascended to
throne under the ancient Georgian rules in Kakheti, though Kartl-Kakheti remained in
vassalage to Iran. To unite these two parts and to ascend to throne under Christian rules
appeared to be successful steps during the period of struggling for independence in Geor-
gia. Teimuraz Il and Erekle Il started fighting against the permanent invasion from Dage-
stan nobles’ in side. In the field of foreign relations Teimuraz II directed his interests to-
wards Russia. In 1760 he went to Russia to ask for assist. Teimuras’ request included mil-
itary or financial assist from Russian side. But Russia was occupied by 7-year-long strug-
gle and was enable to give active support to Georgia. Thus Teimuraz II died in St. Peters-
burg, Russia and was buried in the Temple in Astrakhan next to Vakhtang VI. Teimuraz
was known as a perfect king, an excellent poet and a brave military leader.

10) Archil Il (1646-16 IV. 1713 Moscow) the king of Georgia. He was a poet and the
elder son of Vakhtang. He reigned in Imereti during 1661-1663, in Kakheti - during 1664-
1675. Vakhtang V, who aimed to unite Georgia under one kingdom, appointed Archil as
the king of Imereti at the age of 14. As the protest from Osmal Empire side (Imereti re-
mains as the vassal of Osmalia at that time) and the strict order from Iran, Vakhtang V
sent Archil to Iran in 1663 where he was forced to receive Muslim religion. He was called
Shah-navaz-khan and sent him back to Georgia on the position of Kakheti king in 1664.
Under his pact Kartli and Kakheti were factually united. In 1667 Archil II married the
granddaughter of Teimuraz I in order to strengthen Kakheti kingdom. He announced
Telavi as the capital of Kakheti (instead of Gremi), renovated churches, built numerous
building for public mission and partly restricted invasion of Leki people in his region. Such
flourish in Kakheti was not favourable for Iranian Shah who promised to give the throne
to Erekle Batonishvili (nazaral-Khan) who was the grandson of Teimuraz I. In 1675 Archil
II left Kakheti and went to reign Imereti. He ascended to throne for four times in Imereti
and was forced to leave his position from Imereti nobles with the support of Osmalia side.
In 1680 Archil II sent the ambassador to Russia and asked for help. He himself visited
Russia during 1682-1688, though he was still unable to fulfill his goals. In 1699 he finally
settled in Russia. Peter I received Archil Il and his family with honor and great respect and
his son Alexander Batonishvili was given a chance to be promoted in Russia.

Archil settled in Vsesvitskoe near Moscow. He factually quit his political activities
and started an active cultural and educational creative work. With the support of Georgian
figures, living in Russia at that time, founded a Georgian printing-house and the Book of
Psalms “Davitni” was printed there. He also started the preparation for publishing Geor-
gian Bible which was printed in 1743.

He died in Moscow in 1713 and was buried in Don Monastery. He was the author
of the famous poetic book “Archiliani”. He ascended to throne at the age of 14, reigned for
6 years in Imereti, in Kakheti for 11 years, spent 17 years in foreign countries and died at
the age of 66.

11) David Il (Imam-Khuli-Khan) - the king of Kartli during 1709-1722. He was the
son of king Erekle I and Queen Ana Cholokashvili.

In 1703 when his father became the king of Kakheti but was left in Iran on the
position of “Khularaghaz”, he became “Janishin” (the governer) of Kakheti. In 1706 he
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tried to invade Tschar-Belakan, but failed. Because of permanent invasion from Leki peo-
ple, he was forced to take his residence from Karaghaji to Telavi (He used to spend his
summer in Magharo village).

Erekle I died in 1709 and David II was called up to Iran to receive the throne.
Imam-Khuli-Khan was left in Iran till 1715. During his absence Teimuraz Batonishvili, the
younger son of Erekle I governed Kakheti. Having returned from Iran, David II tried once
again to struggle against Leki invaders with the help of lase, Imereti governor. But he was
not able to achieve success. The massive settlement of Leki people in Kakheti started dur-
ing the reign of Imam-khuli-Khan. And the most tragic was the fact that local Georgian
peasants supported them actively in order to liberate from serfdom.

In December 1719 David Il met Vakhtang VI in Sapurtsleti (the name of the place)
and they agreed on fighting against Dagestan.

In spring 1720 Vakhtang VI sent the successful army of political unit “Sabaratiano”
from Imereti region. In spite of the powerful army, the king of Kakheti could not dare to
start fighting and after three-month-long wait the army from Kartli returned back to their
region.

Imam-Khuli-Khan died in1722. He is buried in Khumi, Iran.

12) Solomon II (1772-1815) - the king of Imereti during 1789-1810. He was the
nephew of Solomon I. He grew in Kartl-Kakheti with his mother who was the daughter of
Erekle II. Solomon I, who had no heir, gave the throne to his nephew David. But after the
death of Solomon [, the influential nobles from Imereti helped David II (the son of Giorgi)
to ascend to the throne instead of David who was yet in his early childhood. But the nobles
of Imereti were not pleased with autocratic policy of the new king and they helped David
to capture the throne. David won the Matkhoji battle (1789) with the help of Erekle IT and
Odishi nobleman-Grigol Dadiani. Thus David ascended to the throne and became the king
and was given the name “Solomon II” in commemoration of Solomon I. But this period is
characterized by the anarchy from the nobles’ side. The position of Solomon II was not
firm. David II continued struggles for the throne. Solomon II tried to unite the West Geor-
gia. First of all he tried to submit Odishi, though he was able to succeed his goal. The au-
thority of Russia used this resistance for its own benefit. In April 15, 1804 Solomon II an-
nounced naturalize (dependence) towards Russia, though it was too painful for him to
lose the throne and continued struggles for keeping the throne. In February 20, 1810 Rus-
sian military bureau dethroned Solomon II in Kutaisi and announced the Russian govern-
ance over Imereti. Solomon I was captured and taken to Tbilisi. But he managed to escape
from Thbilisi and sought for shelter in Akhaltsikhe region. Later he moved to Osmals Em-
pire. While being in immigration he tried to return back the Imereti throne with the help
of foreign sources (Osmalia, Iran, France) but in vain. He died in Trabson in 1815. He was
buried nearby St. George’s Greek Church in Trabson. His remains were taken to Georgia
in 1990 was buried in Gelati.

These are short biographical notes of the representatives of the Bagrationis Dyn-
asty. Each of them is characterized by negative or positive features. Though finally they
are characterized negatively as they struggled to defend and keep peaceful situation in
the country. They courageously endured the hard fate of receiving Muslim religion. Each
of them was forced to change Christian religion, move to a foreign country and serve them
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in order to improve situation somehow in his home country. (Though some of them were
involved in a foreign country’s military service by their own will - Madonna Kebadze).

The service of Georgian kings in Russia had no beneficial results for Georgia. It may
be caused by the fact that the Northerner Neighbor (“A Big Northerner Bear”) would never
care about a Southerner tiny Christian country (i.e. Georgia). Russian used to give Georgia
the promise but never kept it. It won’t keep this promise even in future....Let's see what
will happen in future.....

For the conclusion we can say that every powerful country (Persia, Osmal Empire
and Russia) tried to use the powerful and skillful figures from Georgia for their own inter-
ests and welfare.

Thus, the representatives of the Bagrationi Dynasty sought their eternal shelter
(by force or by their own will) under the alien sky. Georgia was missing its famous “chil-
dren”, whose animated heritage and concern of soul is still their mother land - Georgia!”

Their creative skills, animated life, refined taste, nobility of the ancient Georgian
breed were obviously expressed in the spheres of politics, writing, science and culture of
different countries.
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JlOKTOp UCTOpHUYECKUX HAyK, Tpodeccop UPpKyTCKOro rocyAapcTBEHHOTO TeXHU-
yeckoro yHuBepcuTeTa Cepreit Baragumuposud KapaceB npuHa/IeXKUT K YUCJIy MAaCTH-
TBIX OTe4YeCTBEHHBIX HCC/Ie[joBaTe/led TeMbl «INOHCKHe BOeHHOIJIEHHbIe HAa TEPPUTO-
puu CoBetckoro Coroza (1945-1956 rr.)».

C.B. Kapaces pozuscsa 25 ssuBaps 1959 r. B ropoze JIbBoBe YkpauHckoit CCP. ITo-
ce oKoH4YaHHs B 1981 rojy MexaHMKO-MalIMHOCTPOUTENbHOTO ¢akyabTeTa JIbBOB-
CKOT0 NOJINTEXHUYECKOT0 MHCTUTYTA OH /iBa roJia paboTas MHXXeHepOM-KOHCTPYKTOPOM
Hay4YHO-KUCCJIE/I0BATETbCKOr0 PA/IMOTEXHUYECKOTO UHCTUTYTA. B 1983 r. 66111 MpU3BaH B
psazabl Boopyxxennbix Cusn CCCP, rae npocayxui fo 2007 r. [loAnoKOBHUK 3amaca.

[lepBrie ny6ukanuu C.B. KapaceBa o sOHCKMX BOEHHOIJIEHHbIX HAa TEPPHUTO-
pyun YUTHHCKOM 06/1aCTH ITOC/Ie BTOPOH MUPOBOM BOMHbBI YBU/IE/IU CBET B KOHIe 1990-x
- HavaJsie 2000-X IT. B nepyo/, NOAr0OTOBKY UM KaHAWIATCKOM AycCepTaLluU.

K sTomy BpeMeHM poccuiickasi HCTOpUYecKas Hayka MpoJesaga HeGoJbLIoH —
JJIMHOIO B eCATh JIeT — My Th. Jlo koHna 1980-x rofoB TeMa «fIMOHCKHe BOEHHOIJIEHHbIE
Ha TeppuTtopuu CoBetckoro Coro3a (1945-1956 rr.)» oTHocusach B CCCP K «3aKpbIThIMY,
TaK Kak He yKJaJiblBajach B pyc/o upaeosorndeckux ycraHoBok LK KIICC, a ucropuku
He UMeJIY JOCTyNa K apXMBHBIM MaTepuanaM. B 1990-e rozbl cepbe3HbIi NPOPHIB B UC-
cJeJ0BaHUU TeMbl cAenanu cubupckue uctopuku C.U. Kysnenos u 0.[. bazapos, ucro-
puk u3 Bragusocroka E.10. BongapeHko 1, oTyacTy, ncciefoBaTe b u3 XabapoBcka M.A.
KyspmuHa.

Kangupartckas fuccepranus «fnoHCKHe BOeHHOIUIEHHbIe HA TeppuTtopuu Yu-
TUHCKOH o6Jiactu (1945-1949 rr.)» 6p11a ycnenrHo 3amuiiena C.B. Kapacessim B 2002
roly Ha 3aceflaHUM AuccepTanuoHHoro coseta /1.212.074.05 npu UpkyTckoM rocyzap-
ctBeHHOM yHUBepcuTeTe [1]. Bckope C.B. KapaceB ony6irikoBaJ ee B BUie MOHOTpadUuu

[2].
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ITocsie 3a1MThI AU CCEPTALMH UCTOPHK LieJIeyCTPeMJIEHHO CTaJsl paboTaThb 10 TeMe
JOKTOPCKOU JuccepTalMy. HanpsikeHHbIN NATUIETHUN EPUOJ, MOC/IE 3aALUThI KaHAU-
Jarckoit gfuccepranuu (2003-2007 rr.) BMecTH B ce6s1 My6JIMKALUIO YeThIpeX MOHOTpa-
¢wuii [3-6] u 13-t Hay4yHBIX cTaTel [7, c. 37-38].

B 2007 r. B /luccepTauiioHHOM coBeTe Npu UHCTUTYTE MOHT0JI0BeAeH S, OYA0-
Joruu u tubetosorun Cubupckoro Otaenenuss PAH cocrosinacs 3amura C.B. Kapace-
BbIM JJOKTOPCKOM AuccepTanuu «HMcTopus IJieHa: COBeTCKO-SIIIOHCKasl BOMHA U ee IO-
cnepctBus (1945-1956 rr.)» [8]. HayunbiM KoHCynbTaHTOM AuccepTanTa 6611 C.U. Kys-
HeIl0B, KOTOPBIH paHee ObLI €r0 pyKOBOAUTENEM MO KaHAUAATCKON AuccepTanuu. Tec-
HOe Hay4yHOe COTPYAHUYECTBO C ¢piarMaHoM poccuickod ucropuorpadpun 1990-x rogos
TeMbl «SIIOHCKHEe BOEHHOIJIEHHbIe Ha TeppuTopuu CoBeTckoro Coro3a (1945-1956 rr.)»
C.U. KysnenoBbiM faso MHoroe as4 C.B. Kapacesa.

C.B. KapaceB sBisleTcsl e JUHCTBEHHBIM POCCHUMCKHUM HUCTOPHUKOM, KOTOPBIA U B
KaHAUAATCKOM JUCCepTalUH, U B JOKTOPCKOU HccaeloBaJ JaHHYI0 TeMy [9].

B oTsimune oT MHOrUX cnienpanuctos, C.B. Kapaces 6oJiee ri1y60Ko U3y4Yui Takue
BOIIPOCHI:

- YCTaHOBJIEHHE YMCJIEHHOCTH BOEHHOC/IYXallUX AMNOHCKON HallMOHaJIbHOCTH,
0Ka3aBILHXCS B COBETCKOM ILJIEHY nocjie BTopoit MUpOBOH BOMHBI, B TOM YK CJIe BOEHHO-
CJIy?KalljMX BBICLIEr0 KOMaH/JHOTO COCTaBa U JIUL, IPUPaBHEHHbIX K HUM 110 3aHMMaeMoH
JIO/DKHOCTH [J10 IIJIEHEHHUS;

- 00CTOATE/NbCTBA IIJIGHEHUS] U COZEPKaHUsSI B COBETCKOM ILJIEHY UMIlepaTopa
Manbuxoy-T'o [y U;

- nponecc pasmenieHus Ha TeppuTopuu CCCP An0HCKUX BOEHHOIJIEHHBIX;

- TPYZAOBOE HCIO0/Ib30BaHHE, MEIMLIMHCKOE U NPO/I0BOJILCTBEHHOE 00ecreyeH e
SINOHCKHX BOEHHOIJIEHHBIX, pa3Mell|eHHbIX B YUTHUHCKOH 06J1acTH;

- MoJIMTUYecKas paboTa cpefu SIMOHCKUX BOEHHOILJIEHHbIX B YUTHHCKOHN 06J1a-
CTH;

- paboTa onepaTHUBHO-YeKUCTCKUX NMOJpasjeeHUH C ANOHCKUMH BOEHHOILIEH-
HBIMU B COBETCKUX JIarepsx.

HayuHnbl#i 6arax, kak u noreHuyasn C.B. KapaceBa mHororpaHeH. [lomumo nsyye-
HHUS BONPOCOB, CBI3aHHBIX C NpebbiBaHueM Ha TeppuTopun CCCP AnoHCKUX BOeHHO-
IJIEHHBIX, OH MHOTO BHUMaHUs y/1eJI1JI

— BBISIBJIEHHIO TOTOBHOCTH AINOHCKUX BOOPY>KEHHBIX CUJI K BeJJeHHUI0 60eBbIX Jiel-
ctBul npotuB CoBeTckoro Cor3sa;

- paccMOTpeJl COCTaB, CTPYKTYPY, TAKTUYeCKHe NPUHIUIBI BeJleHHsI 60eBbIX Jjel-
CTBUM AANOHCKON apMuHU NpoTUB Boiick PKKA;

- HcC/IefloBaJl BONPOCHI U/e0JIOTUYeCKON paboThl C SMOHCKMMHU BOEHHOCJYKa-
LIMMU U B IpeJiBOEHHBIN nepuoz, U B Xoie COBETCKO-SIMOHCKOM BOMHBI 1945 r.;

- onpezeua GOpMbI U METO/bI COBETCKOM HIE0JI0THYeCKON paboThI C MECTHBIM,
B TOM 4YHCJIe U PyCCKUM, HaceJleHHeM Ha TeppUTOpPUSAX 3aHAThIX Bolickamu PKKA B xoze
COBETCKO-SMOHCKOM BOMHBI 1945 1.;

- MccJiejoBaJjl IpoLecC IJIeHeHUs STOHCKUX BOEHHOCIYXKall[HX.

OtMmeTuM Takxe, yTo C.B. KapaceB siBiisieTcs1 e JUHCTBEHHBIM POCCUHCKHUM UCTO-
PUKOM, TIOATOTOBUBIINM (B OJUHOUYKY!) COOPHUK JOKYyMEHTOB O pe6GbIBAHUU AAMTOHCKUX
BOeHHOIUIEHHBbIX Ha TeppuTopuu CCCP [10]. /laHHBIN COOPHUK BbIZEPKaJ ABA U3LAHUS

47



International Conference
DEVELOPMENT SCENARIOS AND ALTERNATIVES IN THE MODERN SOCIETY e
January 20, 2023

U JI0 MOSIBJIEHUS COJIUAHOTrO u3fanus «SnoHckue BoeHHomieHHbie B CCCP: 1945-1956»,
noaroroBsieHHOro B.A. F'aBpusioBeiM 1 E.JI. KaTacoHoBoi [11] 6611 eAMHCTBEHHBIM, 110-
CBSILILEHHBIM HENOCPEe/ACTBEHHO NPeObIBaHUI STOHCKUX BOeHHOIJIeHHbIX B CCCP.

BbIBIINK BOEHHBIH, 04EBUAHO, TJIy0Ke, YeM MHOIHe, IOHUMaeT HEKOTOpbIe ac-
NeKThl, XapaKTepUsylollihe HJe0JOTHYeCKyl0 U MOpaJbHO-ICUXOJOTUYECKYH MOJr0-
TOBKY SINOHCKHUX BOEHHOCJYXALUX B ANOHCKOW apMMHM, NOJUTHYECKYIO paboTy cpeau
SIOHCKUX BOEHHOIJIeHHbIX B Jlarepssx HKB/[-MB/| CCCP. [loaToMy ero HayuHble paboThbl
10 3TUM Npo6JieMaM BbI3bIBAIOT GOJIbIION HHTEpEC.

Cepreto Bragnmuposuuy Kapacey Bcero 60 sieT. MO>KHO He COMHEBATbCS B TOM,
YTO 3HAYUTEJbHBIN OTEHLHA/ Y4eHOro OY/eT BOIMJIOLIEH B HOBble MOHOTpadUU U py-
rue 3HauMMble Hay4yHble MyGJUKALMHY U XOYETCA HaleAThCs, YTO UCCJIe[Jl0OBAaHNE TEMBI
«fInoHckue BoeHHomeHHble B CCCP» GyAeT mpoAo/KeHo.
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Abstract

This article discusses the main characteristics of the color imagery of the poem by A.A.
Block «Twelve». Currently, such a problem is urgent due to insufficient deepening in the
system of colorful functioning based on the primary, basic (archetypal), value-semantic,
artistic and historical core. The aim of the study is a symbolic interpretation of the lan-
guage of the color scheme by immersing in the spatio-temporal structure of the revolu-
tionary work «The Twelve».
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Besbiii nBeT B «/|BEeHaAIATH» BBICTYNAET B CEMAaHTHUKe 6eCLIBETHOCTH U Po3pay-
HOCTH, UTO SIPKO XapaKTepHU3yeT NpeJcTaBUTesIed CUMBOIN3Ma. KOHTEKCT, KOTOpLIH BbI-
CTyHaeT B 103Me, OTChIAeT YUTATEJEH K MOTUBAM CHa, NOJJIYHHOT0 MUPA, X0J10/3, T.€.
K CMepPTH B 11e10M» [4, c.426]. B npousBeneHuu A. Biiok 3amndpoBas uziew oGHOBJIEHHUS
’KM3HU MOCPeACTBOM ABHXKYIIEHCsS CTUXUU — BeTpa. BcCmoMHUM ycToH4YMBOe BblpaXkeHHe
B PYCCKOM s13bIKe — BeTep nepeMeH. Hanpumep, H. 3/1b11HEBA TOBOPUT O TOM, YTO HAes
CMepTH KaK OOHOBJIEHUSI B KOMIJIEKCe MUGOJOrMYECKHUX MpeJCcTaBJeHUH, ABseTCs
YHUBepCaJbHbIM BbIpAa3UTEJeM JOMUHUPOBAHUS allOKaJIUIICUYECKUX CUCTEM B PYCCKOM
KyJbType [4, c. 431].

BeTep kak CUMBOJI CTUXUH, HECET C CO60H JMHaMH4YeCKOe Hayaslo, CBI3aHHOE C
M3MeHeHUsIMU B MUpe. C 0JHOU CTOPOHBI MPOUCXOUT GeCKOHEYHasi CMEPTh BCETO CTa-
poro, BETXOro, a ¢ APYrou — mocpe[CTBOM 3aMOPaKMBAHUS U OYUIIEHUS OGHOBJISAIOTCA
co3HaHus Macc. CloKeTHOe JIelicTBYe M03Mbl «/[BeHa/11aTh», CBsI3aHHOE ¢ 06pa3oM Bce-
JICHCKOTO BeTpa KOHKPETU3UPYeTCs B «PEBOJIIOIMOHHOM IIare» arnocToJIOB HOBOTO
Mupa. M. [IbsIHbIX MHILET, YTO BHyTPEHHEH HEleJIOCTHOCTH PYXHYBIIETO CTAPOro MUpa
HPOTHBOCTOUT MYy3bIKaJIbHasi BOJIHA HOBOTO MUPA: «...[YJISIET BETED, IOPXaeT CHET, UAYT
JBEHaJlaTh yesoBeK...» [3, c. 50].

BcroMHUM, B Xy/10’KeCTBEHHOM NMPOCTPAHCTBE MO3MbI BCETAA XOJIO/[HO, UTO CBU-
JleTeJIbCTByeT 00 YMHpaHHUM dYeJsioBedecTBA. BecuBeTHocTh Bomouiaetcs B ¢opme
HEKpPOTHUYecKoro ayxa. [[pucyTcTBUe CMepTH BCerja CONpOBOXKIAETCs CTYXel U Mopo-
30M. Bce Kak B Ipupo/ie — C IPUXO0/I0OM 3UMBI, BCe I[BeTYyllee YBAZAEeT U 3achlnaeT. Beu-
HBIM CHOM 3acChINalT U JIIOU, KOTOPBIX YHUUTOXKAIOT PEBOJIIOLUOHEDPHI («TaK UAYT Aep-
YKaBHBIM IIarOM»).

BeTep - Gyluytouasi, HecrokoiHasi ctuxusi. Ha ypoBHe KOHTEKCTa 3TO CBsSI3bIBa-
eTCsl C AMHAMUYHBIM JIBIDKEHUEM PEBOJTIOIMOHEPOB. Bee nmpouncxoauT 6uIcTpo, 6€3 ocTa-
HOBOK. KopeHHOe npeo6Gpa3oBaHusi MUpa J0KHO IPOUCXOJUTD 3/1eCh U ceituac. A.Biok

49



International Conference
DEVELOPMENT SCENARIOS AND ALTERNATIVES IN THE MODERN SOCIETY e
January 20, 2023

yBepPEH, UTO HOBBIN YeJIOBEK, POK/AEHHBINA PEBOJIIOLIUEN «OYET CIOCO6EH XKaZHO XKUTh U
JleCTBOBAaTh B OTKPBIBIIEHCS 3110Xe BUXPb U GYPb, B KOTOPYIO HEYAEepPKUMO YCTPEMHU-
JIOCh YesIoBe4YeCcTBO» [3, ¢.48]

[IpucyTcTBHe Gesloro LBeTa Mbl HAGJ/II0/JaeM B CHEXKHBIX [TOKPOBAX ABJAIOIHECSH
CUMBOJIOM YUCTOTBI U HEIIOPOYHOCTU. B XpHcTHaHCKOM CUMBOJIMKe OHU yKa3blBajU Ha
HNPUYACTHOCTD YesioBeKa K bsiaroi Bectu. B kayectBe npumMepa o6paTumcs Kk CBAleH-
HoMmy [lucanuio, rae EBanrenue ot MoaHHa 6:51 riacut: «f - x/1€6 KUBbIH, CIIEALINN C
Hebec: AAyLui x/1e6 ceit 6yAeT :KUTh BOBeK» [2]. YuuThiBasi 06pas3 Uucyca Xpucra, npu-
CYyTCTBYIOIMH B «/[BeHaZlaTHU» U APKYIO OTCBLIKY K EBaHre N0, CTOUT OTMETHTD, YTO B
KOHTeKcTe A. Byioka cHer siBjisieTcsl Ipoo6pa3oM MaHHBI HeGecHOH, koTopyro bor gaBan
M3pauJbTsAHAM B nuily no 6saarogatu cBoed (Mcxon.16:11-31) [2]. Baiaromaps atomy
4yy/ly, HApOJ, CMOT BbDKHUTb, B€JJb OHaA 110 BKYCY OblJIa KaK JIeNellKky ¢ MeJoM. s B oGe-
TOBAaHHYI0 3€MJII0, U3PAWJbTSAH He NOKHJaJa OGoXecTBeHHass nmomolib. CBepxbecTe-
CTBEHHasl CWJa CONPOBOXKJAeT M PEBOJIIOLHMOHEPOB, UMEHHO OHAa BeJeT UX BIEpe
(«...Bmepey ¢ KpOBaBbIM (J1aroM, U 3a BbIOrod HEBUAMM, U OT IyJIM HEBPeJUM...») [1],
YTO SIBJISIETCS JOKAa3aTeJbCTBOM BEPHBbIX HaMepeHHUH «JBeHaAuaTh». OHU He MPOCTO
y6UBaIOT HEBUHHBIX JIIOZIEH, a HA060POT, YUCTAT MUP OT 3J13, LIl HUX PEBOJIIOLUS — 3TO
CBSITOE JleJ10, KOTOPOE JI0/KHO COBeplInThbCsA. O60CHOBaHWe 3TOMy HaxoauM B EBaHre-
sve oT Matdes, rae Uucyc ckasan «He gymaiiTe, uTo §1 npuiies npruHeCTH MUP Ha 3eMJIIO;
He MU npulles fl npuHecTH, HO Meu» [2].

CHer - 3TO /I0Ka3aTeJbCTBO MpUCYyTCcTBUS Mucyca Xpucra Ha 3emse («B 6esom
BEHYHKe U3 po3 - Biepeu — Ucyc Xpucroc»). Hecipocta B nosMe BpeMsi IeHCTBUSA — BeY-
Hasi 3UMa, TaK KaK paHee y»Ke FOBOPUJIOCH O TOM, YTO X0JIOJ SIBJISIETCSI CHMBOJIOM CMEPTH.
CorylacHo xpucTuaHckoMy MUy, Mucyc Xpucroc, 6yayun 6orodesoBekoM, yMep 3a
rpexu Jirogeil: «M6o Tak Bo3o6ua bor mup, yto otgan CeiHa CBoero ExuHopoiHOTO,
Jlabbl BCAKUUM Bepyrouuid B Hero He moru6, HO nUMeJs1 XM3Hb BeyHyto» (EBaHresue oT
HoanHa 3:16) [2]. Ho ero ka3HuIY, Kak 4eJlI0BeKa U NPeCTyNHUKA, HO He Kak CbiHa BoXb-
ero, I03TOMY OH Y BOCKpeC ¥ Bo3Heccs Ha Hebeca. 06 3TOM CBU/IeTE/IbCTBYET KPAaCHbIN —
L|BeT *KUBUTEJbHOHN CUJIbl, KpPoBU HMucyca XpucTa, koTopast 06HOBJISIET AyLly YesJ0BeKa
COTJIACHO XpUCTUAHCKOM Bepe. YKHU3Hb U CMepThb TaHLYIOT B «My3blKe PeBOJIIOLUN» AJleK-
caHzpa Bioka, rae borovyenoBek coefiuHsIeT B cebe JBe MPOTHUBONOJIOXKHbIE JHEPTUHU —
MY3BIKY )KU3HHU U MY3bIKY CMEPTH, UTO SIBJISETCS CYLIHOCTbIO KPYTOBOPOTA MUPO3AaHUSs.
JlokasaTe/IbCTBOM TOMY CJIYKaT CJI0Ba aBTopa: «/les1o XyA0KHHUKA, 06513aHHOCTb XY /10XK-
HUKa - BUJETD TO, YTO 33ZlyMaHo, CJAYLIATh TY My3bIKY, KOTOPOI IPEMHUT «Pa30pBaHHBIH
BETPOM BO3.yx» [4, c.36].

3ameTuM, UTO MaHHa B BeTxoM 3aBeTe ToXe HalOMMHaeT 06pa3 CHera: «...poca
MO/IHSJIaCh, ¥ BOT, HA IIOBEPXHOCTU MYCTBIHU [HEYTO| MeJIKOe, KPYIOBU/AHOE, MEJIKOE,
Kak uHel Ha 3emsie» (Mcxop 16:14) [2]. OH Bcerzia ymoMHUHaETCsl B CAMbIX KJIHOU€EBbIX MO-
MeHTax. Hanpumep, B kHure npopoka Mcauu 1:18 ckazaHo: «Eciiu 6yayT rpexy Bamy, Kak
GarpsiHoe, — KakK cHer y6esto» [2]. PeBostoLyst mpuHecaa MHOTO XKePTB U MHOTO KPOBH,
HO 3Ta CMePThb BO UM HeH 6blIa 0YHILAOLIeH, yOuparoled HeHYy>)KHbIH MaTepraJl, Me-
HsIOILlel cO3HaHue U MHpoBo33peHHe. CMepThb BO UMs UAeH CYUTAeTCs CBATON U oboc-
HOBAaHHOW. DTOMY HaXOAATCSA apryMeHThI B CBslleHHOM [Incanuu. A.Bjok TajlaHT/INBO
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coeauHAET 6MOIeHCKUH MU U CBOIO Cy6'beKTUBHYIO MIO3UIIMIO 10 TOBOJY KOPEHHBIX U3-
MeHeHUH B Mupe. PeasibHas eCTBUTENbHOCTD HAXOAUT OTPAXKEHHUE B CUMBOJINYECKOU
WHTepIpeTanuy NPOUCXOASAIETO B MUDE.

[IBeTOBas raMmma, ucnosibsyemast A. BiIokoM, siBJIseTCS OCHOBOIOJ/Iarallel 1 Ha-
HMBaXKHeUIel XapaKTEPHUCTUKON HEe TOJILKO XyZ0’)KECTBEHHOTO ITPOCTPAHCTBA MO3MBbI, a
TaKXe Cy6'beKTHBHBIX OTHOLIEHUH U MUPOOLIYIeHU caMoro aBTopa.
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Abstract

The problem of assimilation of gender roles by children and adolescents in the family and
school is multi-stage, since sexual differentiation is one of those universal phenomena
that, one way or another, study all the Sciences about man and for man. Modern gender
studies allow us to establish quite accurately when the formation of stereotypes of male
and female behavior begins. This happens around the time when the child moves from
simple imitative action games with objects to story games with other children. Children
often learn gender role stereotypes from books, songs, television and movies. Television,
however, is perhaps the most influential form of media.

Key words: Television, child, TV, family, stereotypes, gender roles, people, woman, man,
influence.
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JleTH 4acTo yCBaMBaIOT CTEPEOTUIIBI FeHEPHBIX POJIel U3 KHUT, IECEH, TeJIeBU-
neHus U GuiabMoB. TesieBUIeHUE, OJHAKO, SABJISETCS, MOXKAIYH, CAMOU BJIHSATEJbHON
dopmoit CMU. UccnenoBaHus B 06/1aCTH TeJIEBU3UOHHOTO IPOCMOTPA U COLMAIN3ALUU
JleTel OKa3bIBAIOT, YTO TeJIeBU/IEHHE OKa3bIBAeT OO0JIbIIOE BIAUSAHUE HA KU3Hb AeTel.
JlOIKOJIbHUKY IPOBOJAAT B cpefiHEM 0K0J10 30 4acoB B HeJleJII0 32 IPOCMOTPOM TeJIeBU-
30pa; HEKOTOPbIE TPATAT 60JIblile BpeMEeHU Ha IPOCMOTP TeJIEBU30pPa, YEM Ha YTO-JH160
elle, KpoMe cHa. McciejoBaHMs MOKA3bIBAIOT, YTO K TOMY BpeMeHH, KOTJja ZIeTSM HUCIOJI-
HsieTCst 16 JIeT, OHU IPOBOJAT G0JIblle BpEMEHH Y TeJIEBU30pa, YeEM B LIKoJIe. B pe3yJib-
TaTe JIeTH [10IBEPTaroTCs Bo3/eicTBUI0 0KoJio 20 000 peKkJIaMHBIX 00'bsiBJIEHUH B roJ. K
TOMY BpeMeHH, Kor/ja pe6eHOK 3aKOHUUT CPeJHIOI0 LIIKOJ1y, OH 6yAeT cBuzeTesneM 13 000
HaCUJIbCTBEHHBIX CMepTeH N0 TeJleBUAEHHIO.

TesneBuieHNe BJIMsIET KaK Ha MPOCOLMA/JIbHOE, TaK U HAa aHTHCOI[MAJbHOE [T0Be-
JleHUe JleTel, a TaKKe Ha UX OTHOLIEHHe K pace U MoJy.

Pa3BuTue feTelt leTH pacTyT ¥ pa3BUBAIOTCS, OHM YCBAUBAIOT MHOPMAIUIO U
NPUOOPETAIOT 3HAHUS B GBICTPOM TeMIle. Pa3BUBasi CBOM KOTHUTHBHbBIE CIIOCOGHOCTH,
OHHM yCBaWBAIOT HOBYI MHPOpPMALMIO M NMPUCIOCAGIUBAIOT €e K TOMY, UTO OHH YXKe
3HaloT. [IpeAcTaBieHus JjeTeld o TOM, KaK YCTPOEH MHp, IPOUCTEKAIOT U3 UX OIbITA, a
TaKXKe U3 YCTAaHOBOK U NOBe/IeHHs], KOTOPble OHU BUAST BOKPYT ce6sl. MasieHbKUH pebe-
HOK, KOTOPBIM BEPHUT, YTO TOJIBKO >KEHIUHBI SBJISIOTCS MEJCECTPAMH, a TOJBKO MYyX-
YUHBI-BpayaMy, BO3MOXKHO, Pa3BHJI 3TO IOHUMAaHHUE, IOTOMY YTO I€PBbIM BpauoM, KOTO-
poro oH yBuUJeJ, OblJI My)XYHHA, KOTOPOMY IIOMOraJia XeHIIMHa-MeZcecTpa. JTa ujes
"My>4YMHa KaK Bpay, *KeHIMHA KaK MeJicecTpa", BO3MOXHO, I10JIy4nia JlajbHekl1lee pas-
BUTHe GJarofjapsi poAUTeJIsSIM, KHUTaM, pa3roBopaM C APy3bsIMU U TeseBUeHHI0. Ecin
peGeHOK YaCTO CTAJKUBAETCS C TAKUMH TeHJEPHBIMH NpeAyb6exJeHUsIMA U reHjep-
HBIMU CTEPEOTUIIaMH, 3TH 3HAHUSA 6YAyT BKJIIOYEHbI B 6y Ayliye pejcTaBaeHus. [loMHa
0 TOM, YTO MaJIeHbKHE JIETH C Pa3BUTHIM yMOM CMOTPST MHOT'0 YacOB TeJIEBU30pP, U BCIO-
MHHas, KaK TeJIeBU/IeHHe YKPeIUIsSeT reH/lepHble CTEPEeOTHIIb], HEYIUBUTENbHO, YTO ¥
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JleTell pa3BUBAIOTCS CTEPEOTHUITHBIE YOEXKeHH .

U3 pa3nuuHbIX paKTOPOB, KOTOPbIE MOMOTAKT POPMUPOBATH reHAEPHO-TUIIU3U-
poBaHHOe NOBeJleHUe, poJieBble MOJeJId U MMUTALUA Ype3BblYallHO BJIUATE/bHBL Hc-
cJeJ0BaHUsl NOKa3bIBalOT, YTO JETH, KOTOpble CMOTPAT HACU/IbCTBEHHbIE IPOrpaMMbl
0 TeJIeBU/IEHUI0, OYIyT BeCTH cebsi 60jiee arpecCUBHO CO CBEpCTHUKaMU. BepHo Takxke
U TO, YTO JeTH, KOTOPble CMOTPSAT NPOCOLHaJbHOE NOBe/IeHHEe N0 TeJeBU30DY, C 60JIb-
el BepOSITHOCTBIO CaMHU JIEMOHCTPUPYIOT TaKKe TUIbI OBeJieHUs. MajleHbKue JeTH
OyZyT UMHUTHUPOBATb ¥ MOBTOPSTH NOBEJIeHNE, KOTOPOe OHHU BUJAT 110 TesieBU3opy. Cie-
Jl0BaTeJIbHO, IETH MOTYT JEMOHCTPUPOBATh 3TU I'eH/IepHble Mpeybex/jeHUsl U pPa3BU-
BaTb reH/iepHble NpeAyOexXJeHH s, KOTOpble OHU BUJSAT 110 06pa3ly TeJleBUIeHHS.

Pa3BuTHE CaMOCTOSITE/IbHOCTH, MHUIIUATUBBI U YYBCTBA TPY 000U UMEET pe-
nlarolee 3HauyeHUe [J1 MO3UTHUBHOTO Pa3BUTHUA MasleHbKUX JeTel. /leTH, KOTopble
Ha6JII0JAI0T 33 )KEHCKUMHU NepCOHaXKaMHU B TeJIEBU3UOHHBIX IPOrpaMMax, KOTopble mac-
CUBHBI, HepelIUTeNbHbI U IOJAYUHEHBI MY>XYHHAM, U KOTOpPbIe BUJSAT, YTO 3TO YCUIMBA-
€TCsl UX OKpY)KeHHEM, BEPOSITHO, MIOBEPSIT, YTO 3TO NOAXOASALIMHI CI0CO6 JJisl XKeHIUH
BECTHU ce0s1. Y eBOYEK MeHbllle HIAHCOB Pa3BUTh CAMOCTOSTEJbHOCTh, UHUIIMATUBY U
TPyZAO0JII06HE, eCJIM OHU PeIKO BUJSAT, KaK 3TH YepThl MO eNUpyITcs. TOYHO TakK XKe, MO-
CKOJIBKY MY’KCKHE MEPCOHAKU TeJIeBU3MOHHBIX MPOrpaMM C GOJIbLIEA BEPOSATHOCTHIO
OyAyT MOKa3aHbl B POJIM JIUJIEPOB U J€MOHCTPUPOBATH HAIOPUCTOE, PEIIUTENBHOE MO-
BeJIeHUE, IETHU Y3HAIOT, YTO 3TO NOAXOASAIINHN CI0Co6 A MY»KYUH BECTH CeOsl.

HccneoBaHMs MOKA3bIBAKOT, YTO TeJIeBUJIeHHE OKAa3bIBAET COLMATU3UpYIOLIee
BJIMSIHME Ha JleTel B OTHOLIEHUU UX OTHOIIEHHUS K reHlepHbIM poJisiM. CTepeoTHIIbI FeH-
JIepHOU poJI, KOTOPBIE MOXXHO YBHUZETH 110 TeJEBUAEHUIO, B CBOK O4Yepe/b, YCUIUBA-
I0TCS POJUTENSIMY, APY3bsIMU U IIKOJIOH, CIOCOGCTBYSI HOHUMaHHUIO pe6eHKOM TOT0, YTO
3HAYUT OBbITh MY>XYHMHOU WJIM KEHIUHOU B 061IecTBe. TesieBUeHUE MTOChIAET Yoe u-
TeJIbHble CO001IeHNUs] 06 0J06peHHbIX 00IeCTBOM IeHJEPHBIX POJISIX, KOTOPbIE YaCTO
CTEepPEOTHIIHbI, TPE/IB3AThI U ycTapesu. [Io Mepe TOTO Kak JIeTH NMPOJO/DKAKT Pa3BU-
BaTbCA U pacTH, OHU NOJABepPraiTcs Bce 60JblIeMy KOJUYECTBY IPUMEPOB TaKHUX I'EH-
JlepHBIX IPeaAyOeXAeHUH U CTEPEOTHUIIOB.

TpaguLKOHHbIE TeHEePHbIE POJIH, B KOTOPBIX MY>KUUH MOOIIPSIOT ObITh pelln-
TeJIbHBIMU U IPOSIBJASTD JIMJlePCKHEe KaueCTBa, B TO BpeMsl KaK »KEHLIMH NOOILPSIOT ObITh
MOYTHUTEJNbHBIMU U 3aBUCHMbIMH, HUKOMY HE IPUHOCSAT I10J1b3bl, 0COOEHHO KeHIIIMHAM.
OHU NpensATCTBYIOT NOJHOMY CIEKTPY CaMOBbIpaXKeHUS U AOCTHKeHUM. [leTsaM A0KHO
OBITh NM03BOJIEHO PAa3BUBATh YYBCTBO COOCTBEHHOT'0 JJOCTOMHCTBA B YCJIOBUSX I'eHJIEP-
HOT'0 paBeHCTBa, KOTOpoe Mo6y»K/JaeT KaX/A0ro B MOJHOW Mepe YyBCTBOBATb cebsl ya-
CTBIO 0011leCTBa.
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Abstract

The article deals with the phenomenon of pedagogical tolerance as a component of the
professional competence of the future specialist, manifested in professional activity, com-
munication, relationships and acceptance of students as "significant others", as well as
contributing to the formation of productive interaction between all participants of the
pedagogical process.
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CylLecTBEHHOH COCTABJAIEN TPOAYKTUBHOIO IIEJarOTMYeCKOT0 B3aUMOIeHCTBUS
KaK CUCTEMbI CKOOPJAMHHUPOBAHHBIX, 00y CJIOBJIEHHbBIX IOTPEGHOCTHIO B COBMECTHOU Jie-
SITEJIbHOCTH, AEUCTBUM YyYaCTHUKOB y4eOHOrO MpOIlecca, HampaBJIEHHBIX Ha JOCTHXe-
HUe eJUHOM, 3HAYHMMOH JIJIsl BCEX 11eJIM, Ha Halll B3TJIs1Jl, IBJISIETCS MeAarorudeckas ToJje-
paHTHOCTB. [lelarorudyeckasi TOJIepaHTHOCTh PAaCCMAaTPUBAETCHA HUCCIe0BATENSAMU J0-
cTaTo4yHO akTUBHO. Tak, C. H. BogueBa, U. A. JlonuHa, P. M. lllepaii3vHa, npoaHaau3upo-
BaB MOHSATHE «IeJaroTHYecKasi TOJIePAaHTHOCTb», PACCMaTPUBAIOT MeJaroru4ecKyo To-
JIEPAHTHOCTb KaK MEXAUCIHUIIMHAPHBIN (pEeHOMEeH, a UMEeHHO: «KaK MHTEerpaTHUBHOE
npodeccroHalbHO BaXXHOE KayeCTBO JIMYHOCTH, KOTOPOe Bblpa)kaeTCsl B KOHCTPYKTUB-
HOM B3aUMOJIEHCTBUHM C JIIOJbMH, PEACTABJANMMHA pa3Hble KYJbTYpbl, KOHbeCcCUH,
Halluy, B3IJIsAAbl, MHEHUS, TI03BOJIAIOILEE C UCII0JIb30BaHUEM NeJarOrM4ecKux CpesiCTB
pemaTh npodeccuoHaIbHbIE 33/la4y, HE3aBUCHMO OT 06/1aCTH NpUMeHeHus» [1, c. 147].
10. I1. [loBapeHKOB BbIJie/ISIeT B CTPYKType peHOoMeHa NeJjaroru4ecKoi ToJepaHTHOCTH
ONEePalMOHHYIO0 (BXOAHUT B CTPYKTYPY NPOodeCcCUOHANbHON KOMIIETEHTHOCTH YUUTEJIS) U
JUHAMHUYECKyI0 (MOTHBALMOHHAs TOTOBHOCTb, KAK KOMIIOHEHT MPOodeCCUOHAIBHOM ro-
TOBHOCTHU yuuTes) [2, c. 38]. Ha Haw B3rJis/, nejaroruyeckas ToJIepaHTHOCTb yYUTeIs,
MOXXET 6bITh PAaCCMOTPEHA, KaK COCTABJAIAA MPOPeCCHOHATbHONU KOMIETEHTHOCTH
Oyyllero creLyaaucTa, IposiBAsOLasicsa B IpodecCHOHaJbHOM J1esITEbHOCTH, 061e-
HWH, B3aUMOOTHONIEHUSIX U TPUHSATHH yYaIIUXCS, KAK «3HAYUMbIX APYTHUX», 2 TAKXKE CIO-
cob6cTByOIasg GOpMUPOBAHUIO TPOAYKTUBHOTO B3aUMOJEUCTBUS MEX/AYy BCEMU y4yacT-
HUKaMHU IeJJarorM4ecKoro mpoiecca.

[IpOTUBOMOJIOXKHBIM 110 3HAaYeHHUI0 GEHOMEHOM SIBJISIETCS NeJlaroruueckas HHToJie-
PaHTHOCTb, HAJIMYKMe KOTOPOM MOXKET CTaTh HENpPeo0JMMbIM MpPENsTCTBUEM Ha MYTH
CTyZIeHTa K NpodeCcCHOHATIBHOMY POCTy. MBI MoJiaraeM, YTO B OCHOBe Ie/JJarOrH4ecKon
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WHTOJIEPAHTHOCTH JIEXKUT HeCPOPMHUPOBAHHASA B JIOCTAaTOYHOH Mepe NMpodeccHoHab-
Hasi KOMIIETeHTHOCTb, COCTaBJIAIOLIEN KOTOPOH U sIBJIsieTCs Nleflaroruueckast ToJepaHT-
HOCTb, OpMUpOBaHHE KOTOPOH, B CBOIO 04epe/ib, BO MHOTOM OIpe/iesIsieTCs Halu4ueM
3HaHUH B 06J1aCTH N1CUX0JIOr0-TeJaroruiecKUx JUCIUIINH.

TakuM 06pa3oM, LieJ/1bI0 HAIIETo UCC/IeJ0BaHUS SIBJSJIOCh U3yUyeHHe NPo6JieMbl Gop-
MHPOBaHHUA KOMMYHHUKAaTHBHOH TOJIepaHTHOCTH y obydaroumuxcsa TaBpuueckoil akaze-
muu K®Y nmenu B. U. BepHaackoro. Ha 6a3e TaBpuueckod akaJleMUH HaMH 6bLJIO ITPO-
BeJleHO HccieloBaHue B ampesie — Mae 2018 roga, B KOTOpOM NPUHANU y4acTHe CTy-
JleHTbl 4 Kypca 6akajiaBphaTa MO HampaBsieHUsM noArotoBkd 46.03.01 «HMcropus»,
01.03.01 «MaremaTtuka», 51.03.01 «Kysabtyposorusa» u 47.03.03 «PenuruoBeneHue,
npoule/liiye nejarornyeckyro NpakTHKY B lIKoJax Pecniy6inku KpbIM Ha MOMeHT npo-
BeJleHUsl uccaefoBaHusa. CpeflHMH Bo3pacT pecnoHfAeHToB 21 rog. Bcero B akcnepu-
MEHTe NPUHSAJIN y4yacTHe 65 CTy/1eHTOB.

JluarHoCcTHUYeCKMM UHCTPYMEHTAapUeM MCC/e[l0BaHUs MOCaAyXuaa MeToAuka B. B.
Boiiko «/luarHocTrka o61ieil KOMMYHUKaTUBHOW TOJIEpaHTHOCTU». PaHee 1o 3TOH Me-
TOJJMKe HaMH{ ObIM U3y4YeHbl TOJIepaHTHbIe U UHTOJIEPAaHTHbIE YCTAHOBKH Y UCCIeye-
MO Ipynnbl CTyAeHTOB 10 CeMHU LIKanaM: «HempusiTue WM HeMOHUMaHUe UHJUBUAY-
aJIbHOCTH JIpyroro yesoBeka», «OnjeHKa cebsi B KauecTBe 3TaJOHa [IPH OLleHKe NoBeje-
HUSA 1 00pasa MbIC/Iel ApYTrux joiei», «KKaTeropuuHoCTb /1M KOHCEPBAaTHU3M B OLl€HKAX
JoJiei», «HeyMeHre CKPBIBATh UM CTJIQXKUBATh HENPUSATHBIE YYBCTBA IIPU CTOJKHOBE-
HUU C HEKOMMYHHKabe/IbHBIMU KauecTBaMU o6y4yanouiuxcs», «CTpeMieHue nepeesnaTh,
MepeBOCNUTATh 00yYarIuxcsa», «CTpeMyieHUe IOJOTHATh NapTHEepPa Mo/, cebs, CAeaTh
ero «yA06HbIM», «HeyMeHue npoiaTh APYyryUM OIIKMGKY, HEJIOBKOCTh, HENPeAHAMEPEHHO
NPUYMHEHHBIE BaM HeNPUATHOCTU» [3]. B faHHOM cTaTbhe G6yAyT pacCMOTPEHBI pe3yJib-
TaThbl HCC/Ie0BaHUA No mKajle 8: «HeTepnuMocTb K GU3NUECKOMY HJIM NMCUXUYECKOMY
JUCKOMOPTY, CO3/JaBaeMOMy APYTUMH JIIOIbMH». PACCMOTPUM OCHOBHBIE PE3YJIbTAThI
HccleJ0BaHMUs.

Pe3synbTaThbl JUarHOCTUKM MO LIKa/le «HeTepnUMoCTb K pU3NUECKOMY WU ICUXUYe-
cKoMy AHCKOMQOPTY, CO3aBaeMOMy JPYTHMHU JIOAbMHU» OTPAXKAIOT TOJIEPAaHTHbIE U HH-
TOJIEpAHTHbIE CKJIOHHOCTH PECIHOHAEHTOB K JUCKOMMOPTHBIM COCTOSTHUSIM LIKOJbHHU-
koB. CpaBHUTEJIbHBIN aHA/IN3 OTBETOB [T0KAa3aJl, YTO HAaWIy4IUUN pe3y/IbTaT NpoJieMOH-
CTPUPOBAJIM CTYJEHTHI, 00y4alolecss 10 HampaBJeHHI0 MOAroToBKHU «KysabTyposo-
rusi», BBICOKMH ypoBeHb cocTaBus 74,4%. HeMHOro Hmxe mnokasaTe/Nld B BBICOKOM
YPOBHe Y peClIOH/IeHTOB 110 HallpaBJIeHHUIO IOAr0TOBKU «MaTeMaTuKa» - 66,7%, ogHaKo
MpHY 3TOM Y CTYZ,eHTOB MaTeMaTH4eCKOoro GpaKyabTeTa OTCYyTCTBYIOT IIOKa3aTeJH B CpeJ-
HeM ypOBHE, B OTJINYUHU OT JPYTUX HanpaBJeHUH MOATOTOBKHU. TpeThbsl MO3ULHUA ¥ CTY-
JIeHTOB, 006y4aloLMXCs 110 HallpaBJeHUIo MOAroTOBKU «HMcTopusi» u «PennruosefieHue»,
C paBHBIMM [TOKa3aTesIMU B BbICOKOM YpoBHe (50%), 1 6JIM3KMMHU NOKa3aTessIMHU B J10-
crtatouynoM (38,5% u 40,0%) u cpeaneM ypoBHsx (11,5% u 9,4%) cooTBeTcTBeHHO. Pe-
3yJIbTaThI HCC/IeA0BaHUsA 110 JAHHOM LIIKaJle NOKa3bIBAOT, YTO CTYAEHThI, 00yJarolitecs
[0 HampaBJIeHUI0 NoAroToBkH «KysnbTyposiorusi» u «MaTeMaTHKa» B HaWBBICIIEH cTe-
MeHU TepIUMBI K JUCKOMGOPTHBIM COCTOSIHUAM y4alliMXCsl, CTapaloTCsA NPOSABJIATh BHU-
MaHMe K LIKOJIbHHUKAM, Y KOTOPBIX BO3HUKJIM MPO6JIEMBI U CI0KHOCTH. HanpoTus, cTy-
JleHTbl UICTOpHUYeCKOro $akyJbTeTa U CTYAeHThl, 06yJaroliyecs M0 HalpaBJIeHUIO MOA-
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TOTOBKH ((PeJ'II/II‘I/IOBe,ELeHI/Ie» OCYXKJAKT TaKOoe MoBeJgeHue nogpoCTKOB. ﬂaHHble, noJy-
YeHHbIe B X0/l JUAIrHOCTUKH, ITpeJCTaBJIEHbl Ha PUCYHKe 1.
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Puc. 1. PaciipefesieHre ypoBHel 0611ieil KOMMYHHKAaTUBHOMN TOJIEPAaHTHOCTH
10 HalpaBJIeHUSIM NOArOTOBKHY (11Kasa 8).

B nesiom 59,3% pecroH/ieHTOB NPO/IeMOHCTPUPOBAIN BEICOKUH YPOBEHb KOMMYHHU-
KaTUBHOM TOJIEPAaHTHOCTH K QU3UYECKOMY M NCUXUYECKOMY AUCKOMPOPTY, KOTOPBIH
MOTYT CO3/J]aTh WIKOJIbHUKH, 31,3% - focTaTouHbIH, 9,4% - cpeHuit ypoBHHU (Puc. 2).

CpegHuin - 9,4%

OocTaTouHelid - 31,3%

BeICOKKIA - 59,3%

Puc. 2. BeipakeHHOCTb YpOBHeH 06111l KOMMYHUKaTHBHON
TOJIEPAHTHOCTH 110 1Kase 8 (B %).
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PeSyJ’IbTaTbI MNpOBEAEHHOI'0 UCC/IeJOBAaHUA HE UCYEPIIbIBAOT BCEX aClIEKTOB U3y4e-

HUs GpeHOMEHA KKOMMYHHUKAaTUBHAsl TOJIEPAHTHOCTb». [lepCeKTUBBI UCCIeJ0BAHHUS BHU-
JIUM B 00OCHOBaHHUM Pe3yJIbTATOB MCC/IEJOBAHUA IO IIKajle 9 yKa3aHHOM MeTOJLUKU
(«HeymeHnue npucnocabuBaThCA K XapaKTepy, IPUBbIYKAM U XKeJaHUAM JJPYTUX») U BbI-
SIBJIEHUU YPOBHS 001111 KOMMYHUKATUBHOW TOJIEPAHTHOCTH Y 06CIe[yeMOU KaTeropuu
cryaenToB TaBpuyecKoi akafieMHUH.
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Abstract

The authors of the article made an attempt to consider distance learning which is gaining
popularity nowadays. Several ways of obtaining distance education are proposed for con-
sideration.
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Bce 6osblie v 6oJibllle HAGUPAET MOMY/IAPHOCTD AUCTAHIIMOHHOE 00yJYeHHe.

B ABaAaTh NepBOM BeKe 0YeHb LIeHSATCS BbICOKOKBATMGUIIMPOBAHHbIE CIIE[UaJH-
CThI, UMeOIIMe 3HAHUSA He TOJIbKO B CBOel 06s1acTH. He Bce MMeIOT BO3MOXKHOCTb TOJIY-
YUTh 06pa3oBaHHe TPAJAUIMOHHBIM 00pa30M — Mocel|as YHUBEPCUTEThI U TEXHUKYMBI.
Ha moMo1b MOXXeT NPUNUTH AUCTAHIIMOHHOE 06yYeHHe.

Bo-nepBbIX, 06pa3oBaHue Ha PACCTOSHUU - 3TO OYEHb YI00HO. MOXXHO yYUTHCH B
JII060M By3€ U YHUBEPCUTETE MUPA OYTH He TPATs JeHer Ha nepee3/bl, TUTaHWe U MHO-
roe Aipyroe.

Bo-BTOpBIX, 3TO 3KOHOMHUT Maccy BpeMeHU U cus. OOydasichb [0Ma, CIyIaTesNu
TaK)Ke 06LIAIOTCSA C MpenojaBaTe/siMU, BBINOJHSAIOT 3aJjaHUs, HO B 60J1ee KOMPOPTHOH
06CTaHOBKe.

B-TpeTbuX, ypoBeHb 06pa3oBaHUsl OYAET TaKKUM Ke. [I[porpaMMbl Bes/ie 0AUHAKO-
Bble. Yuauiuecs: IpoXoAsaT OAHH U Te JKe MpeAMeTh], U 3aHUMAIOTCS 110 OJHUM U TEM XKe
y4yeGHUKaM. Pa3HUIa TOJIBKO B MoJjaye MaTepHaJa.

MHorue 3a6bIBalOT, YTO JUCTAHI[MOHHOE 06pa3oBaHue eCTh U B ['apBap/e, 1 B Moc-
KOBCKOM YHUBEpPCUTETe UMeHU JIOMOHOCOBA, a MPU TPYJOYCTPONUCTBEe paboToaTeNu
CMOTPAT HE Ha (l)OpMy 06y‘{eHI/IH, a Ha TO, rge yduJicd 1 KaKou YHUBEPCHUTET 3aKaHYIUBaAJI.

MHorve KOMIIAHMM CaMU OTIPABJISIIOT CBOHUX COTPYAHUKOB Ha JAUCTAHLHOHHOE
00y4eHUe, IOTOMY YTO OHO yZI06Hee ¥ 3aHUMaeT MeHbllle BpeMeHU.

Eme Takoe oGydyeHue yAo6HO AJIs JII0el ¢ OorpaHUYeHHbIMH BO3MOXKHOCTSIMH, Y
KOTO HET JIOCTAaTOYHO CPEJICTB Ha y4yelby, mepee3/ibl U APyryde pacXobl WIH y TeX, IJe
eCTb ceMelHble MPo6JieMbl. YeJI0BEK POCTO He MOXKET GPOCUTH CBOUX POZHBIX.

EcTb HEecKoJIbKO coco60B MOJydeHUs] AUCTAHIIMOHHOrO o6pa3oBaHusi. CTyJeHT
MOXXeT BbIGPATh JII06YI0 YI06HYI0 AJ1s1 ce6s1 opMy 06ydeHHs.
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TenexkoHbepeHI M — 3aZlaHUA 06yYaIOLMMCS OTIIPABJIAIOTCA HA 3JIEKTPOHHYIO 10~
yTy. CTYZI€HThI IOCTOSIHHO BBINOJIHAIOT IPaKTHYeCKUe 3aZaHus. Teopus nepenJieTaercs
C IPAaKTHUKOM U N03BOJISET JIyyllle yCBauBaTb MHPOPMALHIO.

Be6-3aHATHA - 3TO ceMUHAp, BU/IE0 YPOK, TPAKTUKYM WK KoHbepeHus. [I1s npo-
BU/I€HUS 3aHSITUH UCIOJb3YIOT CeLUaIbHbIN Be6-GOpyM.

YaT-3aHATHUA - 3aHATHE, NPOXO/sliee C MOMOIbI0 YaT-TEXHOJOIMH. JTO KaK BHU-
Jle0-KOHEepeHIMs, KOT/ja BCE YYaCTHUKU YPOKA MOTYT OZJHOBPEMEHHO yYUTbCsl. MHOrMe
y4eGHbIe 3aBe/ieHHs 06/1a1al0T CO6CTBEHHOM YaT-1IKOJIOH, I/le B 4aT-KabHUHeTax Npouc-
XOZUT NPOLECC 06yYeHUs MeX/1y NIPenojaBaTesieM U YieHUKaMH.

TesenpucyTcTBHe - 3KCIEPUMEHTA/NbHBIA BUJ JAUCTAHLMOHHOTO OOY4eHMs, IPU
KOTOPOM Y4allMicsl, HAXOASCh B IPYTOM MECTe 32 KOMIBIOTEPOM, MOXKET BUJETbD, CJIbl-
IIAaTh ¥ TOBOPUTD ITPH NOMOLIH po6oTa. PaHee 3TO 65110 BO3MOXHO JIMIIB 6J1aroaps Mo-
HuTOpy. Ha po6oTe yuuTe b BUJUT yUEHHUKa, a Y y4alerocs coszzaercs 3¢ eKT NogHOro
HNPUCYTCTBUSA B KJIacce. ITa TEXHOJIOTHsI ObljIa CO3/aHa [JJIsl JIofed ¢ orpaHUYeHHbIMU
BO3MOKHOCTSIMH, KOTOPbI€ He MOT'YT N0CELIATh YHUBEPCUTET. 3aTO TeNepb JOCTATOYHO
HaJIn4yue J1060ro KOMIObIOTEPA C KaMepoi U NMOJAKJ/II0YEHHEM K UHTEPHETY, YTOObI Co-
34aTb 3¢ EKT TeJIeNPUCY TCTBUS.

JuctaHunoHHOE 06ydyeHHUe — 3TO 04eHb yA06HO. B Poccuu oHO elle TOJIbKO pa3BHU-
BaeTcsl, HO, Yepe3 HeCKOJIbKO JIeT 6yeT 6osiee focTynHo. K TakoMy BUy 06ydeHus 6y-
JleT MeHbIlEe HeJJOBEPHUs U GOJIbLIE XKEeJAMLINX YIUThCS UIMEHHO TAKUM CIIOCOGOM.
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The problem of the influence of the native language on learning a foreign language is
considered in this article. The difficulties with learning a foreign language arise while
using as a native one. The methodological principles used in teaching foreign students are
noted to solve the problem of language interference.

Key words: principles, a foreign language, a native language.

doi: http://doi.org/10.15350/L_2023_02/25
]

B ycn0BUsIX COBpeMEHHOI'0 MHOTOSI3bIYHOI'0 CO061IecTBAa HEM30eKHO BO3HUKAET
npo6JsieMa BJMSIHUA POJHOrO sI3blKa HAa HM3y4eHHe HHocTpaHHoro. OHa He SBJIAETCA
HOBOHM, HO IO-TIpEXHEMY OCTaeTCsl aKTyaJbHOH. M3y4yasd MHOCTpAaHHBIM f3bIK, Mbl
HEOCO3HAHHO CONOCTABJIfAEM SI3bIKOBbIE CUCTEMbI POJAHOTO U MHOCTPAHHOTI'O A3bIKOB: UX
boHeTHYECKY0, TPAMMATHYECKYI0 M JIEKCHYECKYI0 CTOPOHBI, YTO AAéT BO3MOXKHOCTD
Jlydllle pa3o6paTbcs B GPyHKIMOHMPOBAHUM JAaHHBIX cucTeM [1]. YeM Bellle ypoBeHb
HO/ATrOTOBKH CTY/I€HTA UJIM Y4alllerocs, TeM MeHblilee BJAUSHUE OKa3bIBaeT POJHOM A3BIK,
1 Hao60poT. [lonayasy Heo6x04uMO GOPMUPOBATH Y YYALIUXCsI HABBIK IePeKJII0YeHHUsT C
OJIHOTO fI3blKa Ha JApYyToH, no3gHee xxe GopMUpyeTCs HEUTpau3aLUs 0LHOU sI3bIKOBOM
CUCTEMBI BO BpeMsl UCII0JIb30BaHUs JPYTro, AJis 6obliel 3¢pdeKTHBHOCTH MOCaeJHeH.
CpaBHUTEJIBHO-CONOCTABUTENbHBIN MOJX0/, HalpaBJ/IeH, MPeX/e BCEro, Ha TO, YTOGHI
BCIIOMHUTb 3HAaKOMbI€ CBSI3U JIEKCUYECKUX €MHMUII, KOTZa BO3HHKAeT HeoOX0AMMOCTb
HX UCNOJIb30BaHUSA U BO3MOXXHOCTb BbI6OPA SI3bIKOBBIX CPEJICTB M3 PAa3HBIX S3bIKOB.

W3yyeHne mnpoGseMbl BO3AEHCTBUS  POAHOrO s3blKA M BO3MOXHOH
HeUTpa/u3aluu MpeJCcTaBaseT 6ecClopHbId HHTepec /[AJs TEeOpUH U NPAKTHKU
06y4eHUs] UHOCTPAHHBIM si3blKaM. [IpH 3TOM HEO6XOAMMO yYUTHIBATH COOTHOLIEHHE
POHOTO W H3y4YaeMbIX A3bIKOB. KOHEYHBIH pe3ysnbTaT o00ydeHHs, 3PPEeKTHBHOCTH
HCI0JIb3yeMbIX METOAUYECKUX TPUEMOB 3aBUCUT HE TOJIKO OT Y4e6HBIX ClIOCOGHOCTEH
obyyaeMoro, oT 6a30BOr0 YpPOBHf, HO M OT KOJMYeCTBA y4yeGHOro BpEeMEeHH JJif
NpPaKTUYeCKOH paboThl B ayUTOPUH. HEBO3MOXKHO JJOCTUYb YPOBHS KOMMYHHUKALUH JJIsI
CBOGOZHOrO OOLIeHUsT HAa HHOCTPAHHOM $3bIKe NPH JBYX dYacaX B HeJeJIo.
CamocTosiTesbHAsA paboTa MPU OTCYTCTBUH YCTOWYMBON MOTHMBALUU He OKa3bIBAaeT
JIOJDKHOTO BJIMSIHMSL Ha mporecc GOpMHUPOBAaHHUS KOMMYHMKAaTHBHBIX HaBBIKOB H
yMEHUH.

[Ipo6sieMa cpaBHEHHUsI HHOCTPAHHOT'O U POJHOIO SI3bIKOB HEMU3MEHHO BO3HUKAET
BCSKHMM pa3 npH pa3paboTKe METOL0B 06y4YeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, IPU NepeBo/ie
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TekcTa. CJIOKHOCTH 3TOW mpo6JeMbl HallJla CBOe OTpPaXKeHHWe B H3BECTHBIX
METOJJMYECKUX NPUHLMIAX 06yYeHHs: ONOPbl HA POAHOH sI3bIK, y4eTa POJAHOIO S3bIKa,
MOJIHOE UCKJII0YeHHe 0COGEHHOCTEN POAHOro A3blKa U3 mporecca. [lo CuxX nop HUKaKue
aBTOpPUTApHble pellleHHWs He MOTYT WM3MEHUTb peasibHOe I0JIO)KEHHe Bellei: Bce
peyeBble MexaHHU3Mbl CHOPMUPOBAHBI U PAGOTAIOT HA POJAHOW SI3bIK U OTPAKAIOT
HallMOHaJIbHOE BHJIEHHE OKpyXawolled JedcTBuTesbHOCTH. [loaToMy B mnpouecce
006y4eHUs], 0CO6EHHO HA HAaYyaJIbHOM 3Talle, He0OX0UMO HUCI0Jb30BATh ONbBIT U 3HAHUS
Ha pOJIHOM fA3blKe B KayeCTBe BCIIOMOTaTesJbHOIro cpejCcTBa. TOJBKO MPHU BBICOKOM
YPOBHE BJIaZIeHUSI HMHOCTPAHHBIM $I3bIKOM, HpPH IVIyGOKOM MOHMMAaHHWH 3aKOHOB
GYHKIIMOHMPOBAHUSA fA3BIKOBBIX CHUCTEM, HaYMHAET CKJaJAbIBaTbCA KOOPAMHATHBHBIN
OUJIMHIBU3M C JIByMsl NOHATHUHHBIMU 6a3aMM, Kax/as U3 KOTOPbIX CBs3aHA C OJHUM
A3bIKOM. Ho iake Ha 3TOM SI3bIKOBOM YPOBHE HeJIb3sl NMOJIHOCTbI0 UCKJIIOYUTb POJHOH
A3bIK, TaK KaK 3TO MHOTAA NPEeNsATCTByeT NOHMMAaHHUIO HAIlMOHAJBHBIX, KyJbTYpPHO-
CTpaHOBEeJYECKHUX 0COOEHHOCTeH. ITO 06'beKTUBHBIN MPOLeCC, U pellleHre MPo6seMbl
POZIHOTIO A3bIKa CJIeJlyeT UCKAaThb B CTAHOBJIEHUH MeXaHU3Ma GUJIMHIBU3Ma.

Mesx 1y TeM, UCII0/Ib30BaHKe ONOPHI Ha POAHON sI3bIK MHOT/IA MOXKET BbI3bIBATh U
npo6sieMbl ¢ 0o6y4yeHHEM HMHOCTPAHHOMY s3blKy. OJjHa M3 TaKMX Hpo6JeM - 3TO
OTACHOCTb TOTO, YTO MOTYT ObITh CO3/1aHBI JIOKHbIE 3HAKOBbIE CBS3M MEX/y CJIOBAMU B
JIBYX A3bIKaX B TeX CJIy4asX, KOrJJa HOBOe HHOCTPAHHOE CJIOBO He HMeEeT PaBHOLEHHOT O
3KBUBAJIEHTA B POJHOM si3bIKe. KpoMe TOro, oJuH U3 sA3bIKOB (pPO/HOI), 6€3YCI0BHO,
Oy/leT JOMUHAHTHBIM B pPeud CTYAEHTa, BCJeJCTBHe Yero Oy/eT MOAAB/SATb BTOPOH U
Hoc/Ielyloliye sI3bIKU U ABJIATHCS IPUYMHOMN A3bIKOBOM MHTepdepeHLuH. [J1s pelieHus
3TOM mpo6JjeMbl B MeTOAMKE TMpenojaBaHHUs WHOCTPAHHOTO f3blka aAKTHUBHO
HCIOJIb3YIOTCA CJIeAyIole MEeTOJMYeCKe IPUHLMIIBL: TPUHIUI Y4eTa POAHOI0 SA3bIKa,
NPUHLMIN ONMOPBbl HA POJAHOM fA3BIK, MPHUHIUI NOJHOTO MCK/IIOYEeHHs 0COOGeHHOCTeH
poAHOro s3plka M3 mnporecca o6ydyeHus. [l 3pPeKTUBHOTO HCMOJIb30BAHUA 3THUX
NPUHLMNOB Ha IpPaKTHKe, HYXKHO MOHKMMAaTb, YTO CpaBHEHHE SI3bIKOBBIX CHCTEM B
JIAaHHOM CJlyyae KpaiHe HeOGX0MMO, a JIJI1 3TOr0 He06X0AUMO HCII0JIb30BaTh JJaHHbIE
JINHTBUCTHKH, KOTOpble XapaKTepHU3YIOT SA3bIK U pedb, aKTUBHbIA M IACCHBHBIH
CJI0BapHBIY 3anac yqauuxcs [2].

[Ipy M3y4YeHUH HHOCTPAHHOIO s3blKa HEOOXOAHMO CONOCTaBJEHHE CHUCTEM
PO/IHOTO ¥ M3y4aeMOoro I3bIKOB B 06/1aCTH GQOHETHUKH, JIEKCUKHU U TPaMMaTHKH, UTO J1aeT
e/JMHUIla KOMMYHHUKaLHUU. TeKCT MO CyLeCTBY SABJSETCI OCHOBOW MeTOAUYECKOTrO
0oT60pa M oOpraHM3alry yye6HOro MaTeprasa. KoOMMyHUKaTHBHBIN TO/AX0/ OPUEHTUPYET
Ha OCHOBHbIe QYHKIMM 001eHUA. W 3/1ech HEOGXOUMBl TaKHe SI3bIKOBbIE CPeJICTBA,
KOTOpble JAl0T BO3MOXXHOCTb peaji30BaTb OCHOBHbIEe NPHUHIUIBI OOIIeHUS,
obecrneynBaloliye Kax/bli KOMMYHUKATUBHBIN TUII PeYH U KaXK/AYI0 GYHKIMOHATbHYIO
Pa3HOBU/HOCTb JiHaJIora.

References:
[1] Volgina N.S. Text theory. - M.: Logos, 2014. - 240 p.

[2] Zemskaya EA Russian colloquial speech: linguistic analysis and learning problems. - M.: Russian
language, 2015. - 239 p.
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[ToBpILIeHHe KayecTBa NMpenoJaBaHUs B HayaJIbHOH LIKoJe CBA3aH ¢ GOpMHUPOBa-
HUEeM Yy JleTell MoTeHIMaJla JIOTMYeCKOro MBIIJIEHHs], pa3BUTHEM YMCTBEHHOH CIIOCO6-
HOCTH, MHUPOBO33peHHeM. [[03TOMy ycTpaHeHHe OJAHOPOJAHOCTH B 06pPa30BaTeJbHOM
npolecce Ha4ya/JbHBIX KJIACCOB fABJIsIETCS 0653aTe/IbHBIM TpeGoBaHHEM [JJIs1 CO3JaHUS U
BHeJIpeHUs Nepe/loBbIX Ne/larornyeckuX 1 MHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOI'MH C 1le/Iblo 06ec-
nevyeHHsi pa3Hoo6pa3us ydyebHOro mnporecca. B To »xe BpeMs, Korja y4e6HbIH mpolecc
OpraHU30BaH C UCI0Jb30BaHUEM MYJIbTUMEUHHBIX NPUI0KEHUH, BUAEO0POJIHKOB, pas-
JINYHBIX aHUMALMOHHBIX MaTepHaJIoB, IOBbILIAET HHTEPEC yYaIlUXCsl K npeaMeTy B Gop-
MHPOBAaHHMH NPAKTUYECKOr0 MBIIJIEHUSA U BOOGpa)keHUsl. AHAJIOTHYHBIM 006pa3oM, HcC-
M0JIb30BaHHUE JUAAKTHYECKUX UT'P U F0JIOBOJIOMOK Ha YPOKax B HauyaJIbHbIX KjIaccax Jo-
MOJIHUTEJIbHO Pa3BUBaEeT JIOTUYECKOe MbILIJIEHHE YYalluXCcs U HaBbIKU 0OIeHHUS.

dopmMupoBaHHe 06pa3oBaTeIBHOIO ITPOLECCA B HAYaIbHBIX KJIaccax 06111e06pa3oBa-
TeJbHBIX LIKOJ C MCIO0Jb30BaHMEM HHPOPMALMOHHO-KOMMYHHKALMOHHBIX CPEACTB
O3Ha4aeT NpesoCTaBJeHHE 3JIEMEHTOB, JUJAKTHUYECKUX MaTepuasioB, HEOOGXOJAUMBIX
JUISI CAMOCTOSITE/IbHOTO BBINTOJIHEHUSI IIperno/jaBaTe/ieM YyYeHUKY 6e3 y4yacTHs yIUTes
(mocTaHOBKa y4e6HBIX BOIPOCOB, ONpe/ieIeHHe CO/lep>KaHUsl NPAKTUYeCKOro IpeiMeTa,
yKa3aHUe 00pasLoB IO BBLINOJHEHHIO KaXKJ0r0 OT/AeJbHOro AeHCTBUS. Y MJaJUINX
IIKOJIbHUKOB HMEHHO B TaKOM BO3pacTe MPOHUCXOAUT MPOLECC YCKOPEHHOTO Pa3BUTHSA
YMCTBEHHBIX CIIOCOGHOCTEH pebeHKa, co3aeTcst PyHAaMEeHT JJIs1 Pa3BUTHSA €ro UHTeJI-
JIEKTyaIbHOTO NOTeHIMa a. Mcrnosp30BaHre nejjaroru4eckyux, MHHOBALlMOHHBIX U HH-
$opMaLMOHHBIX TEXHOJIOTUI B 06pa30oBaTeJIbHOM IIpolecce JaeT BO3MOXKHOCTb 3ddek-
TUBHO pelllaTh aKTyaJIbHble BOPOCHI HA4Ya/IbHOTO0 06pa30BaHMs], B TOM YHCJIe: MOTHBA-
I1Us1 K YCBOEHUIO MaTepHasla y yieHHKa MOBbIIIAeTCs 3a CYET TOTO, YTO Y4e6HBIH npouecc
CTAHOBUTCS UHTEPECHBIM U IPOJYKTUBHBIM; Pa3BUBAETCsI HaBbIK CAMOCTOSITEJIbHOH pa-
60TBI U CAMOKOHTpOJISI; o6ecrneynBaeTcs 3pPeKTHBHOCTb YPOKA U YCBOEHHE KaX/bIM
Y4eHUKOM.

OO61ee aKTHBHOE Pa3BUTHE JOCTUTAETCS 3a CYET PA3BUTHS MBIILJIEHUS, YyBCTBA 3HA-
HUS$l, CTPEMJIEHHUS K LleJIM, JYXOBHOTO BOOOpAXKEHUs KaXK/J0ro ydyeHUKa. HHHOBaluu U
BHe/ipeHHEe MHOOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUHA B 06pa3oBaTe/IbHBIM MPOLECC MOXKHO OXa-
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paKTepHU30BaTh KaK JIOTHYHbIA U HEO6XO0ANMBIH 1Al B Pa3BUTHH COBPEMEHHOr0 HHPOP-
MalMOHHOT0 MUpPa. CTpeMUTe/IbHOE MPOHUKHOBEHHE KOMIIBIOTEPOB B Y4eGHbIH MpoLecc
BbIBEJIO HOBbIE BU/bI, GOPMbI 00y4eHHs Ha Geclipelie/leHTHbIH YPOBEHb B XKU3HU Ie/ia-
roros. Mcriosib3oBaHue HHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B HA4a/IbHOM 06pa30BaHUU CBS-
3aHO C pelieHreM JBYX OCHOBHbIX 3a/1a4v: 06yqu1/1eM AeTefI HCII0JIb30BAHHUIO HOBBIX TE€X-
HUYECKHUX CPeJICTB U UCI0JIb30BaHHEM KOMIIbIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH C 11€J1bI0 OTKPBITHSA
Y yJIy4qIlleHUsI HOBBIX BO3MOXHOCTEH /151 yYalUXcsl B y4e6e U BHEYPOUHOU J1esITE/IbHO-
CTH.

Oco6eHHO aKTyaJlbHO OPraHM30BaTh yYeOHbIN MPOLEeCC C UCMOJAb30BaHUEM UHOOP-
MallMOHHO-KOMMYHHKAIlUOHHBIX TEXHOJIOTMM B HavyaJbHOH IuKoje. HekoTopele
YYEHUKU HEe MOTYT YCTHO OO'bSICHUTD CBOM TPOPabOTaHHbIE IPUMEPHI U 33/1a4U, HO OHU
OYeHb XOPOILO U JIETKO BbIPAXKAIOT MOJIydYeHHble 3HaHUS B MMCbMeHHOH ¢dopMe. AHTH-
[UIaLus - 3TO CIOCOGHOCTD yyalllerocsi HOJYMHUTD pellleHue y4eGHOH 3a/jauu JJOCTH-
>KeHUIO 3apaHee N0OCTaB/JeHHON Liesu. Korja ydyeHMKH NPUCTYyNaoOT K BBINOJIHEHUIO 3a-
JlaHWH, OHU CTApalTCs N0Ka3aTh YMeHHe BUJETH pelleHre 33aJja4d. YJaluiica MoxXeT
BBIINIOJIHUTB 3aJdHUE IPABHUJIbHO UJIN HENIPABUJIBHO, USBMEHUTDb YCJIOBUE 3aa4YU U MOXKET
He pelIUTh 3a/avy. B pesysbrare npuMeHeHUs HHGOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAILMOHHBIX
TEXHOJIOTUH B y4yeGHOM Ipoliecce MOJYYMJIM JajbHellllee pa3BUTHE y YydyalUXCs
HaBbIKM aKTUBU3alM{, UHULMATUBBl U aKTUBHOro 06y4yeHMs, obecreyeHa MHTepec-
HOCTb U COJIep>KaTeJIbHOCTh y4eOHOro npouecca, a Takxke 3¢pPpeKTUBHOCTb 06yUeHUsI.
GbIJ HalleJIEH.

HUcnonbp3oBanue UKT obecneynBaeT NpoBeJieHHE YPOKA HAa BBICOKOM ypoBHe. Takas
CUTyald NPHUBOAUT K ABYCTOPOHHEMY PA3BUTHIO, BO-NI€PBLIX, MOBBLIIIAETCA AKTHUB-
HOCTb IIpenojaBaTeJisl, ero Hay4YHO-MeTOJH4ecKass KOMIeTEHTHOCTb NOJAHUMAETCsl Ha
HOBBIHT YpOBE€Hb, OH CTAHOBHUTCA 3p€JIbIM CII€eLIHAJIUCTOM, BOCTpe6OBaHHbIM BpeMeHeM,
BO-BTOPBIX, pa3/ie/IsieTcs] Ka4ecTBO 06pa3oBaHHUsl , UTO NPUBOAUT K 3$PEKTUBHOM pea-
JIN3aLM1 OCHOBHOM 33/]Ja4y BOCIIUTAHUS.
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Ta’limni tarbiyadan, tarbiyani esa ta’limdan ajratib bo’lmaydi - bu sharqona garash,
sharqona hayot falsafasi bo’lib hisoblanadi. Mustaqilligimizning poydevorini mustahkam-
lashda, O’zbekistonning buyuk davlatga aylanishida ta’lim-tarbiya ishlarini oqilona
yo’lga qo’yish, fugarolarni zamonaviy ilm-fan texnologiyalari yutuqlari bilan muntazam
ravishda tanishtirib borish katta ahamiyatga ega. Bu taraqqiyot taqdirini ma’naviy jihat-
dan yetuk, zamonaviy bilimlar va murakkab texnologiyalarni egallagan, iymoni butun,
irodasi baquvvat, teran fikrlaydigan, yuksak salohiyatga ega bo’lgan kadrlar hal etadi.
Yurtimizning kelajagi mamlakatimizning intellektual salohiyatiga, aql-zakovotiga, milliy
ta'lim-tarbiya tizimini jahon andazalari asosida takomillashtirishga, uning milliy zaminini
mustahkamlashga, kadrlar tayyorlashga bevosita bog'liq.

Yoshlarni imon-e’tiqodli, millly g’'oyaga sadoqat, bir-birlariga mehr-oqibatni, 0’z
Vataniga, millati, dini, tili, tarixi, madaniyati urf-odatlariga hurmat ruhida tarbiyalash
bugungi kun talabidir. Fuqarolarni yangicha tafakkur asosida tarbiyalash orqali milliy
g’'oya va mafkuraning hayotbaxsh insonparvarlik tomoyillariga, umumbashariy qadri-
yatlarga mos keladigan xulg-atvorni shakllantirish va kamolga yetkazish, ya’'ni jamiyatda
mehr-muruvvat madaniyatini qaror toptirish mumkin. Farzandlar tarbiyasiga doir
shakllangan urf-odatlarimiz, boqiy an’analarimiz ko’p. Bugungi kunda ham ulardan
yoshlarni tarbiyalashda keng foydalanish maqsadga muvofiqdir. Ajdodlarimizning
yaratuvchanligi shaxs manfaatlariga qaratilgan bo’lsa, ayni vaqtda mustagqil davlatimizda
amalga oshirilayotgan barcha yangiliklar ham inson kelajagi uchun xizmat qilishi ko’zda
tutilgan. Zamonaviy ta’lim-tarbiya tizimi va milliy meros asosidagi g'oyaviy uyg'unlik -
ta’'lim-tarbiya jarayonida milliy merosning ma’naviy-ma'’rifiy zaminlariga tayanish za-
rurligini ham anglatadi. Shu jihatdan olib qaraganda o’tmish allomalari, mutafakkirlarin-
ing ma’naviy meroslarini yosh avlodning tarbiyasidagi ahamiyati bugungi kunda ham
g'oyat beqiyosdir.

64



Conference Proceedings

Respublikamiz jamiyatshunos olimlari faylasuflar, ta’lim-tarbiya tizimida milliy
modelimizning asosiy xususiyatlarini tahlil etayotganda ko’proq uning milliy tarbiyadagi
o'rni hamda ahamiyatini ochib berishga harakat qilishmoqda.
Jumladan, milliy modelning milliy tarbiyaning quyidagi xususiyatlari bilan bog’liq jihatlari
mavjud:

-milliy tarbiyada, yuksak axloqiy fazilatlarni shakllantirish;

-yoshlarga milliy meros va qadriyatlarni o’rgatish;

-inson omilini shakllantirish;

-yoshlarni halol mehnat qilishga, ishbilarmonlik va tadbirkorlikka o’rgatish;

-yoshlarda milliy g'urur tuyg’usini tarbiyalash;

-ta’lim va tarbiyani uzviyligini ta’minlash.

Milliy tarbiyaning bu xususiyatlari zamonaviy ta’lim tizimi bilan uyg’unlasha olishi bi-
lan bir qatorda milliy an’analarimiz, qadriyatlarimiz bilan bog’lansagina ijobiy samara
beradi. Tarbiya muammolari - insoniyat tarixining barcha davrlaridagi g’'oyalar, mafku-
ralar tizimida ham katta o’rin olgan. Insonning ongi, e’tiqodi uchun bo’lgan kurashlar ham
yoshlarga tarbiyaviy yo’llar orqali ta’sir etish shaklida namoyon bo’ladi. Shu sababli ham
jismoniy sog’lom, ma'naviy barkamol insonni tarbiyalash milliy mafkuraning asosiy
tamoyillaridan biri bo’lib golmoqda. Inson shaxsi shakllanishida tarbiya ustivor
ahamiyatga ega bo’ladi, umuman aytganda, tarbiya ta’'lim berish jarayonini barcha
ma’rifiy majmuasini ham o’z ichiga oladi. Har qanday ta’lim, tarbiya bilan uyg'unlashgand-
agina yetuk ma’naviyatga zamin bo’ladi.

Tarbiya bilan bir bolani oltin etmoqlik mumkin, tuproq qilmoq ham mumkin. Tarbiya-
langan Kkishilarning tili bilan dili, so’zi bilan ishi bir bo’ladi. Bunday fazilatlarni
shakllantirish birinchi navbatda oilada ota-onaga hamda qolaversa, tarbiyachilarga
bog’liqdir. Ayniqgsa, hozirgi sharoitda oila va undagi ota-onaning farzand tarbiyasida
mas’uliyati yanada oshdi. Shu ma'noda oila - haqiqiy ma’naviyat o’chog’i, mafkuraviy
tarbiya omili va mubhitidir. Binobarin, milliy mafkuramizga xos ilk tushunchalar inson
qalbi va ongiga, avvalo, oila muhitida singadi. Bu jarayon bobolar o’giti, ota ibrati, ona
mehri orqali amalga oshiriladi.

Bizning ezgu maqsadimiz esa ta’'lim-tarbiya jarayonini takomillashtirish asosida g'oya
va mafkuramizni e’tiqod qilinadigan muqaddas tuyg’uga aylantirishdir. Chunki, e’tiqodga
aylanmagan g’'oyani g'oya, milliy mafkurani mafkura deb bo’lmaydi.

[jtimoiy taraqqiyotning hozirgi o’ta murakkab, galtis va mas’uliyatli davri ma’naviy-
ma’rifiy ishlar, mafkuraviy ta’lim-tarbiya markazida yosh avlod turishi zarurligini, far-
zandlarimizning aql-zakovatli, teran fikrli, mustahkam e’tiqodli qilib tarbiyalanishlariga
jiddiy e’tibor berishni, ularning soxta ogimlar yo’liga kirib pana-pasqadamlarda pisib yur-
gan har xil johil odamlarning gapi va yo’liga kirib ketishlariga aslo yo’l qo’yib, beparvo
garab bo’lmaydi. 0’z navbatida, xalqimiz tarixidagi buyuk allomalarni, xususan, ma’rifatli
dunyo Buxoriylar, Farg'oniylar, Xorazmiylar, Beruniylar, ibn Sinolar, Ulug’beklarni
ganchalik izzat ikrom qilgan bo’lsa, yigirma birinchi asrda biz xalqimiz, millatimizga nis-
batan ana shunday ehtiromni qaytadan qo’lga kiritishimiz kerak. Buning uchun esa ta’lim-
tarbiya tizimini muntazam takomillashtirib, milliy modelning hayotiyligini, uning milliy
g’oya tamoyillari bilan uzviy aloqadorlikda rivojlantirishni ta'minlay olishimiz zarur. Ana
shundagina biz kutilgan natijalarga erisha olamiz.

Muxtasar qilib aytganda, oxirgi yillarda ta’lim-tarbiya sohasida amalga oshirgan,
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ko’lami va mohiyatiga ko’ra ulkan ishlarimiz biz ko’zlagan ezgu niyatlarimizga erishish,
hech kimdan kam bo’'lmaydigan hayot barpo etish, yoshlarimiz, butun xalqimizning
ma’naviy yuksalishi yo’lida mustahkam zamin yaratdi, desak, hech qanday xato bo’Imaydi.

Yugqoridagi fikrlardan ko’rinib turibdiki, milliy tarbiya har ganday jamiyat va mamla-
kat hayotida hal giluvchi ahamiyat kasb etadi. Chunki, uning o’sishi va taraqqiyoti uchun
moddiy va ma’naviy boyliklar ishlab chiqarish to’xtovsiz ravishda yuksalib borishi lozim.
Buning uchun yosh avlod ushbu boyliklarni yaratishda o’z ajdodlaridan yuqoriroq dara-
jaga ko’tarilmog’i darkor. Yoshlarni ham jismoniy, ham ma’naviy jihatdan to’g’ri tarbiya-
lashda zamonaviy tibbiyot, pedagogika, psixologiya fanlari tavsiyalarini har qaysi oilada
joriy qilish aynigsa zarur. Har bir oila, ota-ona, eng avvalo, bola timsolida shaxsni ko'rishi,
uning uchun shaxsga tegishli barcha huquq va erkinliklar ta’'minlashi borasida o’zining
mas’ul ekanligini doimo his etib turishi nihoyatda muhim. Milliy tarbiyada milliy g'oyaga,
milliy g’'ururni yuksaltirishga xizmat qiladigan timsollar, ramzlarning har biri - katta bir
darslik, kuchli tarbiya vositasi hisoblanadi. Bundan tashqari, buyuk ajdodlar tavallud sa-
nalarini nishonlash ham ma’naviy va tarixiy ahamiyatga ega. Bunday marosimlarni
o’tkazish orqali yoshlar yangi qadriyatlar asosida tarbiyalanadilar, ular qalbiga tarixni an-
glash va qadrlash, o’tmishga hurmat bilan yondashish, ularni asrab-avaylash, shu xalqqa
mansubligi bilan g'ururlanish tuyg’ulari singdiriladi.

Umuman olganda, yoshlarning etnik giyofasi millatning bugungi milliy tarbiyasi, men-
taliteti, madaniyatining o’zaro dialektik munosabati vositasida shakllanadi. Ma’naviy ji-
hatdan yaxshi tarbiya olgan shaxs 0’z aqli, tafakkuri, mehnati, mas’uliyati bilan ongli rav-
ishda, ozod va hur fikrli inson bo’lib yashaydi.
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THE MAIN DIFFICULTIES OF UNDERSTANDING FOREIGN LANGUAGE SPEECH BY EAR
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Abstract

In this article we are talking about the difficulties of the process of perception and under-
standing of foreign language speech by ear.

Key words: phonetic difficulties, lexical difficulties, grammatical difficulties, audiovisual
sources, logical accents.

doi: http://doi.org/10.15350/L_2023_02/3
]

KaxxgoMy 13 BUI0B peyeBOil J1eATeIbHOCTH NPUCYIM CBOM TPYAHOCTU. TpyHOCTH,
BO3HHUKalOIIMe IPY MOHMMAHUH Ha ayJUPOBAHUH, OJJHO U3 BaXKHEUILMX YCI0BUH 06yye-
HUS NHOCTPAHHOMY s3bIKy. TPYJHOCTH CTYAEHTOB B 06JIaCTH IOHUMaHUsA NPU ayJHpo-
BaHHMH Ha YpOKaX MHOCTPAHHOIO s13blKa 3aKJIIOYAIOTCS B C/I€YIOIEM:

1)TpydHocmu, 06yca08/1eHHble XapaKmepoM A3bIK08020 MAMepua/d, B CBOI0 oyepesib
MOXXHO pa3fie/IuTh Ha a) GoHeTHYecKuUe, 6) IEKCUUeCKHe U B) r(paMMaTHYeCcKUe TPyAHO-
CTH.

a) PoHeTHUyeCKHEe TPYAHOCTH PAa3rOBOPHOM peYd MHOIZA CYUTAIOTCS OCHOBHBIMH,
ec/M He eJMHCTBeHHBbIMH. [lyoxasi pa3BUTOCTb POHEMATHUECKOTO CIyXa OTCYTCTBHE
NPOM3HOCUMBIX HAaBbIKOB, HeZJOCTATOYHAsA CGOPMUPOBAHHOCTb aKyCTHUKO-apTUKYJIALU-
OHHBIX 06pa30B OTBJIeKaeT BHUMaHHe C/yLIAIEero Ha 3bIKOBY0 GOpMy coOOLIeH s, B
pesyJ/ibTaTe Yero He Y3HAIOTCS 3HAYeHUS CJI0B.

6) K umnciy 1eKcH4eCcKUX TPYHOCTEH HYXKHO, IPeX/ie BCEro, OTHECTH HaIMYMe B aH-
IJIMHACKOM $I3bIK€ OMOHMMOB M OMOQOHOB. Bosiblioe 3aTpyAHeHVe BBI3BIBAIOT CJI0BA,
6/1M3KHe N0 3By4YaHHUI0, 0CO6EHHO MTAPOHUMBI, CJI0Ba, UMEOLINe OJMHAKOBYIO COYeTae-
MOCTb, UJIM IPOCTO BIePBbIE BCTPETHUBIIKECS PSIJIOM,- HHAYe roBOPs, BCE TO, YTO MOXKHO
CNyTaTh.

8) B obsacTy rpaMMaTHKU HauboJIblllee 3aTPyJAHEHHE BBI3BIBAET PACXOXKJeHue B
CUHTAKCHYeCKOM PUCYHKe Gppa3bl — HEMPUBBIYHBIH NOPAAOK CJI0B (OTHECEHHeE Tpejiora
B IIpe/IJIOKEHUH Ha CaMbli KOHeL).

2) TpydHocmu, cesi3aHHble ¢ A3blk080l (hopMoll co06WeHUs1 BOSHUKAET 10 AIBYM NpHU-
YUHaM:

a) U3-3a coJieprKallerocs B COOOIEHUH U3y4aeMoro fA3bIKOBOTO MaTepuala,

6) BCJIEJICTBUE UMEIOLIETOCS B COOGIEHUH 3HAKOMOTI'0, HO CJIOXKHOTO /iJIsi BOCIPHS-
THS Ha CJIyX I3bIKOBOT'0 MaTepHaJIa.

B 11eJ10M, B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHBIX y4eOHBIX 33/a4 U M0 NPU3HAKY MOJHOTbI
MOHUMaH{A UHOPMaLMM pa3/IMYaloT /iBa BU/A AyAUPOBaHUs: ayJUPOBaHUE C ITOJTHBIM
NOHMMAaHHEM M ayJUpPOBaHHE C TOHUMAHUEM OCHOBHOIO COJIEPKaHUsl TeKCTa. TeKCThI
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JUJ/IS1 ayAMPOBAaHUS C IIOJIHBIM IOHUMaHUEM He BK/IIOYAIT HE3HAKOMOH JIEKCUKU U BbIpa-
*eHHUH, KOTOpble MOIJIH 6bl ABUTHCA TOMEX0H NPU BocnpuATUU. [Ipy ayJupoOBaHUM TeK-
CTa C MTOHUMAaHHEM OCHOBHOTO COZIEP)KaHMS CTYAEHT JOJDKEH CTPEMUTbCS MOHHUMATh
TEKCT B 1esioM. Ha cpeiHeM aTane 0CHOBHOe NOHMMaHHe JOJDKHO YeAThCA PAa3BUTHIO
YMEeHHUs OJIHOCTbIO IOHUMATh TEKCT.

3)TpydHocmu, cesa3aHHbIE CO CMbICA08BIM COOEPHCAHUEM COOOUJeHUS, C €20 KOMNO3U-
yuet. IGPeKTUBHOCTbL 06YYEeHUS ayAUPOBAHUIO 3aBUCUT B NIEPBYI0 04epe/ib OT 3aUHTe-
PECOBAaHHOCTH CTY/EHTOB B IOHHMMaHUHU. Pe3y/bTaTbl 3KCIEPUMEHTOB CBUJETEJIb-
CTBYIOT O TOM, UTO CTYZE€HTBI JIy4llle NOUMYT U 3alIOMHSAT TPy HbIe, HO COZlepxaTe/IbHble
TEKCTBI, YeM JIETKHE, HO IPUMUTHBHBIE.

4)TpydHocmu, cesi3aHHble ¢ ycaosuem npedosasaeHus coobujeHus. [IpaBUIbHBIA TeMI
pedeBbIX COOOIEHNUH onpe/ieisieT, KaK U3BECTHO, He TOJIbKO GBICTPOTY U TOYHOCTb UX
NOHHMMAaHHs, HO U 3G PeKTUBHOCTb 3aIOMHUHAHUS. B npouecce o61eHus HauboJlee yno-
TPeOUTEIbHBIM SIBJISETCS CPeAHUM TEMII pedH.

5)TpydHocmu, cesizaHHble ¢ ucmovHUKamu uHgopmayuu. AyauoBU3yalbHbIE U ayAU-
TUBHble UCTOYHUKHU MHbopManuu. K ayjuoBH3yasbHBIM HCTOUHUKAM OTHOCSITCS: BCe-
BO3MO>KHasl M300pa3uTeIbHAsA HArJIAAHOCTb (KapTHHBI, CJIalbl U Jp.), CONPOBOXK/Aae-
Masl paccKa3oM y4MTeJis, 03ByYMBaHHe AUaPUIbMOB U KHHOQUIBMOB, TeJIEBUIEHHE U
peub yunuTtess. K ayJUTUBHBIM UCTOYHHKAM OTHOCATCS: IpaM3anucy, GOHO3aIMNCH U pa-
Juornepeaayd. BocnpyuHUMaTh peyb OT ayJUOBH3ya/JbHbIX UCTOYHUKOB JIerye, 4eM OT
ayAUTHUBHBIX.

6) TpyoHocmu, kacaroujuecs caywaroujezo. bosblioe 3HaueHHe UMEIOT UHAUBUAY A b-
Hble 0COOEHHOCTH y4allerocs, ero HaxoA4YMBOCTb U COOOPa3UTEbHOCTb, €r0 yMeHHe
c/lymaTh ¥ GBICTPO pearupoBaTh Ha BCEBO3MOXKHbIE CUI'HAJ/Ibl YCTHOH KOMMYHHUKALUU
(may3sl, Toruveckue yjapeHus, pUTopuiecKue BOIpockl, dppasbl CBA3YIOIEro XxapaKTepa
Y T.[J.), YMEHHe NepPeKII0YaThCs C 0JHON MBICIUTENbHON ONepani Ha JPyrylo, 6bICTPO
BXO/IUTb B TEMY COOOLIEHUS, COOTHOCUTD C €€ 60JIbLIIMM KOHTEKCTOM U T.Ji. BceM BbIy-
Ka3aHHBIM BO3MOXXHO OBJIaJIeTh IIOCPEACTBOM IOCTOSIHHBIX U IjeJIeHaNpaBJIeHHbIX Tpe-
HUPOBOK, YTO I10Jipa3yMeBaeT BK/IIOYeHHe ayJUpOBaHUs B y4e6HbIH npouecc U adpdek-
TUBHOE €T0 HCI0JIb30BaHUE.

Llenb BbIABIEHUS TPYJHOCTEH NMOHUMAHMUSA ayJUPOBAHUS Y CTY/JEHTOB COCTOUT B
TOM, YTOOBI IPEANPUHATD Mephl AJ UX NpeAoTBpalleHus. TpyJHOCTH TpebyIoT TpyAa
W BpeMEHH, IOPOXKJAIT HEO6XOJHMOCTb BBINOJHEHHUS CleLHaJbHbIX yNpaXKHEHHUH.
CBOeBpeMeHHOe yCTpaHeHHe TPYJHOCTeH 3ak/Io4YaeTcsl B YCKOPeHMHM 06pasoBaTeJib-
HOTO IIpoliecca U BO3MOXHOCTH pa3paboTaTh Hauboslee ONTHMATbHYIO METOJUKY TIpe-
nojiaBanus. TpyAHOCTH, KOTOPble BOSHUKAIOT NP U3YYEHHUH sI3bIKa, ONpeie IS0 TCs B3a-
HMMOCBSI3bI0 IPUYUHBI U CJIeACTBUS. MOXXHO 3apaHee OIpesieIUTh 3aTPyJHEHHE, Y3HATh
€ro NpU4YMHbl. BO3HUKHOBEHHE TPYJHOCTH ONpEJESeTC Pa3JMYHbIMU OLIMOKAMU U
CTeNeHbI0 JOCTIKEHNS HAMEUYeHHOI'0 pe3yJibTaTa.
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Abstract

Aphorisms have always attracted the attention of people, and in recent decades it has be-
come the subject of study in linguistics, linguistics, and other sciences, and is also studied
from various positions. This article deals with the semantics of English aphorisms.
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Acdopu3Mbl ABJAAIOTCSA XPAaHWIMILEM U KaTaJU3aTOPOM YeI0BeYeCKOW MBIC/IH, UH-
TeJlJIeKTyaJbHbIM IOCTOSIHHEM HallMY U YesloBeyecTBa B IiejioM. OHU NpeACTaBJISIOT CO-
6011 3aKOHYEHHYI0 MBbIC/Ib, BBIPAXKEHHYI0 B IpeJes]bHO KpaTKoil ¢opme. Adopusambl
yray6JIAI0T HallM 3HAHUS 06 MCTOPHUH, KyJbType U ObITE HAapoAa, OTpaxkas KapTHHY
MHPa, KaK BCETro YeJIOBEYEeCTBa, TAK U OIPe/ieJIeHHOT0 3THOCA, ero AYXOBHbIE U MaTEPU-
aJIbHbIe [IEHHOCTH.

AcdopusM - 3To BbICKa3bIBaHHE YCTOWYMBON QOPMBI, ABJSIOIIEeCsS CTPYKTYPHO 3a-
MKHYTBIM, 4aCTO TATOTelolee K PUTMUYECKOH YIOPAA04eHHOCTH. BHEIIHSASA CTPYKTypa
adopusMa XapaKTepHU3yeTcs: KPaTKo 0pOpPMJIEHHOCTbI) U 3aMKHYTOCTbI. AGOPHU3MBI
SIBJISIIOTCSI KPaTKO 0QOPMJIEHHBIMH BbICKAa3bIBAHUSIMH, IOCTPOEHHBIMHU C Y4€TOM MHe-
MOHHYECKHX PecypcoB 4esJl0OBEKa M OpHEeHTHUPOBaHHble Ha ero 3allOMUHAaHUE, MaKCH-
MaJIbHbIH pa3Mep KOTOPOro B CPeHEM COCTABJISIET 6-7 MpPeJIOKEHUH, MUHUMAaIbHBIN —
O/IHO ITpeJIJIOXKEHHE, XOTS IPeCTaBJIEeHHs 0 Mepe KPaTKOCTH CyTy60 HHUBUAYAIbHbL. B
opraHu3anuu adpopru3Ma OrpoOMHYI0 POJib UTPAET ero CHHTaKCH4ecKasi CTPYKTYpa, C 1o-
MOI[bI0 KOTOPOU J0CTUTAETCs LieJIbHOe BO3JieCTBHUE HA aZipecara, a Ipu O4HOBPeMeH-
HOM HCII0JIb30BaHUH ellle U APYTUX SI3bIKOBBIX CPE/ICTB OHO YCUJIMBAETCS B HECKOJIBKO
pas.

OcHOBHOM 0c06eHHOCTBI0 adopr3Ma ABJsAETCS ero GyHKIMOHAIbHAsA aKCUOMaTH4-
HOCTb: adopu3M 0CBOGOK/AAET rOBOPALLEr0 OT HEO6X0AUMOCTH NOJLPO6HOr0 060CHOBA-
HUS BbICKa3bIBaeMOW UM MBIC/IH, TaK KaK poJjib apryMeHTa IOJHOCTBIO IepeKJa/JibIBa-
ercst Ha popmysty. TakuM o06pa3oM, KOMIO3ULMsSA adopU3Ma «3aJaeTCsI» ero cofiepka-
HUeM. ABTOp /I0/KeH KaK-TO M10-0C060My NOCTPOUTD NPeIJIoKEeHHE, BbIIBUHYTh, aKI|€H-
TUPOBATb KaKHe-TO ero MOMEHThI, 33/lepKaTh Ha HUX BHUMaHUe PelUIIMeHTa C TOH Lie-
JIbIO, YTOGBI TOT CMOT «OIYTHUTb» IPEIMET ONUCAHUs, A He TOJIbKO MOHSTb 06GLUHA CMbIC/
adpopusma.

CeMaHTHYeCKUH aHAIW3 IpeAnoJiaraeT U3ydyeHre 3HA4eHUsl I3bIKOBOU eJMHUIIbL.
O6BIYHO TeMaTHKa adpOpPU3MOB C TOUYKHU 3PEHHsS] CEMAaHTHUKHU UX OOLIEro 3HaYeHUs, T.e.
3HavyeHus adpopu3Ma B I|eJIOM HallpaBJieHa Ha «BeUHble BOMPOCHI»: 06 UCTHHE U CIIpaBe/i-
JINBOCTH, KU3HU U CMepTH, BOWHE U MHUpE, CYaCTbe U HecyacCThbe, O TOCYyAapCTBEHHOM
ycTpoicTBe U T.1. OHa OTpaXkaeT BCe rPaHU YeJ0BeYECKON UHAUBU/IYATbHOCTH U YeJI0-
BeyecKoro o6IecTna.
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®paseosiorus npejacTasseT co60i CUCTEMY B cMcTeMe. beccnopHo, c/oxHasi CTpyK-
Typa JAHHBIX A3BIKOBBIX €JMHMIL He M03BOJIsIeT OJHO3HAYHO U OJJHOGOKO TPaKTOBATb
KaK MX CEMaHTHYECKYI0, TaK U CHHTAaKTHKO-CTHJIMCTHYECKYI0 npupoay. OHH, M0J06HO
JIEKCHYeCKUM eJIMHUILIAM, CIIOCOGHBI 06pa30BbIBAaTb CHHOHUMHYECKHE PAJbl, CEMAaHTH-
YyecKue IpynIbl U N0Jis, MeX/1y KOTOPbIMU BO3MOKHO NPOBE/IEHHE CTUIMCTUYECKUX Pas-
rpaHUYEeHUH, a TAKXKe CIIOCOOHBI BRICTYIIATh B PeYH U KaK CaMOCTOATe/IbHble HHPOpMa-
TUBHbIE €JHUIIbI.

®paszeosiorusMm - obliee Ha3BaHMe CEMAHTHYECKH CBSI3aHHBIX COYETAHUH CJIOB U
Hpe/JIoXKEHUH, KOTOpble, B OTJIMYHE OT CXOJHBbIX C HUMH 10 GopMe CHHTAKCHYEeCKUX
CTPYKTYP, He NPOU3BOJATCS B COOTBETCTBUH C O6GIMMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMU BbIOODA U
KOMOMHALMH CJIOB IPY OPTaHU3al MU BbICKA3bIBAHMS, @ BOCIIPOU3BOJSATCS B peuH B PUK-
CUPOBAaHHOM COOTHOLIEHHWH CEMAHTUYECKOM CTPYKTYPbl U ONpeJeJIeHHOr0 JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YecKoro COCTaBa.

HccneoBaHusl MHOTHX yYeHbIX IIOKa3asiy, 4To ¢ppaseosornyeckast eAUHUIA ABJIA-
eTcsl CJIOXKHEeHLINMM, MHOI'0aCIIeKTHBIM 06'beKTOM HCC/e1oBaHusA. Kak Ljes0cTHas JleKcHu-
yecKas e/JMHUIA I3bIKa B COBpEMEHHOH $pa3eosIoruy oHa UMeeT TaKKe acleKThl U3yye-
HUA KaK: FPaMMaTH4eCKHH, CeMaHTHYeCKUH, GYHKLMOHANIbHBIH, IparMaTH4ecKHi, co-
IIMOJIOTUYECKUH U JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTUYEeCKHH.

[IprHMMasi BO BHUMaHHe 0CO6eHHOCTH opraHu3anuu ¢ppa3eoj0ru3MoB, MOXKHO Bbl-
SIBUTb OCHOBHbIE UX IpU3HaKU. Ppa3eosioru3Mbl 06/1aa10T PSAZLOM 0CO6EHHOCTEH, OT/IH-
YaloLIUX UX KaK OT CJIOB, TaK U OT CBOOOAHBIX KOMIIJIEKCOB. ITH 0COGEHHOCTH B OCHOB-
HOM CBOJATCS K TOMY, YTO {pa3eosiornyeckue eJUHHUIbl 06/1aal0T CEMaHTHYECKOH
CTPYKTYPOH U B OTJIM4ME OT CBOGOAHOIO CJIOBECHOTO KOMILJIEKCA He CO3/al0TCS B pedu
rOBOPSIIIMM, 2 BOCHPOU3BOJATCS B TOTOBOM BU/IE.

TakuM 06pa3oM, IpH omnpeJieJIEHUH CYIHOCTH $pa3eosoruyeckoi eMHUIBI HEOO-
XOJAMMO UCXOJUTb U3 TOr'0 MOJIOXKEHUS, 4YTO 3TON eiMHUILe TpHUCcyLia ocobast ¢ppaseoJio-
ruyeckasi yCTOMYMBOCTb, 06YC/IOBJIEHHAsA XapaKTepOM B3aMMO3aBUCUMOCTH 3HAYeHUH
ee KOMIOHeHTOB. 06'beKTOM U3y4eHHUs ¢pa3eosIoruu ABJASIOTCA pas3felbHo0pOpMIIeH-
Hble eIMHULBI 13bIKa, XapaKTePU3YIOIHecs MOJHBIM WM YaCTUYHBIM CEMaHTHYeCKUM
npeo6pasoBaHueM. JTO ONpeje/ieHHe He HUCKA4YaeT Hajludve y dpaseosoruyeckoit
eJIJMHUIbI [PYTUX TPU3HAKOB — CEMAaHTHUUYECKUX U CTPYKTYPHBIX, KOTOPbIE HY>KHO Y4eCTb
NPY U3YYEeHUH U pellieHHUH JI06bIX Gppa3eosoruyecKrx npobaieM.

Tematuka apopu3MoB, 06bIYHO HalpaBJeHHas Ha "BeyHble BONPOCHI", YACTO BKJIIO-
yaeT MBICJIH, BbICKa3aHHble paHee NMHUCATeJsIMUA WM MBICAUTE/ISIMA CTapOro WJIU Jlaxe
CpPaBHUTEJBHO HeZlaBHEr0 BpeMeHH. B HOBOH "oziexx/1e" OHUM 3By4aT MO-PyroMy U JIydlile
3allOMUHAIOTCS.

Mo:xHO cZies1aTh BBIBOJ, YTOZJIs1 apOpHU3MOB He 06s13aTe/IbHa HOBU3HA MBIC/IEH, HO
OYEeHb BAXXHBIM SIBJISIETCS UX CJIOBECHOE O6JIMYbE, JOCTUraeMOe YMeJIbIM HCIO0JIb30Ba-
HHUEM CTWJIMCTHYECKUX U 3MOLMOHAJbHBIX CPEJCTB. OTH CPeACTBA NMPHUJAIOT HEKOrza
WJIM TOJIKO YTO BO3HMKIIKM UCTHHAM CBOEOOpa3ue U OPUTMHAJIBHOCTb, KOTOphIE yCH-
JINBAIOT UX JIeNCTBEHHOCTD.
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Abstract

This article talks about the phenomenon of graduonymy, which is one of the new concepts
of modern linguistics, provides information about graduonymic relations between phe-
nomena and their characteristics.
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TUIILIYHOCAMKAQ AaHTOHMMUS Ba CHHOHUMHS KabW CeMaHTHK KaTeropusapHU
V3ujla OUpJAlITHPYBYM TPaAyOHHMHK MyHOcabaT/jap HYTK pPaBOHJWIH  Ba
Ma3MyH/IOPJMIMHY TabMHUHJAIIra XM3MaT Kuaajgu. By aca, ¥3 HaB6aTHAa, MabHOJOLI
JleKceMa/IJapHUHT Jlapaka Ba MUKA0D )XUXaTHaH GapKJIaprvHU UWIMHUH acocsall, xap 6up
TUJIHUHT CEPKUPPaJIUTMHU O04YMO OepuIilra MMKOH spaTafu. TabKUAJaIl KepakKH,
CEMaHTHK KaTeropus Ba XOJUCAJApHU KapJoul GyiMaraH TW/Iap OWIaH Kuécsall,
VJApHUHT yxmam Ba papKjau XyCyCHUATJAPUHU O4YUO OepHull Xap OUp TUJ Ha3apuid
acoc/JIapyuHU TaKOMUWJIJIALITUPHINTA, IHIH TYIIYHYa, aTaMa Ba KaTeropusilapHU Naizgo
OYIMIINTa OJTUO KeJIaIu.

MyCTaKWIJINTUMU3HUHT WJIK KyHJapuJaH 0Ooumiaé MWIIMH THJIMMH3HHU Xap
TOMOHJIaMa TaJAKUK 3THILI Ba PHUBOMJIAHTHUPHIITA KApaTWITaH U3JaHUILIAP KyJIaMH
ce3uJIapJ/y Aapaxasa KeHrauau. XKaxoH THU/IIYHOCIUTHA MUJLIMH THI X0jMcalapy Ba
KaTeropusJIapUHUHT  CEMAHTHUK-CTPYKTYpP  XYCYCHUSAT/JIApUHM  aHUKJALIra  JOUp
TAaJKUKOTJAp 0JU6 GOpUIl OWIaH 6GUpra yJapHH KapAoul OyJMaraH THJIap OUJIaH
Kuécaaw Tob6opa poJszapb 6yau6 6Gopmokza. By 6Gopaja cysnapapo MabHOBUH
MyHOcabaT/JIapHU TYpJIM TU3MMJIM TUJLJIApJa CEMAaHTHK Ba CTPYKTYP XyCYCUATIApUHU
ouub Oepull, CeMaHTUK KaTeropUsIapHUHI Oup-6upura 6yjaraH MyHOcabaTHHU
aHMKJIAll XaM/ja yJIapHUHT GOHOJIOTHK, JIEKCHK, MOP(OJIOTHUK, CHHTAKTHK Ba CTHJIUCTHK
caTxJ/1ap/ia HAMOEH GYIMLIMHY Aa/TWJLIall KabUlap MyXUM axaMUsT Kac6 3Taju.

['pasyoHMMHsI Ba CHHOHHMMHS XOJHcCaJapy XakuJa OQUKp IOpUTHJIAp 3KaH,
CUHOHUMHK KAaTOopJiap rpaZlyOHUMHK KATOPJIApPHUHT GUP KUCMH G¥.1a OJIMIINA MUCOJLIAP
OpKaJs1 JanvutaHAu. UHIIN3 oJlMMJIapyd KUPUTraH Ba near-synonym ie6 HOMJIAHTaH,
6oLIKAa THU/JIAapJa 3ca KYNMHWHYa KBAa3WUCHMHOHUMJIAP Je6 IOPUTHIAETraH MabHOJOII
JleKceMaJiap XaM IpaZlyOHHMHK KaTOp XOCHJ Kuja oJjafu. KBasMCHHOHMMJIAp OAJUH
CMHOHMMJIapTra HUCOATaH CTHWIMCTHK OYEKAOPJMIH HYKTaW HasapuAaH Oup-Gupura
SKMH MabHOJOII CYy3/apAup. MacasaH: KHU3FaHUYHK, XacUC, KypyMCOK. MabJyMKH,
JIyFaTAa MabHOJOII Cy3/JIapHUHT 06ab3aH KYNpOK KYJJIAHWJIAJUraH BapHaHTJIApU
6epusnb, CYHr KaMpOK y4palJuraH CHHOHMMJIApU KeJITUpuaaju. ['payOHHUMHUK
KaTopJsap JIyFaTHZAa 3ca JieKceMaJap MabHOCHJA XKMHUHT OPTHINM, WILJIATHJIMII
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KyJ1aM{, TE3JIMKHUHI OLIMINY, XallaMHUHI OPTHINMIa Kypa Kabu KaTtop 6esruap
acocuja KeJTHUPWIMIIM JIo3uM. By 3ca ¥3 HaBbGaTHja rpajlyOHUMHS XOJUCACUHUHT
CUHOHUMHUAJAH GapKJM TOMOHJAPUHHM OYMINra XU3MaT KWwiaad. ['pasiyoHUMHs Ba
CUHOHUMHSA XOJAMCaJapy TallKY TOMOHJAH GUp-GMpMra yxuiaca-fa, yJap MOXUATaH
601Ka-601IKa X0 AUCcaTapAup.

JyHé TUIILIYHOCAUTHJA CTHJIMCTHKara TypJd AaBpJapia TypJiMda EHJallyBJap
6yJiraH. 3epo, rail cy3 TaHJall cCaHbaTH XyCcycHuaa 60pap 3KaH, 6 EKI0PJIUK, SIKCIIPECCUB-
JIMKHU OLIMPHLI Y4yH, aJ0aTTa, Cy3JIapHUHI HYTKKA >KUJO OepyBYM TypJapuAaH
OKHWJIOHA Ba KOHTEKCTTa MOC paBuilia ¢poijasaHuil yTa MyxuM. byHia HadakaT iekcuk
rpaJlyoOHUMHAHY, 6aJKU CTUJIMCTUK TPaZlyOHHUMHUSAHU XaM 3bTH6GOpra OJIMLI 3apypAuD.
WHrnus Ba y36€K TUIapU/a JIEKCUK CTUJIMCTUKA/A JapakaJaHUIIHU TaX/ U KUJIHLI
IIYHU KYPCaTAUKHY, IEKCHUK JapaxkaJaHU1ia 6FEéKA0p Ba KY4YMa MabHOJATH Cy3J1ap rpa-
JIYOHUMMK KATOP/aH >K0H oIMal/iy, JIEKCUK CTUJIMCTUKA/IA 3Ca YJIAPHUHT KOHTEKCTYyaJl
MabHOCH/IAH KeJUO YUKKAH X0/ TypJu 6YEKIOPJUKKA 3ra cy3Jjap, KydMa MabHOJIU
JleKceMaJiap, llleBara Xoc Cy3Jiap, 3NUTeT, MeTadopa, CHHEK/L0Xa Kabu purypasap xam
IrpaZilyOHUMHUK KAaTOpJaH K0H srayiaiiu. JIeKCHK rpaJlyOoHHMHUK KaTOp MYHWIa JIeKCHK
CTWIMCTHKAAArd JapakaJlaHULl KATOPUHM JKOWJAIITUPHUII MYMKHH. YJap WKoOUH
XaMJa canbuit 6¥EKAOPJUTHHUHT OMKMG GOpHUINNTra Kypa AapakaJaHULI KaTOPUHU TY-
310, ¥3apo dapK/IM Ba YXIIAI XKUXaTJJaPUHHU aHUKJIAIl MyMKHUH

V36ek Ba MHIIM3 TWIJIApU/ia COAJA Ba KylLIMa rar rpaJyoHUMHUsCH, éHUK Ba HUFUK,
KabM ramJapra Xoc XyCyCUsITJIapHU Tax/IWJ KUJIHLI aCHOCH/]a CUHTAKTHUK IPaZlyOHUMHU-
SHU KYpUIl MyMKHH. ByH/a HadakKaT ranHUHT XXMM 3bTUGOpPra OJIMHUILY, GasKH
ranjia MabJyMOTJapPHUHT TYJIUKJIUTH, 6aTaQCU/UTUTH MyXUM aXaMusaTra ara. lllyHuHr-
JleK, ¥36eK TUIMAA ral TY3WJIHLIMHUHT ¥3Ura X0C XXUXaTJIapy XaM/Ja UHIJIM3 TUINHJAaru
ranJlapHUHT CTPYKTYP XYCYCUSATIApPUHU HHOGATra oJIMLI 3apyp. XycycaH, BOKaTUB rai-
JIap TPajyOHUMHUSACH TaX/IMJIM LIYHU KYpPCaTHUKH, UHIJIN3 TUJIUZATH KYI MabHOJIU
CY3JIapHUHT ¥3Wra X0C XUXAT/JIapH Xap XU rpalyoHUMHUK KaTOPJapHUHT XOCHJ KUJIHU-
HUIIWTA 0J1U6 KeJslafy, 6yHAa HadakaT 6UTTa MOJielb, 6aJIKU Y3, CY3 6UpUKMacH, ranl Ba
KOHTEKCTHHU ’bTHOOPTA OJIHII 32pyP

Xap GUp TUIHUHT CHHTAKTUK KyPUJIMIIK/A Y3UTra X0C MypaKKa6JJIMK MaBxXy/| 6116,
rpaJlyOHUMHUSIHUHT TYpJIM J>KaHpJapJa KYJAJaHWIUIIKM Mya/UIMGHUHT MaXOpaTHHHY,
OVEKJOPJUKHUHT OUIMO GOPUIIMHM CHUHTAKTHK JapakaJaHULI OPKaIu TabMHHJIAO,
YKYBUMHUHT OHTUra TYFPU Ba Te3/a eTU6 G0pUILINTra XU3MaT KUJITaHJAMIMHU KypcaTaju.
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CoBpeMeHHOEe Bhiclllee 060pa30BaHHe OPUEHTUPOBAHO HAa 00yYaeMblx, Ha IpHo6peTe-
HUE UMHU ONbITa NMPOodeCcCHOHATBbHOU eI TEIbHOCTH HEMOCPEACTBEHHO B Ipolecce 06y-
YeHHs, Ha MOJATOTOBKY K pelleHUI0 KOHKPETHbBIX MPOo6JieM, CTOSIIUX epe] Clielhaan-
ctoM. COBOKYITHOCTb 3HAHUH ¥ YMEHUH XapaKTepU3yeT NeJarOrH4ecKyo KyJbTypy clie-
puanucta. OHa popMHUPyeTCs MOCPECTBOM OCBOEHHUS CTyAE€HTaMU BOEHHOTO HalpaBJie-
HUS CUCTEMBI COLLMAJbHO-TyMaHUTAPHBIX IPeMETOB, B TOM YMCJIe IICUX0JI0r0-Iefjaro-
FMYEeCKUX AUCHUILINH. KOMIeTeHTHOCTh 03Ha4yaeT «BJajJeHue IIJIaHOM JeMCTBUH Clelu-
aJINCTa B HETPAJULIMOHHBIX CUTYyaLUsIX, HellpeABUIeHHbIX CUTYallUsX, YMEHHEe BCTyNaTh
B JIMAJIOT, BECTH Ce0S1 MO-HOBOMY BO B3aUMOJIEUCTBHUU C ONIMOHEHTAMH, BBIMOJHATH
HeOJIHO3HAuHble 33/laHusl, UCNO0JIb30BaTb UHGOPMALMUIO, NMOJHYH KOHGQJIUKTOB, ABU-
raThCs B 0CJe0BaTe/IbHO Pa3BUBAOIIUXCS M CI0XKHBIX ITpoleccax». KomneTeHTHOCTb
XapaKTepUu3yeTcs CjeAyoLUMMYA NpU3HaKaMu:

- YyMeHUe NPaBUJIbHO U GbICTPO MPUMEHATD 3HAHUSI HA MeCTe B JII0O0U KOHKPETHOH
CHTYal UM C y4eTOM Pa3JIMYHbIX €€ aclleKTOB;

- YMeHHe U TOTOBHOCTb IPUHUMATh pellleHus], B TO Ke BpeMsl yMeTb BbIOpaTh Haub60-
Jlee NOAXOAUIMU BApUAHT pelleHus sl JaHHOW CUTYaluy;

- yMeTb OpraHU30BbIBATb COLMaJbHble aKLUU U OTpabaThIBaTh BCE BO3MOXKHOCTU
JIJIs1 9TOTO;

- KOMMYHUKAaTUBHbIE HaBBbIKH, 03BOJISAIOIHE yCTAHABJUBATh OTHOLIEHUS C JApY-
TUMH JIIOJIbMU B paMKax JIeITEeJIbHOCTH IleJIeHalpaBJeHHO, TpUeMJIEMbIM 06pa3oM, Ipe-
caefysi IpU 3TOM KOHKpPETHbIe LeJiy;

- o0JsiaflaHUe ompe/ieJIeHHbBIMU JYXOBHBIMU 1IeHHOCTSIMH, MUPOBO33pEeHHUEM, 001Ie-
YyeJI0BEUECKMMU M HPAaBCTBEHHbIMH KaueCTBaMH, HaJIMYMe YyBCTBa CTPEMJIEHUS K Jesl-
TeJbHOCTHY;

- pa3BUTHE €ro TBOPUYECKUX CIIOCOGHOCTEH, CTpeMJIEHHE OBJIAJIETh HOBBIMH METO-
JaMHU J1eITEJIbHOCTH.

MoxxHO 6yZieT ciesiaTh CAeylie MpeoKeH s Mo GopMHUPOBAHHUIO TPOdeccro-
HaJIbHOW KOMIIETEHTHOCTU CTYyZEHTOB BOEHHOT'0 06pa30BaHUs:
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- spKO BbIpaXXeHHas NpodeccHOHaNbHAs OpPHUEHTAlWs, NMO3HaBaTeJbHAsl aKTUB-
HOCTb, IPOSIBJIAOLIAACSA B 06pabOTKe yCBOEHHOTO COIL[MA/IbHOIO OTbITA, B 1eSITeJIbHOCTH
MOMCKOBHKA U TBOPYECTBA;

- pa3BUTHE HAYYHOT'O MBIIIJIEHUS], KOTOPOE 3aKJa/IbIBAeT OCHOBY /ISl yMEHHUs CaMo-
CTOSITe/IbHO MPUHUMATh PellleHHUs B JII06bIX HECTAHJAPTHBIX CUTYAL[UsIX, Y4aCTO BCTpeya-
omuxcs B 1podecCHOHANTBHOM 1esITeIbHOCTH, @ TAKXKe aHa/IN3a BCeX COOBITUH U sIBJIe-
HUH, PaKTOB L[€JI0CTHOTO MPOLECCA;

- OpraHM3aLys CaMOCTOSTEJbHOr0 06pa30BaHMUs, BKJIIOYAIOLIETO B Ce6s1 MUPOKUHN
CIEKTp 3HAaHUM, TAKUX KaK OBJIaJleHHe HAaLlMOHAJbHOU U MUPOBOM KyJbTYpPOH, 0CO3HA-
HUe 00pa30BaTeJbHOI0 MPOLecca, COBepLUIEHCTBOBAHME COOCTBEHHBIX NeJaroruyecKux
CIIOCOGHOCTEM, OpUEHTALUSl HA CAMOPA3BUTHE, Pa3BUTHUE UCCJIeI0BATEIbCKOU JlesTesb-
HOCTY;

- opraHusanus o6ydyeHUs], MO3BOJIAIOIIAS Yepe3 WHUBUAYAINU3ALHUI0 TOATOTOBKHU
o6yJaruuxcs K NnpodecCHoHaIbHOM AesITeIbHOCTH OBJIaieBaTh CBOMMH UH/IUBUAYAJIb-
HBIMHU CTUJISIMU B YMCTBEHHOH U IPAKTUYECKOU J1eATEIbHOCTH.

OcTaHoBUMCH GoJiee MOAPOGHO HA ONpe/ie/IeHUU MOHATHS NeJJaroruyeckas KoMmie-
TEHTHOCTb CTYZEHTOB BOEHHOTO 00Pa30BaHUs, 0/, KOTOPbIM Mbl IOHUMAaeM CJIOKHOE
WHTErpaTUBHOE KA4yeCTBO, OMNpefessmllee CIOCOOHOCTh K OBJIaJIEHUI mpodeccruo-
HaJIbHO 3HAYMMbIMH KOMIETEHIUSIMH, & TAKXKe BBICOKUM YPOBHEM NPOdeCCHOHANTbHOM
KYJIbTYPBI ¥ TPAaMOTHOCTH, CIOCOGCTBYIOIIUX TOCTPOEHH0 3 GEKTUBHBIX MEXJIMYHOCT-
HbIX OTHOIIEHUH NPUMEHHUTEJNBHO K JIIOG0H COLMaNbHOM rpynie uiu npodpeccuoHalb-
HOU OpraHu3aluy. 3HAYUMbIMU XapaKTEePUCTHUKAMH, BIUSIOLIVMY Ha MOBBIILIEHUE Y CTY-
JIeHTOB By3a YpPOBHs NeJarorudyeckoil KOMIIETEHTHOCTH, SIBJSETCS NeAaroruyeckui
TaKT, TH6KOCTb, HAJIMUKe aJJalTUBHBIX KOMUHT-CTPATETUH, KYJbTYPY MEXJIUYHOCTHOTO
0011eHHs], HU3KUH YpPOBeHb KOHPIMKTHOCTH, TOJEPAHTHOCTB, COLIMAIBbHYI0 aKTHBHOCTD
Y KOMMYHUKa0eJbHOCTb, a TaKXKe NPodeCcCHOHANTbHYI0 MOOUIBHOCTD, CIOCOGHOCTH K ca-
MOBBIPa)KEHHIO U CAMOCO3H/AaHHUI0, TEXHOJOTHYECKYI0O TPAMOTHOCTb, BBICOKYIO CTENEHb
aJlafTalyy K U3MEeHSIOIIUMCs YCJIOBUSIM TPY/I0BOH J1esITeIbHOCTH.

CoziepkaHre IeJaroruyeckod MOATOTOBKH CTYAEHTOB ONpeJessieTcs, INpexze
BCero, TpeOGOBaHUSIMH UX OyAyled mpodecCHOHATbHOU /eI TEJIbHOCTH, TO €CTh BOEH-
HOTO HanpaBJIeHUs.
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of computers. In this article we will consider possible tasks and directions of using mobile
devices in the educational process.

Key words: visibility, interactivity, survey systems, testing, algorithmization, program-
ming.

doi: http://doi.org/10.15350/L_2023_02/7
]

[IprMeHeHue M06BIX HHGOPMALMOHHBIX 06pa30BaTe/bHbIX TEXHOJIOTHH, U B TOM
yycJle MOGUJIBHBIX, OTIpeJiesIIeTCs UX AUJAKTHYEeCKOH LiesiecoobpasHocTbio. PaccMoT-
pUM BO3MOXKHbIE 3aZla4¥ M HalpaBJEHHS HCIO0Jb30BaHUS MOOGUJIbHBIX YCTPOUCTB B
y4yeGHOM Ipolecce.

3adaua pacwupenus ghopm npedcmasseHus y4e6Ho20 mamepuaJaa u nossluie-
HusA Ha2as10Hocmu. O4HOU U3 COBpPeMEHHBIX M NePCNeKTUBHBIX GOPM NpescTaBIeHUs
y4yeGHOro MaTepuaJa iBJIsieTCs A0N0JHEHHas peaJbHOCTb. [ adpdeKTHBHOrO UCTIOIb-
30BaHUS] UHCTPYMEHTOB JIONOJTHEHHOW peasbHOCTH HEOOXOAMMO pa3paboTaTh TaKOH
METO/| Ipe/iCTaBJIeHHUs MaTePUAIOB, KOTOPbIH GYAEeT B JOCTATOHOM CTENEHH TPOCTHIM U
JIOCTYIIHBIM Ha JIIO6BIX COBPEMEHHBIX MOOW/IbHBIX ycTpoicTBaxX. OfHOM U3 0COGeHHO-
cTell MOOGUJIbHBIX YCTPONCTB SIBJISIETCS UX CIOCOOHOCTH BOCHPOU3BOJUTb Pa3/IMYHBIHA
KOHTeHT (doTorpaduu, aHUMaNUIO, BUJIe0- U ayArnodaiibl, TeKcT, 3D-u306pakeHus 1
ZIp.), UTO NO3BOJISIET AUBEPCUUIIMPOBATD CIIOCO6HI OAAYH Y4e6HOr0 MaTeprasa Kypca.

3adaua opzaHuzayuu uzpoeoii hopmel 06y4eHus. UrpoBble TEXHOJOTUU U «Tel-
MUUKALUA» Npoliecca 00y4eHUsI HaX04UT HOBbIE IYTH PAa3BUTHS Yepe3 HCIO0JIb30Ba-
HHe MOOUJIbHBIX YCTPOUCTB B KaueCcTBe TeEXHUUeCKOH MiaTGopMbl. Bk/IoueHUe UTpOBOM
$opMbI 06YYEHHS C UCIOJb30BAHUEM MOOHUJIBHBIX YCTPOUCTB MOXKET CIOCOOCTBOBATh
JIOCTHXKEHUIO 60Jiee BBICOKMX 00pa30BaTesIbHBIX PE3yJIbTaTOB 3a CYET MOBBILIEHHUS MO-
TUBALUU.

3adaua noevlweHus HA2/A10HOCMU U UHMepaKmMueHocmu UHcmMpykyuil o pa-
6ome c npozpammHbIMu npodykmamu. OJHOH U3 COZlep>KaTelbHbIX BETBEH Kypca HH-
$opMaTHKH SIBASETCS PAa3BUTHE HABBIKOB PaGOThI C NPOrpaMMHBIMU IPOAYKTaMH. Hc-
M0JIb30BaHUE MOOUJIBbHBIX YCTPONCTB B JAHHOM CJIy4ae M03BOJISIET He TOJIbKO CHU3UTD
3MOIIMOHATBHOE HaPSKEHNe, KOTOPOe BOSHUKAET IPH NEePEKTI0IEHUAX MEXY OKHAMHU
WHCTPYKLMHU U U3yYaeMbIM KOMIIBIOTEPHBIM TPHJIOKEHHEM, A TAKXKE PACIIMPUTh IpUMe-
HeHMe pa3/INYHOr0 KOHTEHTAa (HapuMep, BMECTO TEKCTOBBIX MHCTPYKIMH — UCTIOIb30-
BaHHE BUJIEOYPOKOB).

3adaua opzaHu3ayuu cucmemsl 0NPoca U MecmupoeaHusl. 3apyoexHble UCCIes0-
BaHMs, ONMCHIBAIOIME ONBIT UCIMOJIb30BAHUS MOGUIBHBIX CUCTEM OINPOCA, NPU3bIBAIOT
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HCI0JIb30BaTh BO3MOXKHOCTH CMAapTGOHOB 00Yy4aIOLIMXC BMECTO NPUMEHEHUs 3arpe-
TUTEJbHBIX Mep. TakUM 06pa30M, /Jisl YCIEeLHOW OpraHu3aly ONpoca UK TECTUPOBaA-
HUs HeoOX0MMO BbIGpATh HanboJsiee YA0OHBIN U 3¢ EeKTUBHBIN CEPBHUC, MOATOTOBUTH
COOTBETCTBYIOLIMHM KOHTEHT Y OPraHU30BaTh /1eATEJbHOCTb CTY/I€HTOB.

3adaua oGy4eHUs1 0OCHOBAM a/s120pumMuU3aAyuUU U npocpammuposanust. CeroaHs
y4HTeNb UHPOPMATHKU MMeeT YHHKa/bHble BO3MOXXHOCTH GOpPMHUPOBAHUSA NO3HABa-
TeJIbHOT0 MHTEpeca CTYAEeHTOB B Ipolecce 00yYyeHHs MPOrpaMMHUPOBAHMIO, MPEXK/E
Bcero, 6s1aro/japs LIMPOKOMY CIIEKTPY MCI0JIb3yeMbIX IPOrpaMMHbIX cpesl. TakuM o6pa-
30M, /ISl TIOBBIILIEHHUS I03HABATEJbHOTO HHTEPECA CTYAEHTOB HEOOXOAMMO HUCI0JIb30-
BaTb MeTOJ, 06y4eHHs NPOrpaMMHUPOBAHUIO, IPU KOTOPOM MOGHJIBHBIE YCTPOHCTBA MO-
T'yT NIPUMEHSTHCS B KAUeCTBE LieJIEBbIX JIATGOPM.

3adaua pazeumus HagbIK08 pa6omul ¢ nPo2pamMMHuimu cpedcmeamu. OJHON U3
BaXKHEHIIMX COCTABJAIIINX Kypca MHPOPMATHUKU B LIKOJIE SIBJISIETCA PAa3BUTHE HaBbl-
KOB paboThl € pa3/IMYHBIMU IPOrPaMMHBIMU IPOJYKTaMHU U UHPOPMALMOHHBIMU CUCTe-
MaMM. B Kypce MHGOpMATHKU TPAJUIIMOHHO KOMIBIOTEpPHBIE JIJaGOpaTOpHble NPAKTH-
KyMbl 3aHUMAIOT 3HAYUTEJIbHYIO J0JII0 110 CPAaBHEHHUIO C paboTOH B MOOUJ/IBHBIX IIPUJIO-
EeHUSIX, BOIPEKH LIMPOKOMY PAacIpOCTPAaHEHHI0 MOGUJIBHBIX yCTpoicTB. TakuM o6pa-
30M, 11eJ1eC000pa3HO BbICTPOUTb CUCTEMY MeTO/10B 06y4eH s, HallpaBJIeHHY0 Ha pa3BU-
THe HaBbIKOB paGoThI C NPOrPaMMHBIMU CPeJICTBAaMU HAa OCHOBE MOGHUJ/IbHBIX yCTPOMCTB.

3adaua opzaHuzayuu npoeKmHoli dessmesbHocmu. MoGUJIbHbIE yCTPOICTBA SIBJISA-
I0TCS1, C OJJHOM CTOPOHBI, IpeJMeTaMH U3y4eHUsl AUCLUIIMHBI HHGOPMATHK], a C ApY-
roH-BBICTYNAIOT B POJIM LieJIEBbIX IVIATPOPM NPU paboTe HAJ, HAYYHO-UCC/Ie0BATE Ib-
CKMMHM NpOEeKTaMHU 06yJaroIiuxcs. AKTHBHOE pacnpocTpaHeHHe MOOU/IbHBIX TEXHOJIO-
I'MH U YCTPOKCTB B COBpEMEHHOM 00LIECTBE OTPA’KaeT aKTyaJbHOCTh Pa3paboTKH Mpo-
rPaMMHBIX IPOAYKTOB /iJIsI HUX. A Ha/u4Ke cO6CTBEHHBIX CMapT(OHOB ¥ 06YJaIOIINXCS
COCOGCTBYET MOBBIIEHUIO BHYTPEHHEN 3aMHTEPECOBAaHHOCTH M JIMYHOCTHOH MOTHBA-
I[MY B pa3paboTKe HOBBIX IPOTPAMM JiJIsl CBOEro ycTpolcTBa. TakuM 06pa3oM, Nepcrek-
TUBHBIM HallpaBJeHHeM paGoThl CTAHOBUTCS NMPOEKTHAs AesATeJbHOCTb B paMKax pas-
paboOTKHU NPUJIOXKEHUH AJ151 MOOU/IBHBIX JIATHOPM.

3adaua opeanuzayuu camocmosmeabHol U 2pynnosoii pa6omul 06y4anoujuxcs.
Hcnosib3oBaHME MOGUJIBbHBIX YCTPONUCTB B paMKaX caMOCTOSITeJIbHOW paboThl 06yyaro-
IIMXCS NPeAOCTaBAseT LIMPOKHE BO3MOXHOCTH paboThl ¢ MHPOpMaLHel pasjMyHOTO
BUJA. Bilarosapst 06J1a4HbIM TEXHOJIOTHSIM, B X0/l PellleHHUs y4e6HbIX 3aZiad CMapTHOH
TaK)Ke MOXeT BbICTYNATh B POJIM CPE/ICTBA OOLIeHUsI KaK MeX/y TPyNnoi o6y4yaromuxcs,
TaK U YYUTEJIEM.

Takum 06pa3oM, Ipy peau3alid MeTO/I0B 00y4eHHsI, HAllpaBJeHHbIX Ha CAMOCTOSI-
TeJIbHYI0 PaGoTy 00y4aloIIUXCs, HE06X04UMO UCIO0JIb30BAaTh KOMMYHUKALMOHHbIE BO3-
MOXHOCTH MOOGHJIBHBIX YCTPOMCTB. IlepeynciieHHble AWJAKTHYECKHE 33a/adyd MOTYT
OBITh pPelleHbI C IOMOLIbI0 COOTBETCTBYIOIINX METO0B 00y4YeHHS.
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INTERDISCIPLINARY INTEGRATION IN MATHEMATICS LESSONS
Khalilova Nilufar Tolibovha
*Teacher, school No. 17, Bukhara, Uzbekistan.

Abstract

This article discusses the use of other subjects in school mathematics lessons, the integra-
tion of mathematics with other subjects.

Key words: algebraic method, internal communication, pedagogy, logic, psychology, math-
ematics, linguistics, philosophy, cybernetics geometric method, skill.
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Matematika fanini o’qitishning asosi bilish jarayoniga asoslangan bo’lib, u matematika
fanini o’qitish qonuniyatlarini o’rganish jarayonida pedagogika, mantiq, psixologiya,
matematika, lingvistika, falsafa, kibernetika kabi fanlar bilan uzviy alogada bo’ladi.
Matematika fanini o’qitishda matematik ta’limning maqsadi, mazmuni, shakli, uslub va
vositalarini o’quv jarayoniga tatbiq etish qonuniyatlarini o’rganish jarayonida fizika,
chizmachilik, kimyo va astronomiya kabi fanlar bilan ham bog’liq. Masalan:

a) matematika fanini o’qitishda dars 0’z maqsad va vazifalariga erishishda pedagogika
yutuqlaridan keng foydalanadi;

b) ma’lumki, matematik ta’lim jarayonini tashkil etishda uning asosiy subyektlaridan
biri hisoblangan o’quvchilarning yosh xususiyatlari, giziqishlari, tasavvuri, tafakkuri,
xotirasi, diqqati, agl-idroki, qobiliyati, iste’dodi, fikrlashi kabilarni hisobga olish muhim
hisoblanadi. Bunga esa psixologiya qonuniyatlariga asoslanmasdan turib erishib
bo’lmaydi.

¢) maktabda matematika o’qitish mantiq ilmiga ham tayanadi, chunki bir tomondan
matematikani o’qitish mantiqiy matematik tilga o’rgatish hisoblansa, ikkinchi tomondan,
u fan sifatida mantiq qonunlari asosida qurilgan.

d) matematika o’qitishda (aynigsa, maktabda) asosiy narsa o’qituvchining pedagogik
mahorati hisoblanib, uni san’atsiz tasavvur qilib bo’lmaydi. Chunki, o’qituvchi aktyor
bo’lishi kerak, deb bejiz aytishmagan. Shunday ekan, har bir o’qituvchi o’z darsini
san’atkorona mahorat bilan o’tishi lozim.

e) matematikani o’qitishda ichki alogalar ham mavjud bo’lib, unga amal qilish ham
muhim hisoblanadi (masalan: geometriya va algebra fanlari orasidagi bog’lanish). Mazkur
ichki alogalar geometrik masalalarni yechishda algebraik usullarni qo’llashda, xuddi
shuningdek, geometrik usullar yordamida algebraik masalalarni hal qilishda, ayniqgsa,
algebra fanini o’qitishda geometrik tasvir va usullardan foydalanish jarayonida
geometriya fani bilan bilan bogligligi yorqin namoyon bo’ladi. Yoki funksiyalarning
xossalarini isbotlashda yoki funksiya grafiklarni turli siljitishlarda geometrik usullardan
foydalanish magsadga muvofiq hisoblanadi. Matematika fanining boshqa fanlar bilan
integratsiyasi quyidagi ikki yo’l bilan amalga oshiriladi:

1) matematika tizimining yaxlitligini saqlagan holda boshqa fanlarining dasturlarini
unga moslashtirish;
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2) boshqa fanlarda o’rganilgan materiallardan matematik qonuniyatlar, formulalar va
teoremalarni samarali o’rganishda yordam beradigan materiallardan matematika o’qitish
jarayonida foydalanish.

Hozirgi kunda matematika ta’limi mazmunini o’rganishni boshqa fanlar bilan
moslashtirish masalasi yetarli darajada hal qilingan. Masalan:

1) funksiya va uning grafigini o’rganishda (funksiya grafigini tasvirlashda) fizika
fanidan foydalaniladi.

2) geometrik yasashlarga doyr bilimlar berishda chizmachilik fanidan foydalaniladi.

Matematika darslarida boshqa fanlardan foydalanish masalasini dasturda aniq
ko’rsatish qiyin jarayon hisoblanib, u har bir o’qituvchining kasbiy va amaliy tayyorgarligi
darajasi bilan bog’lig bo’ladi. O’quv materialini rejalashtirishda va darsga tayyorlanish
jarayonida buni o’gituvchi tomonidan hisobga olinishi talab etiladi. Masalan,
tenglamalarni o’rganish jarayonida fizik miqdorlar orasidagi bog’lanishlarni aks
ettiradigan tenglamalar, jumladan harakatlanayotgan jismning tezligini topish
tenglamasi, issiqlik balansi tenglamasi, issiglikdan kengayish tenglamasi kabilardan
foydalangan holda misol va masalalarni yechish o’quvchilarda o’rganilayotgan mavzu
bo’yicha bilimlarni tushungan holda egallashlariga olib keladi.

Xuddi shuningdek, foizlar, proporsionallik kabi mavzularni o’rganishda kimyo va
fizika fanlarida o’rganilgan mavzular bo’yicha misollar olinadi. Masalan:

1) 20% li eritma hosil gilish uchun eritiladigan moddadan 240 gramm suvga qancha
solish kerak?

2) 5% li 400 g eritmani qaynatib, 200 grammga keltirildi. Endi eritmaning o’tkirligi
gancha bo’ladi? - kabi masalalar tuzish va ularni yechish ham ko’zlangan maqgsadga
erishishda muhim hisoblanadi.

/M\mm
M\I./MM
- >
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Ta'lim tizimida matematika fanini o’qititshda fanlararo uzviy aloqadorlikka erishish
ta'lim maqsadlariga erishishni oldindan kafolatlashda muhim o’rin tutadi. Albatta, bu
o’qituvchidan yuqori darajada tayyorgarlikni talab etadi.
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LMS TIZIMLARI TAMOYILLARI
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Abstract

Magqolada LMS tizimlari asosiy tushunchalar. LMS tizimlari tamoyillari va LMS tizimlarin-
ing imkoniyatlari hagida ma’lumot berilgan.

Key words: Learning Management Systems, Authoring tools, SCORM, TinCan, Atutor,
Claroline, Dokeos.
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LMS (Learning Management Systems) tizimlari elektron ta’limni tashkil etishning aso-
siy funksiyalarini o'z ichiga oladi. Bunday funksiyalarga o’quvchilarning (o"qituvchilarn-
ing, kurs yaratuvchi pedagoglarni va boshqa roldagilarni) ro'yxatga olishi, foyda-
lanuvchilarni o’quv kurslardan chetlashtirish, o’quvchilarning mustagqil ta’lim olish mu-
hitini yaratish, o’quvchi va o'qituvchilarning o'zaro individual yoki guruh bo'lib hamkor-
likda ishlashini tashkil etish, guruhlar yaratish va ularni boshqarish, oralig, joriy va yaku-
niy nazoratlarni tashkillashtirish va elektron nazorat turlarini yaratish, har-xil turdagi
ijtimoiy so'rovlar tashkillashtirish, o’quvchilarning bilim darajasini monitoring qilish,
sertifikatlar (diplomlar) berish imkoniyati, elektron axborot resurslarini (elektron
kutubxonalar) tashkillashtirish, elektron o'quv resurslarini eksport/import qilish
imkoniyatlari, tizim foydalanuvchilarining (o’quvchilar, o’qituvchilar (tyutorlar), kurs
yaratuvchi pedagoglarning) tizimga gachon, qancha vaqt davomida o'quv kontentlar
bilan tanishganligi, qaysi IP adres orqali kirganligini (bu esa qaysi davlatdan tizimga
kirganligini aniqlashga yordam beradi), brauzer va qaysi operatsion tizim orqali
kirganligi, tizimda mavjud fodalanuvchilarning aktivligini

maxsus grafiklar orqali monitoring qilish imkoniyati, o'qituvchi (tyutor) (yoki
elektron kurs yaratuvchi pedagoglar) tomonidan elektron o'quv resurslarni yaratishi,
Authoring toolslarda SCORM, TinCan yoki boshqa standartlar asosida yaratilgan elektron
o'quv resurslarini yuklashi, o"quvchilarning boshqa o'quvchilar/o*qituvchilar bilan (Chat,
Forum, videokonferensiya, umumiy elektron doskalar yoki tizimning ichki/tashqi
xabarlar almashish moduli orqali) muloqatini tashkillashtirish, o'quv jarayonida
bo'ladigan yangiliklarni barcha foydalanuvchilarga ommaviy xabar yuborib turuvchi
modullarning mavjudligi, iqtisodiy va marketingga oid operatsiyalarni boshqarish va
boshqa imkoniyatlarni sanab o'tish mumkin.

Qo’yida masafaviy ta’lim jarayonini tashkillashtirish imkoniyatini beruvchi erkin va
ochiq kodli LMS dasturiy majmualarning nomlari va ularning asosiy imkoniyatlari
bo’yicha ma’lumotlarni bayon qilamiz.

Atutor - Ochiq kodli ta’'lim jarayonini boshqaruvchi LMS tizimi hisoblanadi. Tizimda
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mavjud o'qitish modullari: Forums, Materials, Messenger, Chat, Exercises, Group work,
Student tracking va boshqa modullari mavjud. Tizim bir nechta standartlarni qo’llab
quvvatlaganligi sababli, internet orqali jismoniy nugsonga ega bo'lgan o’quvchi talabalar
tizim orqali o'quv resurslardan foydalanishlari mumkin. Xususan ko'zi ojiz talabalar
maxsus web ilovalar orqali tizimga bog'langan holda o’quv kontentdagi so'zlarni audio
formatda o'tkazgan holda tinglashi mumkin.

Claroline - Erkin va ochiq kodli masofaviy o'quv kurslarni tashkillashtirish
imkoniyatini beruvchi Webga oriyentatsiyalangan dasturiy majmua hisoblanadi. Tizim
Luvenadagi (Belgiya) katolik universitetining pedagogika va multimedia institutida
yaratilgan. Claroline dasturiy majmuasi masofaviy ta’lim jarayonini tashkillashtirish
uchun talab qilinadigan barcha talablarga javob beradi. Xususan, foydalanuvchilarni
ro'yxatdan o'tkazish, tizimda foydalanuvchilarning (fan o'qituvchisi, o'quvchi va
mehmon) rollarini administrator tomonidan belgilashi, o'quv kurslarni yaratish, ularning
tarkibini tahrirlash, talabalar bilimini nazorat qilish, monitoring olib borish, nazorat
natijalarini tahlil qilish, tizim ichida foydalanuvchilar o'rtasida kommunikatsiya
elementlaridan (chat, forum, gisqa xabarlar jo'natish modullaridan) foydalanish va
boshqarish imkoniyatini beradi.

Tizimda boshqa LMSlar singari qo'yidagi ko'rsatilgan o’qitish modullari mavjud:
Forums, Materials, Messenger, Chat, Exercises, Group work, Student tracking, Kalendar,
Viki va boshqa modullari mavjud. Boshqa LMS lar singari IMS va SCORM standartlarni
go’'llab quvvatlaydi.

Dokeos - Clarolinening 1.4.2 versiyasidan ajralib chigqan yangi dasturiy majmua
hisoblanadi. Dokeos Claroline platformasini ishlab chiqqan dastlabki ishchi guruhning bir
necha a’zolarining ish mahsuli bo’lib, ular ta’'lim muassasalari uchun yaratilgan
Clarolinedan farqli ravishda davlat korxonalarining ishchi xodimlariga moslashtirishni
magsad qilishdi va amalga oshirishdi. Dokeos dasturiy majmuasining rasmiy Web saytiga
tashrif buyursangiz, u yerda dasturning 2 ta versiyasini ko chirib olishni taklif qilinadi:
Dokeos FREE - bepul va Dokeos PRO - bepul bo'lmagan, qo'shimcha modullari mavjud
bo’lgan dastur paketi taklif etiladi.

Lekin Dokeos FREE versiyasi bizning fikrimizga ko'ra, ta’lim jarayonini
tashkillashtirish uchun kerak bo'ladigan barcha o'quv modullari mavjud. Hozirgi vaqtda
mubhitlarini shunday tarmoqlarga moslashtirmoqda. Shunga ko'ra, bu tizimda ham
ijtimoly tarmoq elementlari keng kiritilgan. Yuqorida keltirilgan LMS tizimlari singari
Dokeos dasturiy majmuasi ham SCORM standartini qo’llab quvvatlaydi. Bu esa bu
standartni qo’llab quvvatlaydigan boshqa LMS tizimlariga o'quv kurslarini
eksport/import qilish imkoniyatini beradi.

LAMS IMS Learning Design standarti asosida 2003 yilda yaratilgan. JAVA dasturlash
tilida yozilgan. Kross-platformali, 32 tilga dastur interfeysi tarjima qilingan va GPLv2
asosida bepul foydalanish mumkin. LAMS dasturiy majmuasi boshqa LMS lardan farqi
shundaki, o'qituvchilarga o'quv jarayonini strukturalashda vizual vositalardan
foydalanish imkoniyatini beradi, bu vositalar o’quv jarayonida o'quv resurslarini
(elektron o’quv resurslar, chat, so'rovnomalar, topshiriqlar) va nazorat turlarini ganday
ketma-ketlikda bo’lishligini vizual ko'rinishini ta’'minlaydi. Bunda o'qituvchi
“sinchqoncha” orqali bu ketma-ketliklarni hech gqanday qiyinchiliksiz joylarini
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o'zgartirishi mumkin bo’ladi. LAMS - elektron o'quv resursini vizual ravishda o’quv
kontentlarni o'zgartirish boshqarish va yaratishdagi imkoniyatlarining mavjudligi
sababli, yangi revolyutsion ilova hisoblanadi. U o’qituvchiga o’quv kontentini yaratishda
intuitiv tushunarli interfeys taqdim qiladi. Bu interfeys o'z ichiga har-xil individual
vazifalar, guruhli o’qitishda frontal vazifalarni berishini o'z ichiga oladi.
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Abstract

Magqolada bulutli xizmat ko'rsatish platformalari hagida ma’lumot berilgan.

Key words: bulutli platforma, internet, Windows Azure, Microsoft Office 365, Google Drive,
Dropbox, Yandeks Disk, Dropbox.
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Platforma bulut modelining markaziy tarkibiy qismidir. Platforma - bulutli xiz-
matlarning rivojlanishi, integratsiyasi va ta’'minlanishini ta’minlaydigan muhit va
yordamchi vositalar to’plami. Har qanday platforma uchun ma’lum dasturlash tillari va
dasturiy ta’'minot asoslaridan foydalanish talab etiladi.

Ta’lim muassasalari uchun Microsoft Office 365 sizga vaqt va pulni tejashga yordam
beradigan "bulut" xizmatlarining barcha xususiyatlaridan foydalanishga imkon beradji,
shuningdek talabalar va xodimlarning samaradorligini oshiradi. Exchange Online, Share-
Point Online va Office web-ilovalarining bulutli versiyalari, shuningdek videokonfer-
ensiya aloqa bilan Lync Online-ning asosiy funksiyalari bepul taqdim etiladi. Office 365
dasturi tanish Office ish stoli ilovalarining kuchini Microsoftning aloqa va hamkorlik xiz-
matlarining yangi avlod Internet versiyasi bilan birlashtiradi. Office 365-ni boshqarish va
boshqarish oson, mustahkam xavfsizlik tizimi va etakchi global xizmat ko'rsatuvchi prov-
ayderga xos bo’lgan ishonchlilik darajasi mavjud.

Ta'lim tizimida Windows Azuredan foydalangan holda o'qituvchilarga o'quv ja-
rayoniga nazariy va amaliy jihatdan eng innovatsion va eng tez rivojlanayotgan
texnologiyalarni kiritish imkoniyati beriladi. Hech kimga sir emaski, bir necha yillardan
so'ng mehnat bozorida bulutli hisoblash sohasidagi mutaxassislarga talab sezilarli rav-
ishda oshadi, ta'limda Windows Azure yordamida universitetlar bunday mutaxassislarni
tayyorlashlari mumkin bo'ladi. Oliy o’quv yurtlari muammolarini hal gilish uchun Win-
dows Azuredan foydalanishning uchta asosiy yo'nalishi mavjud: 1. Ta’lim: o’quv jarayon-
ida yuzaga keladigan amaliy vazifalarni hisoblash uchun Windows Azuredan foydalanish;
tezislar va ilmiy ishlarda WindowsAzure bulutli texnologiyalaridan foydalanish. 2. [lmiy-
tadqiqot ishlari: tadqiqot uchun katta hajmdagi ma’lumotlarni gayta ishlash; ilmiy
tajribalarni o'tkazish; tadqgiqot va ishlanmalar uchun innovatsion texnologiyalardan foy-
dalanish. 3. Axborot va o’quv portallari: ta’'lim loyihalari bo'yicha birgalikda ish olib bor-
ish; Qabul komissiyasining portali; Masofaviy ta’lim; talaba /xodim/ o'qituvchining
shaxsiy kabineti.

"Google Drive" eng mashhur xizmatdir, bu hujjat yaratish va turli xil fayllar omborini
yaratish bo'yicha xizmatdir. Google Drive bilan ishlashning ikkita variantini taklif etadi.
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Birinchidan, bulutli texnologiyalar yordamida foydalanuvchi har doim brauzer orqali
hujjatlarini ko'rish va tahrirlash huquqiga ega. Ikkinchidan, siz Google Drive dasturini
kompyuter, planshet va boshqalar uchun bepul yuklab olishingiz mumkin, bu sizga
qurilma va tarmoq xotirasi o'rtasida fayllarni sinxronlash imkonini beradi. Shunday qilib,
Internetga ulanishdan qat’i nazar, fayllar tahrirlanishi va saglanishi mumkin. Google Drive
foydalanuvchiga fayllaridagi ruxsatlarni tahrirlash imkoniyatini beradi: ularni o'qish,
birgalikda tahrirlash va ko'rib chigish uchun oching.

Keyingi mashhur xizmat - Dropbox. Ushbu xizmat foydalanuvchiga har ganday mijoz
mashinasida yoki brauzerda web-interfeys orqali o'rnatilishi mumkin bo’lgan dastur
yordamida tarmoq xotirasiga fayllarni yuklash imkonini beradi. Xizmatda ishlashning
asosi mijoz va server o 'rtasida doimiy ravishda sinxronizatsiya va ma’lumot almashishdir.
Shu bilan birga, fayllarni qayta ishlash va tahrirlash boshqa dasturlardan foydalangan
holda amalga oshiriladi. Dropbox sizga fayl ruxsatlarini sozlash imkonini beradi, shunda
bitta foydalanuvchi fayllarni o'zgartirganda, ushbu fayllar qolganlarga avtomatik
ravishda o'zgaradi.

Anaexc auck Android, i0S -ni qo’llab-quvvatlaydi. Augekc auckdan foydalanish
uchun siz barcha fAngekc xizmatlariga kirishni ta’'minlaydigan hisob qaydnomasini
yaratishingiz kerak. Keyinchalik, siz ushbu hisob qaydnomasini ijtimoiy tarmoqlardagi
istalgan hisob bilan bog’lashingiz va u orqali kirishingiz yoki tizimga to'g’'ridan-to’g'ri
kirishingiz mumkin.

Keling, eng mashhur bulutli ma’lumotlar omborlarini taqqoslaylik. Ular orasida
ta’kidlanganlar: Yandeks. Drive, Dropbox, GoogleDrive, MicrosoftSkyDrive.

Menimcha, "bulut" ma’lumotlarini baholashning eng muhim mezonlari
quyidagilardir: xotira sarfi (MB fayllarini yuklab olish), xotira sarfi (MB qattiq diskida),
faylni yuklash vaqti, bo’sh joy, oddiy qadamlarni bajarganingizdan so’ng bo'sh joy,
takliflar tufayli mavjud bo’sh joyni ko paytirish fayl hajmi, Windows, Mac, Android, 10S,
Internetga kirish, diskdagi har qanday papkalarni sinxronlashtirish qobiliyati, hujjatlarni
Internetda tahrirlash, fayllarga umumiy havolalar, fayllarning avvalgi versiyalarini
tiklash.

Anpexc puck barcha xizmatlar uchun eng yaxshi afzalliklari bilan ajralib turadi,
xususan: SugarSync-ga nisbatan eng kam xotira sarfi - 7 MB, 54 MB iste’'mol qiladi.
Microsoft eng katta boshlang’ich bo'sh joyni - 7 Gb taqdim etadi, garchi fngexc guck
dastlab 3 GB hajmdagi eng boshlang’ich ko'rsatkich bo'lsada, har oy foydalanish narxiga
olib keladi, lekin SkyDrive siz har yili katalogdan fayllarni sinxronlashtirishga imkon
beradigan yagona xizmatdir, ammo flupekc auck kompyuterga masofadan turib kirish
huquqiga ega. Ikki faktorli autentifikatsiya rejimi. Fayl o'lchamlari chegarasi haqida nima
deyish mumkin, Dropboxning chegarasi 100 MB, SugarSync-ning chegarasi umuman yo'q,
GoogleDrive-ning chegarasi esa 10 GB.

Web - ilovalar, havolalarni almashish va shaxsiy saqlash - bularning barchasi har bir
xizmat uchun mavjud. Qiyosiy tahlilni o’tkazgandan so'ng, Auaekc auck eng katta istiq-
bolga ega, chunki jiddiy kamchiliklar tufayli Google Drive ikkinchi o'rinni egallaydi va Sug-
arSync uchinchi o'rinni egallaydi, chunki uning ko'p funksiyalari to'lanadi.
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Bulutli hisoblash bir necha yillardan beri AT dunyosining yetakchi yo'nalishlaridan
biri bo’lib kelmoqgda. Bulutli hisoblashning mohiyati foydalanuvchilarga Internet orqali
xizmatlarga, hisoblash resurslari va ilovalariga (shu jumladan operatsion tizimlar va
infratuzilma) masofadan kirishni ta’'minlashdan iborat.

Ma’lumotlarni bulutli saglash - on-layn saqglash modeli, unda ma’lumotlar tarmoq
bo'ylab tarqatilgan ko'plab serverlarda saqlanadi. Ma'lumotlar "bulut” da saglanadi va
gayta ishlanadi, bu mijoz nuqtai nazaridan bitta yirik virtual serverdir. Jismoniy jihatdan,
bunday serverlar bir-biridan masofadan, har xil qit'alar joylashgan joyga qadar
joylashgan bo'lishi mumkin. Ma'lum bo’lishicha, bulutli saqlash dinamik ravishda
kengayib boradigan axborot tizimidir.

Bulutli hisoblashning uchta shakli mavjud: davlat bulutlar, xususiy bulutlar va gibrid
bulutlar. Bulutli xizmatlarning deyarli barchasiga kirishni bulut xizmati orqali olish
mumkin. Bozor tomonidan taklif qilingan bulutli tizimlar xizmatga yo'naltirilgan:
ularning asosiy vazifasi foydalanuvchiga sifatli xizmat ko rsatishdir.

Bulutli hisoblash bilan bog'liq bo’lgan barcha narsalar odatda aaS sozi “as a Service”
deb ataladi. Bu "xizmat sifatida", ya'ni "xizmat sifatida" degan ma’noni anglatadi. Xiz-
matlarni taqdim etishning bir nechta modellari mavjud: laas - Information-as-a-Service
("ma’lumot xizmat sifatida") - mijozlarga turli xil IT-resurslarni tagdim etish. Odatda, laas
modeli virtual server, saqlash, tarmoq infratuzilmasini taqdim qilishni o'z ichiga oladi.
laas foydalanuvchiga xizmatni sozlash uchun keng imkoniyat beradi, ammo shu bilan
birga, xizmat ko rsatishni qiyinlashtiradi. PaaS - Process-as-a-Service ("jarayon xizmat si-
fatida") - dasturiy ta’'minot platformasiga kirishni ta’'minlaydi. Foydalanuvchilar ushbu
platforma asosida o'zlarining amaliy dasturlarini yaratishlari va joylashtirishi mumkin,
ular pastki darajadagi resurslarni boshqarish (operatsion tizim, ma’lumotlarni saqlash va
boshqalar) ga kirish huqugiga ega. Har bir aniq platformaning sezilarli farqlar tufayli,
bitta PaaS yechimidan boshqasiga ko"chirish imkonsizdir. Bu haqiqat ba’zi provayderlarni
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universal PaaS interfeysini ishlab chigish haqgida o’ylashga majbur qiladi. Saa$ - Storage-
as-a-Service ("saqglash xizmat sifatida") - dasturiy ta’'minotni ta'minlaydi. Ushbu modelda
foydalanuvchilar fagat tarmoq orqali kerakli dasturlarning ishlashiga kirish huquqiga ega
bo'ladilar. SaaS modeli allagachon hujjatlarni tahrirlash va taqdimot qilish, loyihalarni
boshqarish uchun arizalarni topshirish uchun ishlatiladi. Bugungi kunga kelib, boshqa xiz-
matlar paydo bo’ldi. "Ma’lumot xizmat sifatida" (Desktop as a Service, DaaS) - DaaS xiz-
matini taqdim etishda mijozlar ishlashga to’liq tayyor bo’lgan standart ish stansiyasini
oladi (topshirigni topshiradi), uni har bir foydalanuvchi o'z vazifalari uchun qo’shimcha
ravishda sozlashi mumkin. Shunday qilib, foydalanuvchi alohida dasturga emas, balki
to'lagonli ishlash uchun zarur bo’lgan dasturiy kompleksga kirish huquqiga ega bo’ladi.
Ishga kelganda, u shunchaki o'z ma’lumotlarini kiritadi (login / parol yoki autentifikatsiya
qilishning boshqa vositalari) va uning kompyuteridan emas, balki uchinchi tomon server-
idan ham foydalanish mumkin. "Ish joy xizmat sifatida” (Workspace as a Service, sokr.
WaaS),) modeli shunga o’xshash, ammo DaaS -dan farqli o’laroq, foydalanuvchi faqat
dasturga kirish huquqiga ega, shu bilan birga barcha hisob-kitoblar to'g'ridan-to’g'ri un-
ing mashinasida amalga oshiriladi. «Uskuna xizmat sifatida» (Hardware as a Service,
HaaS) modeli ham ma’lum, ammo IaaS modelining pastki turi bo'lishi mumkin. "Hamma
narsi xizmat sifatida" (Everything as a service, sokr. EaaS) - yuqorida keltirilgan barcha
yechimlarning elementlarini o'z ichiga olgan va hozirgi paytda tushuncha bo’lgan model.
Sanab o’tilgan toifalarning har biri (xizmat ko'rsatish modellari) mustagqil ravishda yoki
xizmat havolalarining boshqa variantlari bilan birgalikda jalb qilinishi mumkin.

Birinchi marta bugungi kunda biz "bulutli hisoblash” deb ataydigan g'oyani 1970 yilda
Jozef Karl Robnett Liklider (ilmiy va IT sohasida taniqli J.C.R. yoki "Lick" nomi bilan tanil-
gan) aytdi. Bu yillar davomida u ARPANYeT-ning yaratilishi uchun javobgar edi. Uning
g'oyasi shunda ediki, yer yuzidagi har bir kishi nafagat ma’lumot, balki dasturlarni ham
oladigan tarmoqqa ulanadi. Xuddi shu davrda yana bir olim Jon Makkarti (1927-2011)
hisoblash kuchi foydalanuvchilarga xizmat (xizmat) sifatida taqdim etiladi degan fikrni
bildirdi. Bulutli kompyuterlarni konseptualizatsiya qilishning navbatdagi bosqichlari
Salesforce.com CRM-tizimining paydo bo'lishi bo'lib, u web-sayt obunasi sifatida mavjud
(1999) va Amazon.com kitob do’koni (2002) tomonidan Internet orqali kompyuterlarga
kirish xizmatlarini taqdim etish boshlanishi. Ushbu xizmatlar tufayli aslida texnologik
kompaniyaga aylangan Amazon xizmatlarining rivojlanishi hisoblash moslashuvchanligi
g'oyasini shakllantirishga va 2006 yil avgust oyida Elastic Computing Cloud (Amazon
EC2) deb nomlangan loyihani amalga oshirishga olib keldi. Deyarli bir vaqtning o’zida u
ishga tushirilishi bilan " cloud " va " cloud computing " atamalari Google rahbari Erik
Shmidtning nutqglaridan birida aytilgan edi, shu vaqtdan boshlab ommaviy axborot
vositalarida, axborot texnologiyalari mutaxassislarining nashrlarida, tadqiqot muhitida
bulutli hisoblash to'g'risida ko'plab ma’lumotlar mavjud. 2009 yilda Google Appsning
ishga tushirilishi bulutli hisoblashni rivojlantirish va tushunishda muhim gadamdir.
2009-2011 yillarda bulutli hisoblash to'g'risida bir gancha muhim umumlashmalar va
goyalar, jumladan tashkilotlarda foydalanish uchun tegishli bo'lgan shaxsiy bulutli
hisoblash g'oyalari, turli xil xizmat modellari (Saa$, PaaS, IaaS) g oyalari shakllantirildi.

Biroq, "bulutli hisoblash" atamasi yaqinda nurga nisbatan paydo bo’ldi. Google
gidiruv tizimining tahliliga ko'ra, "Cloud Computing” atamasi 2007 yil oxirida va 2008
yilning boshida asta-sekin "Grid Computing" iborasini almashtirib, («Grid Computing»)
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og'irlasha boshladi. Ushbu atamani dunyoga birinchi bo’lib tagdim etgan kompaniyalar-
dan biri 2008 yil boshida Blue Cloud loyihasini amalga oshirgan va Cloud Computing
bo'yicha Evropa qo’shma tadqiqot tashabbusi loyihasiga homiylik gilgan IBM bo’ldi.
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Social Media Marketing (Ijtimoiy tarmoqlarda marketing) mahsulotlar, tovarlar va
xizmatlarni ijtimoiy tarmoqlarda tanitish, uni yurgizish. Social Media Marketing bevosita
har xil jamoalar, jamiyatlar, foydalanuvchilar guruhlari bilan ishlash ham hisoblanadi.
SMM hozirda nafaqat katta kompaniyalar, 0’z bozorlari faollari, balkim, o'rta va kichik
biznes vakillari ham keng miqyosida foydalanishmoqda. Uning yordamida ular, 0’z mi-
jozlari bilan gayta alogani yo'lga qo’yishmoqda.

SMM (Social Media Marketing) — Internet marketing vositalaridan biri. SMM ning
magsadi - ijtimoiy tarmoglardan mijozlarni jalb qilish. Marketing Sherpa statistikasi
bo'yicha 18 dan 34 yoshgacha bo’lgan 95% insonlar o'zlari giziggan brendlarni aynan
ijtimoiy tarmogqlar orqali kuzatadilar.

Hozirga axborot asrida esa oliy ta’'lim muassasalari talabalari misolida qaraydigan
bo'lsak, ular SMM ga katta qgiziqish bilan garaydilar, jumladan kontent yaratish, mobil
ilova va o'yinlar yaratadilar va tarmoq bo'ylab tarqatadilar.

[jtimoiy tarmoq - ijtimoiy grafikalar tomonidan tasvirlangan ijtimoiy munosabatlarni
qurish, aks ettirish va tashkil etish uchun mo‘ljallangan platforma, onlayn xizmat yoki
web-sayt. Axborot texnologiyalari sohasidagi "ijtimoiy tarmoq" atamasi interaktiv foyda-
lanuvchi web-saytiga tegishli bo’lib, uning mazmunini tarmoq a’zolarining o'zlari
to'ldiradilar. Bu ta'rif sotsiologiyada qo’llanilganidan farq qilib, "ijtimoiy tarmoq" atamasi
odatda ijtimoiy ob’ektlar bo'lgan tugunlar guruhidan iborat ijtimoiy struktura va ular
o'rtasidagi bog’lanishlar tushuniladi. Sayt bir guruh foydalanuvchilarga umumiy qiziqish
bilan birlashtirilgan muloqot qilish imkonini beruvchi avtomatlashtirilgan ijtimoiy mu-
hitdir.

[jtimoiy tarmoqning asosiy tamoyillari: 1) identifikatsiya-o'zingiz haqida ma’lumot
belgilash qobiliyati (umumo'rta ta’lim, institut va universitet, tug’ilgan sana, sevimli
mashg’ulotlar, kitoblar, filmlar, ko'nikmalar va boshqalar.); 2) saytda mavjudligi-saytda
kim borligini ko'rish va boshqga ishtirokchilar bilan muloqotga kirishish qobiliyati; 3)
munosabatlar-ikki foydalanuvchi (do’stlar, oila a’zolari va boshqalar) o'rtasidagi munosa-
batni tasvirlash qobiliyati; 4) aloqa-boshqga tarmoq a’zolari bilan muloqot gilish qobiliyati
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(shaxsiy xabarlarni yuborish, materiallarni sharhlash); 5) guruhlar-ijtimoiy tarmoq ichida
qizigish jamoalarini shakllantirish qobiliyati;6) reputatsiya (obro") - boshqa ishtirokchin-
ing maqomini aniqlash, ularning ijtimoiy tarmoq ichidagi xatti-harakatlarini kuzatish
gobiliyati; 7) almashish-muhim materiallar (rasmlar, hujjatlar, havolalar, tagdimotlar va
boshgqalar) bilan bo’lishish imkoniyati.) boshqa ishtirokchilar bilan.

Zamonaviy dunyoda o"qituvchilardan o'z fanini o'qitishda ijtimoiy tarmoqlar imkoni-
yatlaridan foydalanish talab etiladi.

Foydalanuvchilar va talabalar foydalanadigan ijtimoiy tarmogqlar ro‘yxatini ko'rib
chigamiz: Facebook, Instagram, Youtube, Twitter, BkonTakTe, OfHOK/IaccHUKH, «Mo#
mup», LinkedIn-Biznes va professional ijtimoiy tarmoq, Pinterest-Tasvirlarni nashr qilish
va almashish uchun platforma, Discord- Geymerlarning muloqot qilishi uchun platforma,
Reddit-Yangiliklarga e’tibor qaratilgan ijtimoiy tarmoq, SoundCloud-Musiqachilar va
Didjeylar uchun.

Quyida eng ommabop ijtimoiy tarmogqlar foydalanuvchilarining oylik sonini ko'rish-
ingiz mumkin.

Eng mashhur ijtimoiy tarmogqlar foydalanuvchilari oylik soni

[jtimoiy tarmoq Faol foydalanuvchilar
Facebook 2.45 milliard
Youtube 2 milliard

Instagram 1 milliarddan ortiq
TikTok 800 million

Twitter 340 million

Pinterest 322 million

[jtimoiy media marketing katta auditoriyaga erishish uchun eng oson yo'lidir. Hozirgi
kunda dunyo aholisining yarmi, 3,8 mlrd. kishi ijtimoiy tarmoqlardan foydalanadi. Bun-
dan tashqari, bu ragam doimiy ravishda o'sib bormoqda. Shuning uchun, ijtimoiy plat-
formalar magsadli auditoriyani jalb qilishi va uzoq muddatli munosabatlarni o'rnatish
uchun katta imkoniyatlar yaratadi.
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vintage social networking
LinkedIn Pinterest YouTube

foursquare

Instagram

Mashhur ijtimoiy tarmogqlar.

SMMning asosiy magsadi - biznes bo’lib, ko proq pul olib girishdir. Ta’lim uchun esa
SMMdan magsadli foydalanishdir. Bu maqsadga turli yo'llar bilan erishadilar: Ijtimoiy
media auditoriya orasida manfaatdor foydalanuvchilar uchun gidiruv; Bir jamoa yaratish;
Muallif ishtirokisiz tarmogqlar bo'yicha tarqatiladigan kontentni nashr qilish. E’tiborni jalb
qilish uchun foydali maqola va videolarni baham ko'rish.
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Zamonaviy dunyoda ta’lim katta muammolarga duch kelmoqda: bolalar va
o'smirlarga kelajakda kerak bo'ladigan kompetentsiyalarni berish, o'rganishning
norasmiy usullarini ko'rib chigish va ushbu muammolarga javob berish uchun ragamli
texnologiyalar va zamonaviy pedagogik usullarni qo’llash kutilmoqda. Biroq, maktablar
bu giyinchiliklarning barchasini hal gila olmadilar: masalan. Ragamli texnologiya ta’limda
hali ko'p qo'llanilmagan, garchi u jamiyatning boshqa joylarida va ish hayotida keng
go'llanilsa ham; talabalar universitetda ta’lim olish uchun maktabda etarli malakaga ega
emaslar (hamkorlik, rejalashtirish, mustagqil ta’lim, ragamli kompetentsiya yoki bilim
bilan ishlash kabi); va ushbu malaka darajalariga erishishda mamlakatlar va maktablar
o'rtasida katta farqlar mavjud.

Maktablarni raqamli texnologiyalar bilan takomillashtirishning asosiy elementlarini
tavsiflovchi modelni yaratish va maktablar o'rtasidagi farqlarni aniglash va ularning eng
yaxshi amaliyotlari va muammolarini aniqlashga yordam berish bugungi kun ta’limining
asosily maqgsadlaridan biridir. Innovatsion ragamli maktab modeli yaratish uchun birinchi
navbatda raqamli maktabni tavsiflovchi oltita asosiy elementni aniglash uchun
innovatsiyalarning alohida holati sifatida maktabni takomillashtirish, innovatsiyalarni
yaratish va ta'limdagi ragamli texnologiyalar va o'rganish bilim yaratish bo'yicha
quyidagi fikrlar o'rganilishi kerak: maktabning qarashlari, etakchilik, amaliyot,
o'qituvchilar jamoasi, pedagogik amaliyotlar, maktab darajasidagi bilim amaliyotlari va
raqamli resurslar.

Ta’lim innovatsiyasi uni shakllantirgan o’qituvchilar bilan muvaffaqgiyatli yoki
muvaffaqiyatsiz bo’ladi. Maktablarda texnologiya ko'pincha hamkorlik yoki ijodiy
faoliyatni rag'batlantirish, murakkab muammolarni hal qilish yoki o'quvchilarning
raqamli kompetentsiyasini yaxshilash uchun emas, balki ma'lumot almashish yoki oddiy
mashgqlarni bajarish kabi ustuvor o'qitish usullari uchun ishlatiladi.

Ragamli texnologiyalar ma'lumotlarni ishlab chigaradigan, saqlaydigan yoki qayta
ishlaydigan elektron vositalar, tizimlar, qurilmalar va resurslardir. Ma'lum misollar
orasida ijtimoiy tarmogqlar, onlayn o'yinlar, multimedia va mobil telefonlar mavjud.
Ragamli ta'lim - bu texnologiyadan foydalanadigan har qanday ta’lim turi.

0’quv materiallari va ta’lim resurslarining kontent kutubxonasini yaratish kerak. U
an'anaviy matn resurslari, multimedia, video va interaktivlarni qamrab oladi.
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Barcha manbalar o’qituvchilar tomonidan tavsiya etiladi va ko'rib chiqiladi va tin-
glovchilar va Viktoriya o’quv dasturi, katta o'rta va erta bolalik o’quv dasturlari asosida
belgilanadi. Viktoriya davlat maktabi xodimlari tarkibni yuklash va almashish yoki resurs
paketlarini yaratish uchun tizimga kirishlari mumkin. Talabalar maktab hisoblari bilan
tizimga kirishlari mumkin. O’qituvchilar va talabalar bloglarga joylashtirishlari va
sharhlashlari, wikilarda hamkorlik qilishlari va muhokama forumlarini tashkil qilishlari
mumbkin. Kirish darajalari ham sozlanishi mumkin.

Dropbox imkoniyatlaridan ta’'lim jarayonida foydalanish mumkin. Dropbox Education
IT mutaxassislariga foydalanuvchilarni osongina boshqarish, ularning faoliyatini kuzatish
va almashish ruxsatlarini boshqgarish uchun zarur bo’lgan barcha ma'muriy vositalarni
taqdim etadi. Ko'p darajali himoya tizimi intellektual mulkning ilmiy ob'ektlari va maktab
tashkilotlarning maxfiy ma'lumotlarining maxfiyligini ishonchli himoya qilishni ta'min-
laydi. Active Directory, Cloudlock, Shibbolteh, InCommon va Okta kabi vositalar
yordamida xavfsizlikni ta'minlash mumkin.

Shuningdek, dunyo bo‘ylab talabalar, o‘gituvchilar va tadqiqotchilarning kundalik
tajribasini yaxshilaydigan yetakchi ta’lim ilovalari bilan yangi hamkorlikni yo'lga qo'yish
mumkKin. Ular Klaxoon, Pronto va WeVideo-dan hamda Dropbox ta’lim bo'yicha mavjud
bo'lgan Blackboard, Canvas va Turnitin-dan foydalanishlari mumkin. Ushbu yangi
vositalarning integratsiyasi ta’lim mijozlariga ularning mazmuni va hamkorligi uchun ya-
gona uy bilan ta'minlash maqsadini amalga oshiradi.

Klaxoon - bu maktab jamoasi aqliy hujum seanslari, uchrashuvlar o'tkazish,
loyihalarni boshqarish va tezkor jamoaviy ish uchun harakat qilishdan manfaatdor
bo'lishi mumkin bo'lgan raqamli hamkorlik vositalari va resurslarimiz ro‘yxatiga
go'shadigan yana bir bulutga asoslangan all-in-one vositasi. Foydalanuvchilar real vaqtda
ishtirok etish, ovoz berish, munosabat bildirish va aqliy hujum qilish uchun telefon,
planshet yoki kompyuterda ushbu vositaga kirishlari mumkin.

Aqliy hujum - bu doskaga o'xshash aktiv bilan g'oyalarni baham ko'rish, loyihalarni
amalga oshiring va hokazo. Matnlar, chizmalar va rasmlar bir zumda ko'rsatiladi va ular
bilan hamkorlik qilish mumkin. Savollar - Qonigishni o’lchash, g'oyalarni to'plash, qiyin
savol berish, taraqqiyot yoki loyihani baholash va boshqalar orqali fikr-mulohazalarni
yaratish mumkin.

Viktorina, Anketa, Kapsiil, Sarguzasht va Missiya ilovalari - jamoani bilimini sinab
ko'rish va bir-biridan o'rganish mumkin. Fikr-mulohazalarni ko paytirish va jamoa a'zo-
lariga o'z tezligida o’sishga imkon berish uchun bir nechta tanlov, reyting, bo'shligni
to'ldirish, giyinchiliklar va boshqalardan foydalanish mumkin.
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[l COBpEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX HCC/Ie0BAaHHUH NPeNnojiaBaHUs aHIVIMMCKOTro
SI3bIKA CYLIeCTBEHHbIM IIpEeJCTaBJsIETC pa3rpaHUuYeHHe CONOCTABUTEJbHOM U
KOHTPAaCTUBHOM JIMHIBUCTUKU. TepMHMHBI conocmasumesbHbulll U KOHMPACMUBHbIL
HMHOTZA yHOTPe6JSIOTCA KaK CHHOHUMBI. B TO BpeMs Kak comnocTaBUTeJbHasl JIMHT-
BUCTHKA H3y4aeT OJHOUMEHHble SBJEHHUS WM MOJCUCTEMbl B DasHBbIX S3bIKaX,
KOHTPAaCTUBHAsl IMHIBUCTUKA U3y4YaeT OTAe/bHbIE IBJEHHUS U e AUHUIbI POJHOTO I3bIKa
B COIIOCTABJIEHUH CO BCEMU BO3MOKHBIMH CPEJICTBAMU IIepe/jauyy UX B U3y4yaeMOM f3bIKE.
llenbl0 KOHTPACTUBHON JIEKCUKOJIOTHM SBJISIETCA CONOCTaBUTEJbHOE H3y4YeHHe
nepeBOJHBIX COOTBETCTBUH JIBYX SI3bIKOB /151 BbISIBJIEHUS UX CXOJCTB U Pa3INdH.

B KOHTpPaCTUBHOH JIMHTBUCTHKE, B OTJIMYHE OT CONOCTABUTEIbHOM:

1) wu3yuarTca He JIOObIe SI3BIKK U He B JIIOGOM KOJIMYECTBE, A TOJIBKO /IBasi3blKa —
POAHOM U U3y4yaeMblii;

2) W3y4YawTcsd He TNOJCUCTEMbl, MOJSA U JpYyrde CTPYKTYpHble €JUHUIIbI
JIEKCHYEeCKOH CHCTEMBl, a OT/AeJbHble eAWHULbl W SBJEHUA s3blKa B JIByX
COIOCTaBJISIEMBIX 3bIKAX;

3) wu3yYeHHe NPOBOJUTCI HE ABTOHOMHO B KaX/JOM f3blKe C MOCJIEAYHLUM
CpaBHeHHMEM, a B HalpaBJeHWHU OT €eJUHUIbl OJHOr0 s3blKa K €e BO3MOXKHBIM
COOTBETCTBUSM B JIPYTOM SI3BIKE;

4) 1esbl0 KOHTPACTUBHOTO HCC/IE/I0BAHUSA SIBJSETCS He YCTAaHOBJIEHHE CXOACTB U
pa3/M4Yui S3bIKOBBIX MOJACHCTEM, a BbISBJEHHE CXOACTB U PA3JUYUN B CEMaHTHKe U
GYHKUMAX eIMHULBI OZJHOTO S3blKa B CPAaBHEHHUH C €€ BO3MOXKHBIMU COOTBETCTBHUAMM B
JIPYTOM SI3bIKeE.

KoHTpacTHBHasi JIEKCUKOJIOTMSI NpEJCTaBJseT COGOHW pasfiesl JIMHIBHUCTHKY,
KOTOpBIM M3y4aeT BapHUaAHTHI JIEKCUUECKUX U HPa3eoorniecKux COOTBETCTBUH B JIBYX
SI3BIKAX Y BBISIBJISET B 3THUX COOTBETCTBUSAX HAI[MOHAJIBHYIO CIeNUPUKY CEMaHTHUKH.

MeToAMKa KOHTPAaCTHUBHOTO ONHUCAaHUS JIEKCMKM W INPUHLUOBL  JIEKCHUKO-
rpaduveckodl QuUKcauuM pe3yJbTATOB KOHTPACTHBHOIO OMNHCAaHHUA MOTYT OBbITh
Hpe/iCTaBJIEHbI B BUJE CIEAYIOLETO aJIrOPUTMa:

1.Bb1ziesieHYe JIeKCHYeCKOU IPYNITMPOBKHY B sI3bIKe U Pe3y/IbTaT 3Tala: OMHCaH COCTaB
U CTPYKTYpa JIEKCU4€eCKOM IPyNIUPOBKH.

2. OmpezesieHre NepeBOJHBIX COOTBETCTBUH OT/EJbHBIX eJUHHUL,. [lepeBoJHBIMU
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COOTBETCTBUAMHU Ha3blBaeM JiBa CJIOBA PA3HBIX S3bIKOB, UMEIOIHE CXOACTBO B CEMHOM
COCTaBe U peryJsipHO UCIOJIb3YIOLuecs NpH NepeBojie U pe3yJbTaT 3TaNa: BbIsIBIEH
KOpITyC MHOSI3bIYHBIX COOTBETCTBUH HCCIelyeMbIM PYCCKUM eJUHHLIAM.

3. KoMnoHeHTHBbIN aHa/IM3 cCeMeM KOHTPACTUBHBIX Iap B CONOCTABJISIEMBIX A3bIKAX U
pe3yJbTaT 3Talla: CeMHOe ONMCAaHHe HCCJeJlyeMblX CeMeM PYCCKOTo f3blKa U fI3blKa
COMOCTaBJIEHHUS.

4. CeMaHTHYECKOe ONMHMCAaHHWE KOHTPACTUBHBIX map. [IoJ KOHTPACTUBHOU mMapoi
NMOHUMAIOTCA [iBe eQUHHULbl CPaBHMBAeMBbIXA3bIKOB, BBICTYNAKLIME KaK IepeBoAHbIe
COOTBETCTBUS.

B ka)x[1011 KOHTPaCTUBHOM Mape CONOCTABJIAIOTCA OTAe/bHbIE CEMBI, TOJIyYeHHbIE B
pe3yJibTaTe KOMIIOHEHTHOrO aHaju3a. Hcnosib3yeTcsa npueM YHUPUKALMM CEMHBIX
OTMCAaHUH, KOTOPBIY 3aK/II0YAeTCs B TOM, UTO CXO/Hble TOJIKOBAaHMSA CeM B [IByX fI3bIKaX
HNPUPABHUBAIOTCSA APYT K APYTY, U BLIOUPAETCS UJIM KOHCTPYUPYETCs O HO TOJIKOBAaHME,
Jlamoliee HauboJiee 06061eHHOe ONMCAaHHe COOTBETCTBYIOILEro MPU3HaKa.

5. luddepeHnuanpHas ceMaHTH3aLus caoBa. ConocTaB/ieHHe CEMHON CTPYKTYPbI
PYCCKOTO cJ0Ba K €ro COOTBETCTBUHM B sI3bIKe COINOCTAaBJEHHUS C YyKa3aHUEM
HallMOHaJIbHO-ClelMPUYECKUX KOMIIOHEHTOB. Pe3y/jbTaT 3Tamna: KOHTPAcCTUBHbBIE
CJI0BapHbIe CTaTbH.

[I[py4nMHON BO3HUMKHOBEHHS M TNPAKTHUYECKHUM «BBIXOJIOM» KOHTPAacCTUBHOM
JINHTBUCTUKU SIBJISIETCS paclIMpsOLIascs NpaKTUKa IpenojaBaHUs HHOCTPaHHBIX
A3bIKOB (MMEHHO NOTPEOGHOCTh B pacClIMpeHHUH NperofaBaHUs HHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB B
COBpEMEHHYI0 310Xy 00yCJI0OBH/IAa HEOOXOAUMOCTh KOHTPACTUBHOI'O U3Yy4€eHHUs sI3bIKOB,
MMEeHHO I03TOMY KOHTPACTHBHAsl IMHIBUCTHKA 0pOpMIIsieTCS KaK HayKa CPAaBHUTEbHO
MO3/HO - B 310Xy IJ106a/IU3aL U1 U MEXKY/IbTYPHOH KOMMYHHUKAIMH, B KOHIE IPOLIJIOTro
BekKa).

PesynbTaTbl KOHTPAaCTMBHOTO  ONHCaHUSA eAWHUL, fA3blKa MOTYT  OBIThb
HeIoCpe/ICTBEHHO BHeJPEHB! B IPAKTHUKY MpeloJjaBaHusl, TaK KaK OHU NPeJCTaBISAI0T
co60} omucaHUe OTJUYHUTEJNbHbIX MPU3HAKOB KOHKPETHBIX NMap fA3bIKOBBIX (PAKTOB B
JIByX sI3bIKax (HalpyuMep, CJIOB) U MOTYT ObIThb UCIOJIb30BaHbI 151 AubdepeHINaTbHON
ceMaHTH3aLMH JIEKCUKH B IIpoliecce 06y4eHusl.

Pe3ysnbTaTbl KOHTPAacCTUBHBIX HCCIEJOBAaHUN [JalOT BO3MOXHOCTb MO-HOBOMY
MOJOUTU K CO3JJaHUI0 [IBYSI3bIYHBIX CJ0Bapeil. ONbIT KOHTPACTHBHOTO ONHCAaHUSA
3HAaYeHUN CJIOB pa3HbIX CeMAaHTHUYECKHUX pa3pAfOB M Pa3HbIX fA3BIKOB I03BOJSET
NpejJIOKUTh N0 KpallHel Mepe TpU THUMNA [JBYA3bIYHBIX KOHTPACTHUBHBIX CJI0Bapew,
dukcupyrouux B JeKcuKorpadpuueckoil ¢opMe HallMOHANbHYIO clleliuGUKYy CEMaHTHUKHU
CJIOB.

KoHTpacTUBHOMY aHa/lM3y MOXET ObITh MOJBEPrHYTO ¥ KOMMYHHKAaTHBHOE
noBeJieHHe ABYX HapooB.KOHTpacTUBHBIN aHaIM3 UMeeT 6O0JIbIIOe JIMHTBUCTHIECKOE
Oynyiiee U TpebyeT pa3pabOTKH Ha NMPAaKTUYECKOM MaTepuasie pa3 HbIX S3bIKOB U
JINHTBOKYJIBTYP.
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Hcnosb30BaHMe Xy,0XKeCTBEHHOI'O TEKCTA B 06Y4€HUH HHOCTPAHHBIM 3bIKaM Tpe-
OyeT OT npernojaBaTteseil BJaJieHUs AUJAKTUYECKHMY 3HaHUSIMU U HaBbIKaMH B ollpe-
JleJIEHHOM TeOpeTHYeCKOM U NPAaKTUYeCKOM acnekTe. JJuaKTHKa XyJ0XKeCTBEHHOH JIH-
TepaTypbl TECHO CBsI3aHa C JIUTepaTypoBeieHHeM, 3aHUMAIOIMMCS JINTePaTyPHbIM aHa-
JIM30M, IUTEPATYPHOH KPUTUKOM U TeopHuel. JInTepaTypHas MHTepIpPeTalHs TaKxKe AB-
JIsieTCsl BOXKHBIM GaKTOPOM A5 JUJAKTUKHU XyA0XKEeCTBEHHON INTepaTyphl.

WHTepnpeTanus TeKcTa - 3TO HercyepHaeMblil POLEeCC COCTaB/IeHUs] TUIIOTE3b] O
TEeKCTe Y KOHKPeTH3aLU1 3TOH runoTe3bl. ['epMeHeBTHKA HalpaB/eHa HA UHTepIpeTa-
[[MI0 KaK CaMOr0 CTyIeHTa, TaK U IPUOGPETEHHO0 UM OIbITA, HABBIKOB M 3HAHUM. YuTa-
TeJIb NOJXOJUT K TEKCTY CO CBOMM COOCTBEHHbBIM KU3HEHHBIM OIBITOM U 3HAaHUSMH, U C
MX [TOMOLIbIO COCTaBJsIET TUNOTe3y 0 TeKcTe. TakuM 06pa3oM, CHOBA MPOCKINAETCS HO-
BbI TenoTes3a, OH CHOBA CTAJIKUBAETCS C TEKCTOM U T.J. JTOT NPOLEeCC HHTepNpeTanui
Ha3bIBaeTcs "repMeHeBTHYECKUM KpyroM". Hapsaay ¢ repMeHeBTHKOH, clieylolel npu-
YUHOH, KOTOpas CIYKUT CTUMYJIOM /LISl UCII0JIb30BaHUS Xy,0KeCTBEHHOH JIMTEepaTyphI
IPU U3yYEeHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, SIBJISETCS PeLlelITUBHAs 3CTETHKA. JTO TaKKe pac-
CMaTpHUBaeTCs KaK CJAeAyIOIUHI 3Tan pa3BUTHS repMeHeBTHUKY. B LleHTpe BHUMaHUs pe-
LIENTUBHOM 3CTETUKH HAXOAUTCS He TEKCT, a YUTATEJIb U TA CTENIEHb, B KOTOPOH OH BOC-
NpUHHUMaeT, NpUHUMaeT TeKcT. CHayaJsa yuTaTe/b BOCIPHHHUMAET COJlepXKaHHe XyZ0-
JKECTBEHHOTO TeKCTa M0-cBoeMy. CJie/loBaTeNbHO, TEKCT MOXKET 6bITh BOCIPUHAT pas-
HBIMHU YUTATESIMHU [10-pa3HOMY, NOCKOJIbKY KaXk/AbIH YUTaTe/b HOHUMAeT TEKCT Ha OC-
HOBE CBOET0 MH/IMBH/IyaJIbHOTO OIbITA U NPUOOPETEHHbIX 3HAHUH U HaBBbIKOB. Pa3ny-
Hasi MHTepIIpeTalus, TOHUMaHHe, HCTOJKOBaHHUE O/HOT0 XyA0KeCTBEHHOI'0 TEKCTA pas-
HBIMM YU TATEJNSAMH - 3TO GAKT. ITO 3aCTaBJISIET 0OCYKJATh OZIUH U TOT e Xy/10’KeCTBEH-
HBIM TEKCT Ha yPOKaX MHOCTPAHHOIO f3bIKA, CIIOPUTh O HEM, UCKATh €JUHOE pelleHHe
JUIST THTepIpeTaluy TeKCTa, JPYTUMHU CJI0BAMH, €T0 MOXHO HCII0JIb30BaTh KaK GaKTop
MNOPOX/IEHHS peueBOi KOMMYHHUKALHH.

[Ipy 06y4eHUM HHOCTPAHHOMY fI3bIKY €CTb JJOCTAaTOYHbIE OCHOBAHUS JJIs1 HCII0JIb30-
BaHMUS Xy/[J0’KECTBEHHOH JINTEPATypPbl HA HHOCTPAHHOM f3BIKE:

1. B Xxyj0’)keCTBEHHBIX TEKCTAX YaCcTO BCTPEYAIOTCS MHOTO3HAYHOCTb, MeTadophl U
T.JI., KOTOpbIE He HA0JI0JAI0TCS B IPYTHUX THUIAX TEKCTOB. JTO 06eCcIeynBaeT 3CTeTHYE-
CKOe Ka4eCTBO s13bIKa, KOTOpOe TpebyeTcs KaK S3bIKOBasi KOMIIETEHIHUS.
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2. Kpome Toro, 4yepes xy/10’keCTBEHHbIE TEKCThl HENIOCPEJCTBEHHO U3y4aeTCst Halu-
OHAJIbHO-KYJ/IbTYpHasi, reorpadudeckas, gemorpaduyeckas U HHasg UHPopManus o
CTpaHe, A3bIK KOTOPOH U3y4aeTcs. JIpyruMu cJI0BaMH, C UX TOMOILbI0 MOXKHO B3IJITHY Th
Ha 06pa3 »KU3HU ITOH CTPAHBI.

3. UTeHue XyL0KeCTBEHHBIX TEKCTOB CIYKUT YKPEIJIEHHIO U PACUIUPEHUIO C10Bap-
HOTro 3anaca cTyieHTa. KpoMe Toro, Xy10’xeCTBeHHbIE TEKCTBI CIOCOOCTBYIOT GOPMHUPO-
BaHMIO, Pa3BUTHIO JINYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHUK U, KOHEYHO )Ke, yCTPAHEHHUIO OLIMG0Y-
HBIX MHEHHMH 0 CTpaHe, B KOTOPOH U3y4aeTcs A3BIK.

4.Xya0XeCTBEHHbIE TEKCTHI MOTYT GbITh OCHOBOW, MOTUBALMEH JJIS1 OCYLIECTBJIEHHUS
KOMMYHHUKALHUH. XyJl0)KeCTBEHHbIE TEKCThI OTJHYAIOTCA OT APYTUX TEKCTOB CBOEH OT-
KPBITOCTbIO, JIBYCMBICJEHHOCTBIO U OCMbBICJIEHHOCTbI0C/Ie10BATENBHO, XY /10KECTBEH-
Had JMTepaTypa No6y»XAaeT CTYeHTOB Pa3BUBAaTh YMEHHUs BbIPAXKaThb, 06CYKJaTh WU
MUCATb TBOPYECKUM CIIOCOGOM.

Pa3MbIiss o XyZ,02keCTBEHHBIX TEKCTOB, KaKHe Xy 0XKeCTBeHHbIe TEKCTHI 1jeJleco-
obpa3Hee HCIOJIb30BATh IPH 00Y4eHUH UHOCTPAHHOMY fA3bIKY, 10JIe3Hble — GoJiee 3¢-
beKTHUBHBIE:

1. CooTBeTCTBHE yYEeHUKA TPEOOBAHUAM CTYZeHTa. [Ipy BbIOOpE TEKCTAa HEOOXOAUMO
YUHATBIBATh 3HAHUSA y4alllerocss Ha HHOCTPAaHHOM $sI3blKe, ero BO3pacT, ONbIT paboThl €
TEKCTOM U, KOHEYHO K€, ero HHTEPECHI.

2. TekcT A0J/DKEH BBINOJHATD AUAAKTHUYECKHU-METOANYECKY0 QYHKIHMIO U COOTBET-
CTBOBATb LieJI, IOCTaBJEeHHOH Nepe] o6ydyenueM. [Ipy UCNob30BaHUU TEKCTA HEO6XO-
JIMMO, YTOObI KOMMYHHUKAIUs UM TMCbMEHHOCTD NpeJiHa3HAYaINCh JIJI1 Pa3BUTHS.

3. YpoBeHb C/I0XKHOCTH TeKCTa. [Ipy 3TOM Mbl JJO/DKHBI Pa3/indaTh 00'beKTUBHYIO U
CyO'bEKTUBHYIO CJIOXKHOCTb. [IpH CyO'BEKTUBHOW CJIOXKHOCTH YYUTBIBAETCS JIMYHOCTD
y4alierocsi, To eCTb 3Ha4MMbl €0 MUPOBO33pEHHe, HABbIKK U 3aHHTEPECOBAHHOCTh B
YMeHHUHU paboTaTh C TEKCTAaMU. A 06'beKTHBHAs CJIOXKHOCTb MOAPa3yMeBaeT CTPYKTYpY,
coJiepKaHue, XyZ,0XKeCTBEHHOE IOCTPOeHHUe TEKCTa U T.J.

CieoBaTeNIbHO, MOXXHO PEKOMEH/I0BAaTh PAcCMaTPUBATh XYJIOXKECTBEHHBIM TEKCT
KakK HauboJiee ONITHMaJbHBIN $aKTOp B mpoliecce 06y4eHUsT peNpoAYKTHBHBIM KOMIIe-
TEeHIUSM MHOCTPAHHOTO s3blKa. KaXkAbIA TUI TEKCTA CO3/jaeT YHUKA/IbHbIE BO3MOXKHO-
CTH IPU UCNI0JIb30BAaHUHU HA YPOKAX HMHOCTPAHHOTI'O sI3bIKa.
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